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Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2023/C 35/01 Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . . ... ... 1

V  Nuomoneés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2023/C 35/02 Byla C-141/20: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Finanzamt Kiel / Norddeutsche
Gesellschaft fiir Diakonie mbH (Prasymas priimti prejudicini sprendimg — Pridétinés vertés mokestis
(PVM) — Sestoji direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa — Apmokestinamieji
asmenys — Valstybiy nariy galimybé laikyti atskiru apmokestinamuoju asmeniu teisiskai savarankiskus
subjektus, taciau glaudziai susijusius finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais rysiais (,PVM
grupé“) — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos PVM grupés kontroliuojancioji bendrové paskiriama
atskiru apmokestinamuoju asmeniu — Sgvoka ,glaudas finansiniai rysiai“ — Batinybé, kad kontro-
liuojancioji bendrové turéty ne tik balsavimo teisiy, bet akcijy dauguma — Nebuvimas — Subjekto
savarankiSkumo vertinimas remiantis nustatytais kriterijais — Apimtis) . . . . ... ... ..o L 2

2023/C 35/03 Byla C-269/20: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt T/ S (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Sestoji direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio
4 dalies antra pastraipa — Apmokestinamieji asmenys — Valstybiy nariy galimybé laikyti atskiru
apmokestinamuoju asmeniu teisikai savarankiskus subjektus, taciau glaudziai susijusius finansiniais,
ekonominiais ir organizaciniais rysiais (,PVM grupé“) — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos PYM
grupés kontroliuojancioji bendrové paskiriama atskiru apmokestinamuoju asmeniu — PVM grupés
vidaus paslaugy teikimas — 6 straipsnio 2 dalies b punktas — Neatlygintinai suteiktos paslaugos —
Savoka ,ne verslo tikslais®) . . . . ... 3




2023/C 35/04

2023/C 35/05

2023/C 35/06

2023/C 35/07

2023/C 35/08

2023/C 35/09

Byla C-460/20: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) TU, RE/ Google LLC (Prasymas
priimti prejudicini sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis — Direkty-
va 95/46/EB — 12 straipsnio b punktas — 14 straipsnio pirmos pastraipos a punktas — Reglamentas (ES)
2016/679 — 17 straipsnio 3 dalies a punktas — Interneto paieskos sistemos operatorius — Paieska pagal
asmens varda ir pavarde — Nuorodos | straipsnius, kuriuose yra tariamai netikslios informacijos,
rodymas paieskos rezultaty sarase — Siuos straipsnius iliustruojanéiy nuotrauky rodymas miniatitiry
(thumbnails) pavidalu vaizdy paieskos rezultaty sgrase — Paieskos sistemos operatoriui skirtas prasymas
pasalinti nuorodas — Pagrindiniy teisiy palyginimas — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7,
8, 11 ir 16 straipsniai — Paieskos sistemos operatoriui tenkancios pareigos ir atsakomybé nagrinéjant
prasyma pasalinti nuorodas — PraSyma pasalinti nuorodas pateikusiam asmeniui tenkanti jrodinéjimo

PATEIZA) . . .

Byla C-653/20 P: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)/ Guillaume Vincenti (Apeliacinis skundas —
Vie3oji tarnyba — Pareigiinai — Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatai — 45 straipsnio 1 dalis —
Paaukstinimas — Sprendimas nepaaukstinti pareigiino — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a punktas — Teis¢ bati isklausytam — Pareiga motyvuoti) ........

Byla C-694/20: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje
(Grondwettelijk Hof (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Orde van Vlaamse Balies, IG, Belgian
Association of Tax Lawyers, CD, JU/ Vlaamse Regering (PraSymas priimti prejudicini sprendimg —
Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje — Privalomi automatiniai informacijos,
susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainai — Direktyva 2011/16ES, i§ dalies
pakeista Direktyva (ES) 2018/822 — 8ab straipsnio 5 dalis — Galiojimas — Advokato profesiné
paslaptis — Kaip tarpininkas veikiancio advokato, privalancio saugoti profesing paslapti, atleidimas nuo
prievolés pranesti — Sio kaip tarpininkas veikianc¢io advokato pareiga informuoti bet kurj kita
tarpininkg, kuris néra jo klientas, apie jam tenkancia prievole pranesti — Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 7 ir 47 straipsniai) . . ... . ... .. ...

Byla C-180/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad — Blagoevgrad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicini sprendima) VS/ Inspektor
v Inspektorata kam Visshia sadeben savet (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny
apsauga tvarkant asmens duomenis — Reglamentas (ES) 2016/679 — 2, 4 ir 6 straipsniai —
Reglamento 2016/679 taikymas — Savoka ,teisétas interesas“ — Savoka ,uzduotis, vykdoma vieSojo
intereso labui arba vykdant vieSosios valdZios funkcijas“ — Direktyva (ES) 2016/680 — 1, 3, 4, 6 ir
9 straipsniai — Asmens duomeny, surinkty vykdant ikiteisminj tyrimg baudziamojoje byloje, tvarkymo
teisétumas — Su nusikalstamos veikos auka susijusiy duomeny vélesnis tvarkymas siekiant jai pareiksti
kaltinima — Savoka , kitas tikslas nei tas, kuriuo asmens duomenys buvo renkami — Duomenys, kuriuos
valstybés narés prokuratiira naudoja gynybai, kai pareiskiamas ieskinys dél valstybés atsakomybés)

Byla C-247/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Luxury Trust Automobil
GmbH | Finanzamt Osterreich (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Pridétinés vertés mokestis
(PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 42 straipsnio a punktas — 197 straipsnio 1 dalies ¢ punktas —
226 straipsnio 11a punktas — 141 straipsnis — Neapmokestinimas PYM — Trisalis sandoris — Asmens,
kuriam paskutiniam tiekiamos prekés, nurodymas kaip asmens, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM —
Saskaitos faktiiros — Rekvizitas ,Atvirkstinis apmokestinimas* — Privalomasis pobiidis — Sio rekvizito
nenurodymas sgskaitoje faktiiroje — Saskaitos faktiiros pataisymas atgaline data) . .............

Byla C-348/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Sofiyski
gradski sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) baudziamojoje byloje pries HYA, IP, DD,
Z1, SS (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose —
Direktyva (ES) 2016/343 — Tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant
baudziamaja byla teisme aspekty uztikrinimas — 8 straipsnio 1 dalis — Kaltinamojo teis¢ dalyvauti
nagrinéjant jo bylg teisme — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra pastraipa
ir 48 straipsnio 2 dalis — Teisé | teisingg teisma ir teis¢ | gynyba — Kaltinimo liudytojy apklausa
nedalyvaujant kaltinamajam ir jo advokatui ikiteisminio tyrimo etape — Negal¢jimas apklausti
kaltinimo liudytojy teisminéje proceso stadijoje — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos baudziamaja
byla nagrinéjanciam teismui leidZiama savo sprendima gristi ankstesniais tokiy liudytojy parodymais)
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2023/C 35/10

2023/C 35/11

2023/C 35/12

2023/C 35/13

2023/C 35/14

2023/C 35/15

2023/C 35/16

Byla C-370/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Landgericht Miinchen I (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) DOMUS-Software-AG | Marc
Braschof$ Immobilien GmbH (Prasymas priimti prejudicini sprendimg — Direktyva 2011/7/ES — Kova su
pavéluotu mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius — ISieskojimo i8laidy, kreditoriaus patirty
del skolininko pavéluoto mokéjimo, kompensavimas — 6 straipsnis — Fiksuota minimali 40 EUR suma —
Keliy mokéjimy atlyginant uz periodinj prekiy tiekimg ar paslaugy teikima pagal vieng sutart
VEIAVIMAS) . . . o oo

Byla C-378/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) P GmbH / Finanzamt Osterreich
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Mokesciy teisés akty suderinimas — Bendra pridétinés vertés
mokescio (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB — 203 straipsnis — PYM deklaracijos tikslinimas —
Paslaugy gavéjai, negalintys pasinaudoti teise | atskaita — Mokestiniy pajamy praradimo rizikos
NEDUVIMAS) . . . o e

Byla C-409/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Varhoven administrativen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) DELID EOOD /
Izpalnitelen direktor na Darzhaven fond ,Zemedelie“ (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendroji
zemés iikio politika (BZUP) — Finansavimas Europos zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
lésomis — Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 — Parama investicijoms — Nacionalinis reglamentavimas,
pagal kurj parama teikiama su salyga, kad pareiskéjas pateiks gyvulininkystés dikio jregistravimo jo
vardu pazyméjimg ir jrodys, kad paraiskos pateikimo momentu jo Zemés tikio valdos produkcija yra
bent 8 000 €UIY) . . o oottt et e

Byla C-419/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd
Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) X sp. z o.0.,
sp. k./ Z (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2011/7/ES — Kova su pavéluotu
mokéjimu, atliekamu pagal komercinius sandorius — 2 straipsnio 1 punktas — Savoka ,komerciniai
sandoriai“ — ISieskojimo i8laidy, kreditoriaus patirty dél skolininko pavéluoto mokéjimo, kompensa-
vimas — 6 straipsnis — Fiksuota minimali 40 EUR suma — Keliy mokéjimy atlyginant uz prekiy tiekima
ar paslaugy teikima pagal vieng sutartj vélavimas) ... ....... ... . ...

Byla C-512/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(F6vdrosi Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Aquila Part Prod Com S.A/
Nemzeti Ado- és Vdmhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga (PraSymas priimti prejudicini sprendimg -
Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokesc¢io (PVM) bendra sistema — Direktyva 2006/112/EB —
168 straipsnis — Teis¢ j PVM atskaita — Mokes¢iy neutralumo, veiksmingumo ir proporcingumo
principai — Suk¢iavimas — Irodymai — Apmokestinamojo asmens riipestingumo pareiga — Atsizvelgimas
i i§ nacionaliniy ir Sgjungos teisés nuostaty, susijusiy su maisto produkty tiekimo grandinés sauga,
kylanciy pareigy pazeidimg — Apmokestinamojo asmens treCiajam asmeniui suteiktas jgaliojimas
apmokestinamiesiems sandoriams vykdyti — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija —
47 straipsnis — Teisé | teisingg bylos nagringjima) . ........... . ... . ... . . .

Byla C-564/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) BU / Bundesrepublik
Deutschland (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés teisés — Teisé j veiksminga teisiy
gynimo priemone — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Prieglobscio
politika — Direktyva 2013/32[ES — 11 straipsnio 1 dalis, 23 straipsnio 1 dalis ir 46 straipsnio 1 —
3 dalys — Galimybé susipazinti su prasytojo byloje esancia informacija — Visa bylos medZziaga —
Metaduomenys — Sios bylos perdavimas atskiry nestruktiirizuoty elektroniniy rinkmeny forma —
Informavimas rastu — Ranka pasirasyto sprendimo skaitmeniné kopija — Elektroninés bylos tvarkymas
nearchyvuojant popierinés bylos) . ... ... ... .

Byla C-595/21: 2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Bayerisches Verwaltungsgericht Ansbach (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimag) LSI —
Germany GmbH | Freistaat Bayern (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Vartotojy apsauga —
Informacijos apie maistg teikimas vartotojams — Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 — 17 straipsnis ir
VI priedo A dalies 4 punktas — ,Maisto produkto pavadinimas“ — ,Produkto pavadinimas“ — Maisto
produkty etiketéje privalomai nurodomi duomenys — Komponentas arba sudedamoji dalis, naudojama
i§ dalies ar visiskai pakeisti komponentui ar sudedamajai daliai, kuri paprastai naudojama arba
natiiraliai yra, kaip tikisi vartotojai, maisto produkto sudétyje) . ... ... L
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2023/C 35/17

2023/C 35/18

2023/C 35/19

2023/C 35/20

2023/C 35)21

2023/C 35/22

2023/C 35/23

Byla C-600/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
de cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) QE / Caisse régionale de Crédit mutuel de
Loire-Atlantique et du Centre Ouest (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga —
Nesaziningos salygos sutartyse su vartotojais — Direktyva 93/13/EEB — 3 straipsnio 1 dalis —
4 straipsnis — Salygos nesaZiningumo vertinimo kriterijai — Salyga dél paskolos sutarties nutraukimo —
Sutartyje numatytas atleidimas nuo raginimo jvykdyti pareiga) . . . ....... ... . ... .. o ...

Byla C-625/24: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
(Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) VB / GUPFINGER Einrichtungss-
tudio GmbH (Praymas priimti prejudicinj sprendima — Direktyva 93/13/EEB — NesaZziningos salygos
sutartyse su vartotojais — Neteisétas sutarties atsisakymas vartotojo iniciatyva — NesgZininga pripazinta
salyga, nustatanti verslininko teis¢ j Zalos atlyginimg — Dispozityviosios nacionalinés teisés taikymas)

Byla C-731/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour
de cassation du Grand-Duché de Luxembourg (Liuksemburgas) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
GV / Caisse nationale d'assurance pension (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas asmeny
judéjimas — SESV 45 straipsnis — Darbuotojai — Reglamentas (ES) Nr. 492/2011 — 7 straipsnio 1 ir
2 dalys — Vienodas poziiris — Socialinés lengvatos — Maitintojo netekimo i$moka — Civilinés
partnerystés nariai — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias maitintojo netekimo i§mokos skyrimas
siejamas su teisétai kitoje valstybéje naréje sudarytos ir joje jregistruotos partnerystés jregistravimu
nacionaliniame Te@iSLre) . ... .. .. ...

Byla C-769/21: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativa rajona tiesa (Latvija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) AAS ,BTA Baltic Insurance
Company*/ Tepirkumu uzraudzibas birojs, Tieslietu ministrija (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Viesieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 18 straipsnio 1 dalis — Vienodo pozifirio, skaidrumo ir
proporcingumo principai — Sprendimas atSaukti konkursg — Dviejy konkurso dalyviy, kurie yra tas pats
ekonominés veiklos vykdytojas, atskirai pateikti du ekonomiskai naudingiausi pasitilymai — Konkurso
laimétojo atsisakymas pasirasyti sutartj — Perkanciosios organizacijos sprendimas atmesti kito
konkurso dalyvio pasitilyma, nutraukti konkurso procediirg ir paskelbti nauja konkursg) ........

Byla C-492/22 PPU: 2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) dél Europos aresto orderio
vykdymo; orderis iSduotas dél CJ (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Prejudicinio sprendimo
priémimo skubos tvarka procedira — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Europos
aresto orderis — Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 6 straipsnio 2 dalis — Kompetentingy teisminiy
institucijy nustatymas — Sprendimas atidéti perdavimg, priimtas institucijos, neturin¢ios vykdanciosios
teisminés institucijos statuso — 23 straipsnis — Numatyty perdavimo terminy pasibaigimas — Paseckmés —
12 straipsnis ir 24 straipsnio 1 dalis — Praomo perduoti asmens tolesnis laikymas suimto siekiant
vykdyti baudziamajj persekiojimg vykdanciojoje valstybéje naréje — Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 6, 47 ir 48 straipsniai — Kaltinamojo teis¢ asmeniskai dalyvauti nagrinéjant byla teisme)

Byla C-597/21: 2022 m. gruodzio 15 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio
di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Centro Petroli Roma Srl| Agenzia delle Dogane
e dei Monopoli (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53
ir 99 straipsniai — SESV 267 straipsnis — Nacionaliniy galutinés instancijos teismy pareigos pateikti
prayma priimti prejudicini sprendimg apimtis — Sios pareigos isimtys — Kriterijai — Situacijos, kai
teisingas Sajungos teisés aiSkinimas yra toks akivaizdus, kad nelicka jokiy pagristy abejoniy —
Reikalavimas, kad nacionalinis paskutinés instancijos teismas bty jsitikings, jog ir kitiems valstybiy
nariy paskutinés instancijos teismams bei Teisingumo Teismui bty taip pat akivaizdu) .........

Byla C-138/22: 2022 m. lapkri¢io 18 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Sgd
Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicin sprendimg) TD,
SD / mBank S.A. (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediiros reglamento
53 straipsnio 2 dalis — Nesaziningos salygos sutartyse su vartotojais — Hipoteka uztikrinta paskola,
indeksuota uzsienio valiuta — NesaZiningos salygos — Sutarties negaliojimas dél nesaziningy ar
jstatymams prieStaraujanciy salygy jtraukimo — Vartotojo pasirinkimas — Nacionalinés teisés
aiskinimas — Akivaizdus jurisdikcijos nebuvimas) . . . ... ... o L
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2023/C 35/24

2023/C 35/25

2023/C 35/26

2023/C 35/27

2023/C 35/28

2023/C 35/29

2023/C 35/30

2023/C 35/31

2023/C 35/32

2023/C 35/33

2023/C 3534

2023/C 35/35

2023/C 35/36

2023/C 35/37

2023/C 35/38

2023/C 35/39

Byla C-229/22: 2022 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje
(Tribunalul Specializat Cluj (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) NC / Compania Nationald
de Transporturi Aeriene Tarom SA (PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Teisingumo Teismo
procediros reglamento 99 straipsnis — Oro transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — 5 straipsnio
1 dalies ¢ punkto iii papunktis — Kompensavimas ir pagalba keleiviams — SkrydZio atSaukimas — Teis¢
i kompensacija pasitlymo skristi kitu marSrutu atveju — Salygos — Sajungos teisés nuostatos
skirtingomis kalbomis neatitikimas — Pasitlymas skristi kitu mar$rutu, pagal kurj keleiviai gali iSvykti
ne anksciau kaip likus valandai iki tvarkarastyje numatyto i$vykimo laiko) . . . ........ ... .. ..

Byla C-389/22: 2022 m. birZelio 13 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje GC ir kt. / Croce Rossa Italiana ir kt. . ... ... .. ... ..

Byla C-594/22 P: 2022 m. rugséjo 14 d. Gugler France pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-147/21, Gugler
France | EUIPO — Gugler (GUGLER) . . . ..ottt e e e e e e e

Byla C-623/22: 2022 m. rugs¢jo 29 d. Cour constitutionnelle (Belgija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Belgian Association of Tax Lawyers ir kt. | Premier ministre/ Eerste Minister .

Byla C-639/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas pragymas priimti
prejudicini sprendima byloje X / Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht . ... ...... ... ... ..

Byla C-640/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Fiscale Eenheid Achmea BV [ Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

Byla C-641/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Y/ Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam . . .. ..............

Byla C-642/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendima byloje Stichting Pensioenfonds voor Fysiotherapeuten | Inspecteur van de Belastingdienst
Maastricht . .. ..o

Byla C-643/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendimg byloje Stichting BPL Pensioen | Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht . .. . . ..

Byla C-644/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Stichting Bedrijfstakpensioensfonds voor het levensmiddelenbedrijf (BPFL)/
Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht . .. ... ...

Byla C-650/22: 2022 m. spalio 17 d. Cour dappel de Mons (Belgija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendima byloje Fédération internationale de football association (FIFA)/BZ . ... .......

Byla C-654/22: 2022 m. spalio 19 d. rechtbank van eerste aanleg Oost-Viaanderen Afdeling Gent (Belgija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
voedselketen & Leefmilieu | Triferto Belgium NV . ... ..o e

Byla C-658/22: 2022 m. spalio 19 d. Sgd Najwyzszy (Lenkija) pateiktas pradymas priimti prejudicini
SPIENdilma . . o oo

Byla C-670/22: 2022 m. spalio 24 d. Landgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg baudziamojoje byloje prie§ M. N. . ... ..o oL

Byla C-677/22: 2022 m. lapkricio 2 d. Sgd Rejonowy Katowice — Wschdd w Katowicach (Lenkija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Przedsigbiorstwo Produkeyjno — Handlowo — Ustugowe
AP SA o

Byla C-678/22: 2022 m. lapkric¢io 3 d. Sgd Rejonowy dla Krakowa — Podgdrza w Krakowie (Lenkija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Profi Credit Polska S.A./ G.N. . .........
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2023/C 35/40

2023/C 35/41

2023/C 35/42

2023/C 35/43

2023/C 35/44

2023/C 35/45

2023/C 35/46

2023/C 35/47

2023/C 35/48

2023/C 35/49

2023/C 35/50

Byla C-682/22: 2022 m. lapkricio 2 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendimg byloje LM/ Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za
drugostupanjski upravni postupak . . . ...

Byla C-683/22: 2022 m. lapkricio 4 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Adusbef — Associazione difesa utenti servizi bancari
e finanziari ir kt. / Presidenza del Consiglio dei ministri ir Rt. . ... ... ... . ...

Byla C-689/22: 2022 m. lapkri¢io 9 d. Tribunale di Oristano (Italija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje S. G./ Unione di Comuni Alta Marmilla . .. ........ ... .. ... ...

Byla C-693/22: 2022 m. lapkricio 10 d. Sgd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie (Lenkija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje I sp. z 0.o. /M. W. ... ... .. oL

Byla C-695/22: 2022 m. lapkricio 10 d. Méstsky soud v Praze (Cekijos Respublika) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Fondee a.s./ Ceskd ndrodni banka . . ... .................

Byla C-698/22: 2022 m. lapkri¢io 14 d. Apelativen sad Varna (Bulgarija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg baudziamojoje byloje prie§ TP ir OF .. ... ... ... ..

Byla C-721/22 P: 2022 m. lapkri¢io 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas deél
2022 m. rugséjo 14 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-775/20, PB |
Komisija . ... e

Byla C-742/22 SA: 2022 m. lapkri¢io 30 d. ieskinys dél leidimo taikyti apribojimus byloje Ntinos
Ramon [ Europos KOMISia . . . .o v vttt e e e e e

Bendrasis Teismas

Sujungtos bylos T-316/14 RENV ir T-148/19: 2022 m. lapkric¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje PKK / Taryba (Bendra uzsienio ir saugumo politika — Dél PKK priimtos ribojamosios priemonés
siekiant kovoti su terorizmu — LéSy iSaldymas — Bendroji pozicija 2001/931/BUSP — Taikymas
ginkluoto konflikto situacijoms — Teroristiné grupé — Sprendimy iSaldyti lésas faktinis pagrindas —
Kompetentingos institucijos priimtas sprendimas — Treciosios valstybés valdZios institucija — PerZitira —
Proporcingumas — Pareiga motyvuoti — Teisé | gynyba — Teisé j veiksmingg teisming gynyba — Ieskinio
patikslinimas) . . . ...

Byla T-698/16: 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Trasta Komercbanka ir kt. /
ECB (Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezitira — ECB pavesti
specialtis priezitiros uzdaviniai — Sprendimas panaikinti kredito jstaigos veiklos leidimg — Ieskovo
mirtis — Pagrindo priimti sprendima i§ dalies nebuvimas — Dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy
institucijy ir ECB igaliojimai pagal Bendra prieZitiros mechanizmg — Vienodas vertinimas -
Proporcingumas — Teiséti likes¢iai — Teisinis saugumas — Piktnaudziavimas jgaliojimais — Teisé
i gynyba — Pareiga motyvuoti) . .. .. ... ... ...

Byla T-101/18: 2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Austrija/ Komisija
(Valstybés pagalba — Branduoliné pramoné — Vengrijos numatyta pagalba dviem naujiems
branduoliniams reaktoriams PakSo atominéje elektrinéje jrengti — Sprendimas, kuriuo pagalba
pripaZistama suderinama su vidaus rinka, jei laikomasi tam tikry jsipareigojimy — SESV 107 straipsnio
3 dalies ¢ punktas — Pagalbos suderinamumas su Sgjungos teise, iSskyrus valstybés pagalbos teis¢ —
Neatsiejamas rysSys — Branduolinés energijos skatinimas — Euratomo sutarties 192 straipsnio pirma
pastraipa — Aplinkos apsaugos principas, principas ,ter$¢jas moka“, atsargumo ir tvarumo principai —
Atitinkamos ekonominés veiklos nustatymas — Rinkos nepakankamumas — Konkurencijos iskraipy-
mas — Pagalbos proporcingumas — Valstybés intervencijos poreikis — Pagalbos elementy nustatymas —
VieSojo pirkimo procediira — Pareiga motyvuoti) . ... ...
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2023/C 35/51

2023/C 35/52

2023/C 35/53

2023/C 35/54

2023/C 35/55

2023/C 35/56

2023/C 35/57

Byla T-275/19: 2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka/ ECB
(Ekonomine ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy priezitra — ECB igaliojimai —
Igaliojimai atlikti tyrima — Patikrinimai vietoje — Reglamento (ES) Nr. 10242013 12 straipsnis — ECB
sprendimas atlikti patikrinimg maziau svarbios kredito jstaigos patalpose — Ieskinys dél panaikinimo -
Aktas, dél kurio galima pareiksti ieskinj — Priimtinumas — ECB kompetencija — Pareiga motyvuoti —
Patikrinima pagrindzianti informacija — Procediros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas
praSymas surengti teismo posed]) . ... ... ..

Byla T-301/19: 2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka/ ECB
(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy priezifira — Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b punktas — Batinybé ECB vykdyti tiesioging maziau svarbios
kredito istaigos prieziiira — Nacionalinés kompetentingos institucijos praSymas — Reglamento (ES)
Nr. 468/2014 68 straipsnio 5 dalis — ECB sprendimas, kuriuo PNB Banka priskiriama svarbiems
subjektams, kuriems taikoma tiesioginé priezitira — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas — Teisé
i gynyba — Susipazinimas su administracinés bylos medZiaga — Reglamento (ES) Nr. 468/2014
68 straipsnio 3 dalyje numatyta ataskaita — Procediiros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas
praSymas surengti teismo posédi) . . . ...

Byla T-330/19: 2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka/ ECB
(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito istaigy prieziira — Direkty-
vos 2013/36/ES 22 straipsnis — ECB priestaravimas kredito istaigos kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies jsigijimui — Vertinimo laikotarpio eigos pradzia — ECB dalyvavimas pradiniame procedaros
etape — Sialomo jsigyjancio asmens finansinio stabilumo ir rizikos ribojimo reikalavimy laikymosi
kriterijai — Tinkamo pagrindo priestarauti isigijimui remiantis vienu ar daugiau vertinimo kriterijy
buvimas — Procediiros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas praSymas surengti teismo posédj)

Byla T-230/20: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka/ ECB
(Ekonominé ir pinigy politika — Kredito jstaigy rizikos ribojimu pagrista priezitira — Reglamentas (ES)
Nr. 1024/2013 — Specialiis ECB pavesti prieZitiros uzdaviniai — Sprendimas panaikinti kredito jstaigos
PNB Banka licencija — Pasitlymas panaikinti kompetentingos nacionalinés institucijos licencijg —
Sprendimas dél PNB Banka nemokumo — Protingas terminas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas)

Byla T-275/20: 2022 m. lapkricio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Westfalische Drahtindustrie
ir kt./ Komisija (leskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Konkurencija — Karteliai — Europos
jtempiamosios armatiros rinka — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas SESV 101 straipsnio ir EEE
susitarimo 53 straipsnio pazeidimas — Pareigos pateikti banko garantija vykdymo sustabdymas —
Laikinai atlieckamy mokéjimy grafikas — Teismo sprendimas, kuriuo i§ dalies panaikinamas Komisijos
sprendimas ir nustatoma tokio pat dydzio bauda, kokia buvo nustatyta pradzioje — Laikinai atlikty
mokéjimy jskaitymas — Delspinigiai — SESV 266 straipsnio pirma pastraipa — Nepagristas

praturtéjimas — Pakankamai sunkus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims,
pazeidimas — Nepagristai sumokéty sumy susigrgzinimas — Teisinio pagrindo nebuvimas -
NELEISETUMAS) .+ & v v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Byla T-537/20: 2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lietuva / Komisija (EZUOGF
ir EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Lietuvos patirtos islaidos — Ankstyvo pasitraukimo parama —
Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 52 straipsnio 2 dalis — Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014
34 straipsnio 6 dalis ir 35 straipsnio 1dalis) .. ..... ... ... . .. .

Byla T-130/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CCPL ir kt./ Komisija
(Konkurencija — Karteliai — MaZmeninei prekybai skirtos maisto pakuotés — Sprendimas, kuriuo
keiciamas baudos dydis — Baudos apskaic¢iavimo tvarka — Pazeidimo inkriminavimas — 2006 m. baudy
apskai¢iavimo gairés — VirSutiné baudos riba — Proporcingumas — Vienodas pozitiris — Pajégumas
MOKEL) . .ot e
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2023/C 35/58

2023/C 35/59

2023/C 35/60

2023/C 35/61

2023/C 35/62

2023/C 35/63

2023/C 35/64

Byla T-221/21: 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija / Komisija (EZUGF ir
EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Paramos uz plotg schema — Finansinés korekcijos — Savoka
,daugiametés pievos“ — Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punktas — Deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 499/2014 5 straipsnio 3 dalis) . ........... ... ... ... ... .......

Byla T-401/21: 2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KN/ Parlamentas
(Instituciné teis¢ — EESRK narys — 2019 finansiniy mety EESRK biudZeto jvykdymo patvirtinimo
procediira — Parlamento rezoliucija, kurioje nurodyta, kad ieskovas vykdé psichologinj priekabiavima —
leskinys dél panaikinimo — Aktas, dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas — Ieskinys dél
zalos atlyginimo — Asmens duomeny apsauga — Nekaltumo prezumpcija — Konfidencialumo pareiga —
Gero administravimo principas — Proporcingumas — Pakankamai sunkus teisés normos, suteikiancios
teisiy privatiems asmenims, pazeidimas) . . . . ... ...

Byla T-487/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Neoperl / EUIPO (Cilindro
formos santechninio jdéklo vaizdas) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Prekiy Zenklo, vaizduojancio
cilindro formos santechninj idékla, paraiska — Pozicinis lytéjimo prekiy Zenklas — Absoliutds
atsisakymo registruoti pagrindai — Teisés akto taikymo sritis — Nagrinéjimas ex officio — Apeliacinés
tarybos atlickamas skiriamojo poZymio vertinimas — Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
b punktas (dabar — Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) — Zymuo, kuris negali biti
Europos Sgjungos prekiy Zenklu — Zymens sukeliamo lytéjimo pojiicio tikslaus ir savaime iSsamaus
grafinio vaizdo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies
a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas))

Byla T-515/21: 2022 m. lapkricio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zeta Farmaceutici /
EUIPO — Specchiasol (EUPHYTOS) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo
negaliojancia procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas EUPHYTOS — Ankstesnis vaizdinis
Europos Sajungos prekiy Zenklas ,EuPhidra“ — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo i tikryjy
jrodymas — Reglamento (EB) 40/94 56 straipsnio 2 dalis ir 43 straipsnio 2 dalis (dabar — Reglamento
(ES) 2017/1001 64 straipsnio 2 dalis ir 47 straipsnio 2 dalis) — Atitinkami laikotarpiai — Pirmg karta
Apeliacingje taryboje pateikti jrodymai — Apeliacinés tarybos diskrecija — Naujy ar papildomy jrodymy
kvalifikavimas — Reglamento 2017/1001 95 straipsnio 2 dalis — Deleguotojo reglamento (ES)
2018625 27 straipsnio 4 dalis) . . . . . ...

Byla T-612/21: 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje ADS L. Kowalik,
B. Wiodarczyk | EUIPO — ESSAtech (Belaidzio nuotolinio valdymo pulto priedas) (Bendrijos dizainas —
Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis
belaidzio nuotolinio valdymo pulto prieda — Negaliojimo pagrindas — Prekeés i§vaizdos savybés, kurias
lemia vien jos techniné funkcija — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 8 straipsnio 1 dalis ir 25 straipsnio
1 dalies b punktas — Faktinés aplinkybés, kuriomis remiamasi, arba jrodymai, pirma karta pateikti
Apeliacingje taryboje — Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis — Pareiga motyvuoti — Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies ¢ punktas) . .............

Byla T-623/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Puma / EUIPO — Vaillant
(Puma) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sajungos prekiy
zenklo ,Puma“ paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklas PUMA — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Kenkimas reputacijai — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
S dalis) L. e

Byla T-678/21: 2022 m. lapkric¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mendes / EUIPO — Actial
Farmaceutica (VSL3TOTAL) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia
procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas VSL3TOTAL — Ankstesnis Zodinis Europos
Sajungos prekiy zenklas VSL#3 — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti —
Zymeny panaSumas — Prekiy panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies
b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas ir 60 straipsnio 1 dalies a punktas)) .. ...... ... .
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2023/C 35/65

2023/C 35/66

2023/C 35/67

2023/C 35/68

2023/C 35/69

2023/C 35/70

2023/C 3571

2023/C 35/72

2023/C 35/73

2023/C 35/74

Byla T-701/21: 2022 m. lapkric¢io 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Allessa / EUIPO — Dumerth
(CASSELLAPARK) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia
procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas CASSELLAPARK — Absoliutiis atsisakymo
registruoti pagrindai — Skiriamasis pozymis — Apibaidinamojo pobtdzio nebuvimas — Visuomeng
suklaidinti galin¢io prekiy Zenklo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies
b, ¢ ir g punktai (dabar — Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir g punktai) —
Pareiga motyvuoti — Reglamento 2017/1001 94 straipsnis) . . . ... .......ouuevnneennn ..

Byla T-738/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bora Creations / EUIPO
(essence) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procedira —
Vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,essence” — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai —
Apibtdinamasis pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) . .............

Byla T-747/21: 2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Borussia VL 1900
Monchengladbach /| EUIPO — Neng (Fohlenelf) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos
panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Fohlenelf* — Prekiy Zenklo
naudojimas 1§ tikryjy — Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas, 94 straipsnio
1 dalis ir 97 straipsnio 1 dalies d punktas) .. ....... ... .. ... . ... . L L

Byla T-780/21: 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lila Rossa Engros /| EUIPO
(LiILAC) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo LiLAC
paraiska — Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Apibtidinamasis pobiidis — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas) ... ....... ... .. ... . ..

Byla T-12/22: 2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hasco TM / EUIPO — Esi
(NATURCAPS) (Europos Sajungos prekiy zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procediira —
Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas NATURCAPS — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy
zenklas NATURKAPS — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo i§ tikryjy nebuvimas — Reglamento (ES)
2017/1001 64 straipsnio 2 dalis — Farmacijos produkty ir mitybos priedy kvalifikavimas) . ... ...

Byla T-85/22: 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Korporaciya ,Masternet*/
EUIPO — Stayer Ibérica (STAYER) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo
procediira — Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas STAYER — Prekiy Zenklo naudojimas i§ tikryjy —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento
(ES) 2017/1001 18 straipsnis ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas) — Prekiy, kuriy naudojimas i3 tikryjy
buvo jrodytas, Vertinimas) . . . .. ... ...

Byla T-151/22: 2022 m. lapkri¢io 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje General Wire Spring /
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt Kiel | Norddeutsche Gesellschaft fiir
Diakonie mbH
(Byla C-141/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Sestoji
direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa — Apmokestinamieji asmenys — Valstybiy
nariy galimybé laikyti atskiru apmokestinamuoju asmeniu teisiskai savarankiskus subjektus, taciau
glaudZiai susijusius finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais rySiais (,,PVM grupé“) — Nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos PVM grupés kontroliuojancioji bendrové paskiriama atskiru apmokestinamuoju
asmeniu — Sqvoka ,glaudiis finansiniai rysiai“ — Biitinybé, kad kontroliuojancioji bendrové turéty ne tik
balsavimo teisiy, bet akcijy daugumg — Nebuvimas — Subjekto savarankiskumo vertinimas remiantis
nustatytais kriterijais — Apimtis)

(2023/C 35/02)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt Kiel

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: Norddeutsche Gesellschaft fiir Diakonie mbH

Rezoliuciné dalis

1. 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo - Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i§ dalies pakeistos
2000 m. spalio 17 d. Direktyva 2000/65/EB, 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama valstybei narei kaip viena apmokestinamajj asmenj paskirti ne grupe, sudaryta i§ teisiskai
savarankiSky, bet glaudziai finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais ry$iais susijusiy, asmeny, o $ios grupés narj,
t. y. jos kontroliuojanciajg bendrove, kai ji gali primesti savo valig kitiems $iai grupei priklausantiems subjektas, su sglyga,
kad tai nekelia mokestiniy nuostoliy pavojaus.
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2. Direktyvos 77/388, i3 dalies pakeista Direktyva 2000/65, 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa
turi bati aiskinama taip:

ji draudzia nacionalinés teisés aktus, pagal kuriuos tam tikro subjekto galimybé kartu su kontroliuojancigja bendrove
sudaryti grupe i§ teisiSkai savarankisky, bet glaudZziai finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais rysiais susijusiy,
asmeny siejama su sglyga, kad $is subjektas turéty ne tik balsavimo teisiy daugumg, bet ir kontrolinj akcijy paketa.

3. Direktyvos 77/388, i3 dalies pakeistos Direktyva 2000/65, 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa, siejama su i§ dalies
pakeistos Direktyvos 77388 4 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa,

turi bati aiskinama taip:

pagal ja draudziama valstybei narei nustatant kategorijas nelaikyti tam tikry subjekty savarankiskais, kai jie finansiniais,
ekonominiais ir organizaciniais rysiais yra susije su grupé, sudarytos i§ teisiskai savarankisky, bet glaudziai finansiniais,
ekonominiais ir organizaciniais rysiais susijusiy, asmeny, kontroliuojancigja bendrove.

() OLC 222, 2020 7 6.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt T/ S

(Byla C-269/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Sestoji
direktyva 77/388/EEB — 4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa — Apmokestinamieji asmenys — Valstybiy
nariy galimybé laikyti atskiru apmokestinamuoju asmeniu teisiskai savarankiskus subjektus, taciau
glaudZiai susijusius finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais rysiais (,,PVM grupé“) — Nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos PVM grupés kontroliuojancioji bendrové paskiriama atskiru apmokestinamuoju
asmeniu — PVM grupés vidaus paslaugy teikimas — 6 straipsnio 2 dalies b punktas — Neatlygintinai
suteiktos paslaugos — Sgvoka ,,ne verslo tikslais*)

(2023/C 35/03)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt T

Pareiskéjas ir kita kasacinio proceso Salis: S

Rezoliuciné dalis

1. 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 4 straipsnio 4 dalies antra
pastraipa

turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama valstybei narei kaip viena apmokestinamajj asmenj paskirti ne grupe, sudaryta i§ teisiskai
savarankiSky, bet glaudziai finansiniais, ekonominiais ir organizaciniais ry$iais susijusiy, asmeny, o $ios grupés narj,
t. y. jos kontroliuojanciajg bendrove, kai ji gali primesti savo valig kitiems $iai grupei priklausantiems subjektas, su sglyga,
kad tai nekelia mokestiniy nuostoliy pavojaus.
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2. Sgjungos teisé
turi bati aiskinama taip:

subjekto, kuris yra atskiras grupés, sudarytos i§ teisiskai savarankisky, bet glaudziai finansiniais, ekonominiais ir
organizaciniais ry$iais susijusiy, asmeny, apmokestinamasis asmuo ir vykdo, pirma, ekonoming veiklg, dél kurios jis yra
apmokestinamasis asmuo, ir, antra, veikla, kurig atlieka jgyvendindamas vieSosios valdzios jgaliojimus ir dél kurios
nelaikomas pridétinés vertés mokesciu apmokestinamuoju asmeniu pagal Sestosios direktyvos 4 straipsnio 5 dalj, atveju
Siai grupei priklausancio subjekto teikiamos paslaugos, susijusios su $iy jgaliojimy vykdymu, neturi bati
apmokestinamos pagal $ios direktyvos 6 straipsnio 2 dalies b punkta.

() OLC 297, 20209 7.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) TU, RE / Google LLC

(Byla C-460/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Direktyva 95/46/EB — 12 straipsnio b punktas — 14 straipsnio pirmos pastraipos a punktas — Reglamentas
(ES) 2016/679 — 17 straipsnio 3 dalies a punktas — Interneto paieskos sistemos operatorius — Paieska
pagal asmens vardg ir pavardg — Nuorodos j straipsnius, kuriuose yra tariamai netikslios informacijos,
rodymas paieskos rezultaty sqrase — Siuos straipsnius iliustruojanciy nuotrauky rodymas miniatiiiry
(thumbnails) pavidalu vaizdy paieskos rezultaty sqrase — Paieskos sistemos operatoriui skirtas prasymas
pasalinti nuorodas — Pagrindiniy teisiy palyginimas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7, 8,
11 ir 16 straipsniai — Paieskos sistemos operatoriui tenkancios pareigos ir atsakomybé nagrinéjant
prasymg pasalinti nuorodas — PrasSymg pasalinti nuorodas pateikusiam asmeniui tenkanti jrodinéjimo
pareiga)

(2023/C 35/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskovai ir kasatoriai: TU, RE

Atsakoveé ir kita kasacinio proceso Salis: Google LLC

Rezoliuciné dalis

1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) 17 straipsnio 3 dalies a punktas

turi bati aiskinamas taip:

palyginus, kaip to reikalaujama, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose jtvirtintas teises su jos
11 straipsnyje jtvirtintomis teisémis, siekiant iSnagrinéti paieskos sistemos operatoriui pateiktg prasyma i§ paieskos
rezultaty sgraso pasalinti nuoroda i turinj, kuriame yra teiginiy, kuriuos prasyma pateikes asmuo laiko netiksliais, toks
pasalinimas néra siejamas su salyga, kad nurodomo turinio tikslumo klausimas yra bent laikinai i$sprestas to asmens
inicijuotoje byloje pries turinio teikéja.
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2. 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo 12 straipsnio b punktas, 14 straipsnio pirmos pastraipos a punktas ir
Reglamento 2016679 17 straipsnio 3 dalies a punktas

turi bati aiskinami taip:

lyginant Pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose jtvirtintas teises su jos 11 straipsnyje itvirtintomis teisémis,
siekiant i$nagrinéti paieskos sistemos operatoriui pateiktg praSyma pasalinti fizinj asmenj vaizduojanéias nuotraukas,
rodomas miniatifiry pavidalu, i§ vaizdy paieskos, atliktos pagal Sio asmens vardg ir pavarde, rezultaty, reikia atsizvelgti
i $iy nuotrauky informacing verte nepriklausomai nuo jy paskelbimo tinklalapyje, i kurio jos buvo paimtos, konteksto,
bet atsizvelgiant | bet kokj tekstinj elementy, kuris paieskos rezultatuose tiesiogiai pateikiamas kartu su Siomis
rodomomis nuotraukomis ir gali atskleisti jy informacing verte.

() OL C 443, 2020 12 21.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Europos Sgjungos
intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) | Guillaume Vincenti
(Byla C-653/20 P) ()

(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai —
45 straipsnio 1 dalis — Paaukstinimas — Sprendimas nepaaukstinti pareigiino — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a punktas — Teisé biiti iSklausytam — Pareiga
motyvuoti)

(2023/C 35/05)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Lukosidités ir K.T6th, padedamy
Rechtsanwalt B. Wigenbaur

Kita proceso Salis: Guillaume Vincenti, atstovaujamas H. Tettenborn

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Priteisti i§ Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnybos (EUIPO) bylingjimosi islaidas.

() OL C 148, 2021 4 26.
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2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Grondwettelijk Hof
(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Orde van Vlaamse Balies, IG, Belgian Association of
Tax Lawyers, CD, JU [ Vlaamse Regering
(Byla C-694/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Administracinis bendradarbiavimas apmokestinimo srityje —
Privalomi automatiniai informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainai —
Direktyva 2011/16/ES, i$ dalies pakeista Direktyva (ES) 2018/822 — 8ab straipsnio 5 dalis — Galiojimas —
Advokato profesiné paslaptis — Kaip tarpininkas veikiancio advokato, privalancio saugoti profesing
paslaptj, atleidimas nuo prievolés pranesti — Sio kaip tarpininkas veikiancio advokato pareiga informuoti
bet kurj kitg tarpininkg, kuris néra jo klientas, apie jam tenkancig prievolg pranesti — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 47 straipsniai)

(2023/C 35/06)

Proceso kalba: nyderlandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Grondwettelijk Hof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Orde van Vlaamse Balies, IG, Belgian Association of Tax Lawyers, CD, JU

Atsakové: Vlaamse Regering

Rezoliuciné dalis

2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir
panaikinancios Direktyva 77/799/EEB, i§ dalies pakeistos 2018 m. geguzés 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/822,
8ab straipsnio 5 dalis yra negaliojanti atsizvelgiant | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnj tiek, kiek ja
taikydamos valstybés narés nustato, kad advokatas, veikiantis kaip $ios i dalies pakeistos direktyvos 3 straipsnio 21 punkte
nurodytas tarpininkas, dél pareigos saugoti profesing paslaptj atleistas nuo minétos i§ dalies pakeistos direktyvos
8ab straipsnio 1 dalyje numatytos prievolés pranesti, privalo nedelsdamas informuoti bet kurj kit tarpininka, kuris néra jo
klientas, apie jam tenkancig prievole pranesti pagal $io 8ab straipsnio 6 dalj.

() OLC 128, 2021 4 12.

2022 m. gruodZio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen
sad — Blagoevgrad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) VS / Inspektor v Inspektorata
kam Visshia sadeben savet

(Byla C-180/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Reglamentas (ES) 2016/679 — 2, 4 ir 6 straipsniai — Reglamento 2016/679 taikymas — Sqvoka ,teisétas
interesas“ — Sqvoka ,,uZduotis, vykdoma viesojo intereso labui arba vykdant viesosios valdZios funkcijas* —
Direktyva (ES) 2016/680 — 1, 3, 4, 6 ir 9 straipsniai — Asmens duomeny, surinkty vykdant ikiteisminj

tyrimg baudZiamojoje byloje, tvarkymo teisétumas — Su nusikalstamos veikos auka susijusiy duomeny
vélesnis tvarkymas siekiant jai pareiksti kaltinimg — Sqvoka ,kitas tikslas nei tas, kuriuo asmens
duomenys buvo renkami“ — Duomenys, kuriuos valstybés narés prokuratiira naudoja gynybai, kai
pareiskiamas ieskinys dél valstybés atsakomybés)

(2023/C 35/07)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Blagoevgrad
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: VS

Atsakovas: Inspektor v Inspektorata kam Visshia sadeben savet

dalyvaujant: Teritorialno otdelenie — Petrich kam Rayonna prokuratura — Blagoevgrad

Rezoliuciné dalis

1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/680 dél fiziniy asmeny apsaugos
kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar
baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuria
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977|TVR 1 straipsnio 1 dalis, siejama su $ios direktyvos 4 straipsnio
2 dalimi ir 6 straipsniu,

turi biti aiskinama taip:

asmens duomeny tvarkymas atitinka kita tiksla nei tas, dél kurio $ie duomenys buvo surinkti, kai tokie duomenys buvo
renkami siekiant atskleisti nusikalstama veikg ir ja istirti, o duomenys tvarkomi siekiant vykdyti asmens baudziamajj
persekiojima pasibaigus ikiteisminiam tyrimui, neatsizvelgiant i tai, ar tuo metu, kai duomenys buvo renkami, $is asmuo
buvo laikomas auka, ir kad toks tvarkymas yra leidziamas pagal Sios direktyvos 4 straipsnio 2 dalj, su salyga, kad
laikomasi $ioje nuostatoje numatyty salygy.

2. Direktyvos 2016/680 3 straipsnio 8 dalis ir 9 straipsnio 1 ir 2 dalys ir 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) 2 straipsnio 1 ir 2 dalys

turi bati aiskinamos taip:

Sis reglamentas taikomas asmens duomeny tvarkymui, kurj atlieka valstybés narés prokuratiira, sickdama jgyvendinti
savo teis¢ | gynyba nagrinéjant ieskinj dél valstybés atsakomybés, kai ji pranesa jurisdikcijg turin¢iam teismui apie tai,
kad dél fizinio asmens, tokio ieskinio 3alies, yra uzvestos bylos Direktyvos 2016/680 1 straipsnio 1 dalyje nurodytais
tikslais, ir kai perduoda tas bylas Siam teismui.

3. Reglamento 2016/679 6 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinama taip:

tuo atveju, kai ieskinys dél valstybés atsakomybés grindziamas prokuratiiros padarytais pazeidimais vykdant jai pavestas
uzduotis baudziamosios teisés srityje, toks asmens duomeny tvarkymas gali bati laikomas teisétu, jeigu duomenis
tvarkyti btina siekiant atlikti vieSojo intereso labui vykdomag uzduotj, kaip tai suprantama pagal $io reglamento
6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos e punkta, t. y. uZduotj apginti valstybés teisinius ir turtinius interesus, vykstant
tokiam procesui, prokuratiirai patikéta pagal nacionaling teise, jeigu toks asmens duomeny tvarkymas atitinka visus
taikytinus $iame reglamente numatytus reikalavimus.

() OLC 206, 2021 5 31.
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2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Luxury Trust Automobil
GmbH | Finanzamt Osterreich
(Byla C-247/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB —
42 straipsnio a punktas — 197 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — 226 straipsnio 11a punktas —

141 straipsnis — Neapmokestinimas PVM — TriSalis sandoris — Asmens, kuriam paskutiniam tiekiamos
prekeés, nurodymas kaip asmens, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM — Sgskaitos faktiiros — Rekvizitas
,Atvirkstinis apmokestinimas“ — Privalomasis pobidis — Sio rekvizito nenurodymas sqskaitoje faktiiroje —
Sgskaitos faktiiros pataisymas atgaline data)

(2023/C 35/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Luxury Trust Automobil GmbH

Kita kasacinio proceso Salis: Finanzamt Osterreich

Rezoliuciné dalis
1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, i§ dalies

pakeistos 2010 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 2010/45/ES, 42 straipsnio a punktas, siejamas su Direktyvos 2006/112
(su pakeitimais) 197 straipsnio 1 dalies ¢ punktu,

turi bati aiskinamas taip:

tridalio sandorio atveju galutiniam prekes jsigyjanciam asmeniui teisétai netenka prievolé sumokéti pridétinés vertés
mokestj (PVM), kai tarpinio prekes jsigyjancio asmens israsytoje saskaitoje faktliroje néra nurodyta ,Atvirkstinis
apmokestinimas®, kaip numatyta Direktyvos 2006/112 (su pakeitimais) 226 straipsnio 11a punkte.

2. Direktyvos 2006/112, i§ dalies pakeistos Direktyva 2010/45, 226 straipsnio 11a punktas

turi bati aiskinamas taip:

tuomet, kai sgskaitoje faktiiroje néra nurodyta , Atvirkstinis apmokestinimas®, kaip reikalaujama pagal ta nuostatg, véliau
Sio trikumo negalima itaisyti, nurodant, kad i saskaita faktara susijusi su triSaliu sandoriu Bendrijos viduje ir kad
mokescio skola yra perkelta asmeniui, kuriam tiekiamos prekes.

() OLC 263, 20227 5.
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2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas (Sofiyski gradski sad
(Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje prie§ HYA, IP, DD, ZI, SS

(Byla C-348/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Direktyva
(ES) 2016/343 — Tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudZiamgjq bylg
teisme aspekty uZtikrinimas — 8 straipsnio 1 dalis — Kaltinamojo teisé dalyvauti nagrinéjant jo bylg
teisme — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra pastraipa ir 48 straipsnio

2 dalis — Teisé | teisingq teismgq ir teisé | gynybg — Kaltinimo liudytojy apklausa nedalyvaujant
kaltinamajam ir jo advokatui ikiteisminio tyrimo etape — Negaléjimas apklausti kaltinimo liudytojy
teisminéje proceso stadijoje — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos baudZiamgjq bylg nagrinéjanciam
teismui leidZiama savo sprendimg gristi ankstesniais tokiy liudytojy parodymais)

(2023/C 35/09)
Proceso kalba: bulgary

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski gradski sad

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

HYA, IP, DD, ZI, SS

dalyvaujant: Spetsializirana prokuratura

Rezoliuciné dalis

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés
dalyvauti nagrinéjant baudziamajg byla teisme aspekty uZtikrinimo 8 straipsnio 1 dalis, siejama su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra pastraipa ir 48 straipsnio 2 dalimi,

turi biti aiskinama taip:

pagal ja draudziama taikyti nacionalinés teisés aktus, pagal kuriuos nacionalinis teismas, kai néra galimybés apklausti
kaltinimo liudytojo baudziamojo proceso teisminio nagrinéjimo etape, savo sprendima dél kaltinamojo kaltés ar nekaltumo
gali gristi Sio liudytojo parodymais, gautais per apklausa teisme ikiteisminio tyrimo etape, taciau nedalyvaujant
kaltinamajam ar jo gynéjui, iSskyrus atvejus, kai yra rimta liudytojo nedalyvavimo baudziamojo proceso teisminio
nagrinéjimo etape priezastis, $io liudytojo parodymai néra vienintelis ar lemiamas pagrindas nuteisti kaltinamajj ir yra
pakankamai veiksniy, kompensuojanciy sunkumus, kurie $iam asmeniui ir jo gynéjui kyla dél atsizvelgimo j taip duotus
parodymus.

()

OL C 338, 2021 8 23.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht
Miinchen I (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) DOMUS-Software-AG | Marc Braschof$
Immobilien GmbH
(Byla C-370/21) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2011/7/ES — Kova su pavéluotu mokéjimu,
atliekamu pagal komercinius sandorius — ISieSkojimo islaidy, kreditoriaus patirty dél skolininko pavéluoto
mokéjimo, kompensavimas — 6 straipsnis — Fiksuota minimali 40 EUR suma — Keliy mokéjimy atlyginant

uzZ periodinj prekiy tiekimg ar paslaugy teikimg pagal vieng sutartj vélavimas)

(2023/C 35/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Miinchen I
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Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: DOMUS-Software-AG

Kita apeliacinio proceso Salis: Marc Braschoff Immobilien GmbH

Rezoliuciné dalis

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7/ES dél kovos su pavéluotu mokéjimu, atliekamu
pagal komercinius sandorius, 6 straipsnio 1 dalis, siejama su $ios direktyvos 3 straipsniu,

turi biti aiskinama taip:

jei vienoje sutartyje numatytas periodinis prekiy tiekimas arba paslaugy teikimas ir uz kiekvieng i§ iy paslaugy turi bt
sumokéta per nustatytg termina, uz kiekvieng pavéluotg mokéjimg kreditoriui mokétina minimali fiksuota 40 EUR suma,
skirta iSieskojimo islaidoms atlyginti.

(") OL C 349, 2021 8 30.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzgericht
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) P GmbH | Finanzamt Osterreich

(Byla C-378/21) (1)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Mokesciy teisés akty suderinimas — Bendra pridétinés vertés
mokescio (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB — 203 straipsnis — PVM deklaracijos tikslinimas —

Paslaugy gavéjai, negalintys pasinaudoti teise j atskaitq — Mokestiniy pajamy praradimo rizikos
nebuvimas)

(2023/C 35/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzgericht

Salys pagrindinéje byloje
leskové: P GmbH

Atsakové: Finanzamt Osterreich

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2016 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/1065, 203 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

apmokestinamasis asmuo, kuris suteiké paslauga ir savo saskaitoje faktiroje nurodé pagal klaidingg tarifa apskaiciuota
pridétinés vertés mokes¢io (PVM) suma, neturi pagal $ig nuostatg mokeéti klaidingai sgskaitoje fakttiroje nurodytos PVM
dalies, jeigu néra jokios mokestiniy pajamy praradimo rizikos, nes $ios paslaugos gavéjai yra vien galutiniai vartotojai, kurie

neturi teisés j sumokéto pirkimo PVM atskaitg.

(") OL C 349, 2021 8 30.
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2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Varhoven
administrativen sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) DELID EOOD |/ Izpalnitelen
direktor na Darzhaven fond ,,Zemedelie*

(Byla C-409/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Bendroji Zemés iikio politika (BZUP) — Finansavimas Europos
Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis — Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 — Parama
investicijoms — Nacionalinis reglamentavimas, pagal kurj parama teikiama su sqlyga, kad pareiskéjas
pateiks gyvulininkystés iikio jregistravimo jo vardu paZyméjimg ir jrodys, kad paraiskos pateikimo
momentu jo Zemés iikio valdos produkcija yra bent 8 000 eury)

(2023/C 35/12)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Varhoven administrativen sad

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: DELID EOOD

Kita kasacinio proceso Salis: Izpalnitelen direktor na Darzhaven fond ,Zemedelie

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai,
teikiamos Europos Zemés {ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1698/2005, i3 dalies pakeisto 2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu Nr. 2017/2393,
17 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

juo nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos Sioje nuostatoje nurodyta parama teikiama su salyga, kad
pareiskéjas pateiks jo vardu parengta gyvulininkystés tkio registracijos pazZyméjima.

2. Reglamento (ES) Nr. 1305/2013, i§ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 2017/2393, 17 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

juo nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos $ioje nuostatoje nurodyta parama teikiama su salyga, kad
pareiskéjas jrodys, jog paraiskos pateikimo momentu jo Zemés tikio valdos produkcija yra bent 8 000 eury.

() OL C 401, 2021 10 4.
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2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla m.
st. Warszawy w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj sprendimag) X sp. z 0.0, sp. k.| Z

(Byla C-419/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2011/7/ES — Kova su pavéluotu mokéjimu,
atliekamu pagal komercinius sandorius — 2 straipsnio 1 punktas — Sqvoka , komerciniai sandoriai“ —
ISieskojimo islaidy, kreditoriaus patirty dél skolininko pavéluoto mokéjimo, kompensavimas —

6 straipsnis — Fiksuota minimali 40 EUR suma — Keliy mokéjimy atlyginant uZ prekiy tiekimg ar
paslaugy teikimg pagal vieng sutartj vélavimas)

(2023/C 35/13)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: X sp. z o.0., sp. k.

Atsakovas: Z

Rezoliuciné dalis

1. 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7[ES dél kovos su pavéluotu mokéjimu,
atliekamu pagal komercinius sandorius, 2 straipsnio 1 punktas

turi bati aiskinamas taip:

jame esanti sgvoka ,komerciniai sandoriai“ apima kiekvieng prekiy tiekima ar paslaugy teikima, paeiliui atliekamg pagal
vieng sutartj.

2. Direktyvos 2011/7 6 straipsnio 1 dalis, siejama su $ios direktyvos 4 straipsniu,
turi bati aiskinama taip:

kai vienoje sutartyje numatytas paeiliui atlieckamas prekiy tiekimas ar paslaugy teikimas, uz kurj kiekvieng turi bati
sumokéta per nustatytg terming, minimali fiksuota 40 EUR suma kreditoriui mokétina uz kiekvieng pavéluotg mokeéjima
siekiant kompensuoti iSieskojimo islaidas.

()  OL C 490, 2021 12 6.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi
Torvényszék (Vengrija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Aquila Part Prod Com S.A | Nemzeti
Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatisdga

(Byla C-512/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokescio (PVM) bendra
sistema — Direktyva 2006/112/EB — 168 straipsnis — Teisé j PVM atskaitg — Mokesciy neutralumo,
veiksmingumo ir proporcingumo principai — Sukciavimas — Irodymai — Apmokestinamojo asmens
riipestingumo pareiga — AtsizZvelgimas j i$ nacionaliniy ir Sgjungos teisés nuostaty, susijusiy su maisto
produkty tiekimo grandinés sauga, kylanciy pareigy paZeidimg — Apmokestinamojo asmens treciajam
asmeniui suteiktas jgaliojimas apmokestinamiesiems sandoriams vykdyti — Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartija — 47 straipsnis — Teisé j teisingg bylos nagrinéjimg)

(2023/C 35/14)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Aquila Part Prod Com S.A

Kita administracinio proceso Salis: Nemzeti Ad6- és Vdamhivatal Fellebbviteli Igazgatisdga

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
turi bati aiskinama taip:

— pagal jg draudziama, kai mokesc¢iy administratorius ketina nesuteikti apmokestinamajam asmeniui teisés  pirkimo
pridétinés vertés mokes¢io (PVM) atskaita dél to, kad Sis apmokestinamasis asmuo dalyvavo karuseliniame
sukéiavime PVM, kad $i mokes¢iy institucija tik nustatyty, kad $is sandoris yra Ziedinés saskaity faktiry i§rasymo
grandinés dalis,

— $i mokes¢iy institucija turi, pirma, tiksliai apibiidinti suké¢iavima sudarancius elementus ir pateikti sukciavimo
jrodymy ir, antra, jrodyti, kad apmokestinamasis asmuo aktyviai dalyvavo suk¢iaujant arba Zinojo ar turéjo Zinoti,
kad sandoris, kuriuo remiamasi siekiant pagristi $ig teisg, buvo susijes su minétu sukéavimu, bet tai nereiskia, kad
batinai turi bati nustatyti visi sukc¢iaujant dalyvave asmenys ir atitinkami jy veiksmai.

2. Direktyva 2006/112
turi bati aiskinama taip:

— ja nedraudziama, kai siekdama atsisakyti suteikti teis¢ j atskaita mokesciy institucija tvirtina, kad apmokestinamasis
asmuo aktyviai dalyvavo sukciaujant pridétinés vertés mokesciu, kad i mokesciy institucija pagristy $j atsisakyma
papildomai ar subsidiariai jrodymais, patvirtinanéiais ne tokj dalyvavima, bet aplinkybe, kad $is apmokestinamasis
asmuo, jei bty buves reikalaujamai rapestingas, bity Zinojes, jog atitinkamas sandoris yra susijes su tokiu
suk¢iavimu,

— vien aplinkybé, kad tiekimo grandinés, kuriai priklauso $is sandoris, nariai pazinojo vienas kita, néra pakankamas
jrodymas, siekiant nustatyti apmokestinamojo asmens dalyvavima sukciaujant.

3. Direktyva 2006/112, siejama su proporcingumo principu,
turi biti aiskinama taip:

— pagal ja nedraudziama, kai yra pozymiy, leidZianciy itarti esant pazeidimy ar sukciavima, reikalauti, kad
apmokestinamasis asmuo biity ripestingesnis tam, kad isitikinty, kad jo vykdomas sandoris nelemia dalyvavimo
sukéiaujant,

— vis délto negalima reikalauti, kad jis atlikty sudétingus ir nuodugnius patikrinimus, pavyzdziui, tuos, kuriuos gali
atlikti mokesciy administratorius,

— nacionalinis teismas turi jvertinti, ar, atsiZvelgiant j visas nagrinéjamo atvejo aplinkybes, apmokestinamasis asmuo
buvo pakankamai riipestingas ir émési priemoniy, kuriy Siomis aplinkybémis i§ jo galima pagristai reikalauti.

4. Direktyva 2006/112
turi biti aiskinama taip:

— pagal ja draudZiama mokesciy institucijai atsisakyti apmokestinamajam asmeniui suteikti teis¢ | pridétinés vertés
mokescio (PVM) atskaitg vien dél to, kad jis nesilaiké i§ nacionaliniy ar Sgjungos teisés nuostaty, susijusiy su maisto
produkty tiekimo grandinés sauga, kylanciy pareigy,
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— vis délto Siy pareigy nesilaikymas gali bati vienas i§ jrodymy, kuriuo gali remtis mokes¢iy institucija, sickdama
nustatyti tiek pridétinés vertés mokescio sukéiavimo buvima, tiek 3io apmokestinamojo asmens dalyvavima
sukciaujant, net jei néra konstatuoti tokj paZeidima kompetentingos administracinés institucijos ankstesnio
sprendimo.

5. Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje itvirtinta teisé i teisingg bylos nagrinéjima
turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama skunda dél mokesciy institucijos sprendimo nagrinéjanciam teismui kaip i jrodyma, kad buvo
sukciaujama pridétinés vertés mokesciu arba apmokestinamasis asmuo dalyvavo sukéiaujant, atsizvelgti i Siy pareigy
pazeidima, jei Sis jrodymas gali baiti uzgincytas ir pagal rungimosi principa gin¢ijjamas Siame teisme.

6. Direktyva 2006/112 ir mokes¢iy neutralumo principas
turi biti aiskinami taip:

jais nedraudziama mokesciy praktika, pagal kuria, siekiant atsisakyti suteikti apmokestinamajam asmeniui teis¢ j atskaitg
dél to, kad jis dalyvavo sukciaujant pridétinés vertés mokesciu, atsizvelgiama i tai, kad apmokestinamojo asmens atstovo
jstatyminis atstovas Zinojo apie $io sukciavimo aplinkybes, neatsizvelgiant | taikytinas nacionalines taisykles,
reglamentuojancias atstovavima, ir $iuo atveju sudarytos atstovavimo sutarties nuostatas.

()  OLC 471, 2021 11 22.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Wiesbaden (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) BU / Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-564/21) ()

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés teisés — Teisé j veiksminggq teisiy gynimo
priemong — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Prieglobscio politika —
Direktyva 2013/32/ES — 11 straipsnio 1 dalis, 23 straipsnio 1 dalis ir 46 straipsnio 1 — 3 dalys — Galimybé
susipaZinti su prasytojo byloje esancia informacija — Visa bylos medZiaga — Metaduomenys — Sios bylos
perdavimas atskiry nestruktiirizuoty elektroniniy rinkmeny forma — Informavimas rastu — Ranka
pasirasyto sprendimo skaitmeniné kopija — Elektroninés bylos tvarkymas nearchyvuojant popierinés bylos)
(2023/C 35/15)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: BU

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir
panaikinimo bendros tvarkos 23 straipsnio 1 dalis ir 46 straipsnio 1 ir 3 dalys, siejamos su Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsniu,
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turi bati aiskinamos taip:

pagal jas nedraudziama nacionaliné administraciné praktika, pagal kuria administraciné institucija, priémusi sprendima
dél tarptautinés apsaugos prasymo, perduoda prasytojo atstovui su $iuo prasymu susijusios elektroninés bylos kopija,
kurig sudaro atskiry PDF formato rinkmeny rinkinys be nuoseklios puslapiy numeracijos ir kurios struktiirg galima
perzitiréti naudojant internete laisvai prieinamg nemokamga programing jrangg, su salyga, kad, pirma, $is perdavimo
btidas uztikrina galimybe susipazinti su visa byloje esancia informacija, kuri yra reik§minga prasytojo gynybai ir kuria
remiantis priimtas sprendimas dél $io prasymo ir kad, antra, $is perdavimo bidas kuo tiksliau atspindi $ios bylos
struktiirg ir chronologija, i$skyrus atvejus, kai dél bendrojo intereso tiksly neleidZiama atskleisti tam tikros informacijos
prasytojo atstovui.

2. Direktyvos 2013/32 11 straipsnio 1 dalis
turi biti aiskinama taip:

nebatina, kad sprendimas dél tarptautinés apsaugos prasymo bity pasirasytas ji priémusios kompetentingos institucijos
pareigtino tam, kad baty laikoma, jog $is sprendimas pateiktas rastu, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata.

() OLC11,20221 10.

2022 m. gruodzio 1 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bayerisches
Verwaltungsgericht Ansbach (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) LSI — Germany
GmbH | Freistaat Bayern

(Byla C-595/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Informacijos apie maistg teikimas
vartotojams — Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 — 17 straipsnis ir VI priedo A dalies 4 punktas — ,,Maisto
produkto pavadinimas* — ,,Produkto pavadinimas“ — Maisto produkty etiketéje privalomai nurodomi
duomenys — Komponentas arba sudedamoji dalis, naudojama is dalies ar visiskai pakeisti komponentui ar
sudedamajai daliai, kuri paprastai naudojama arba natiiraliai yra, kaip tikisi vartotojai, maisto produkto

sudétyje)
(2023/C 35/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bayerisches Verwaltungsgericht Ansbach

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: LSI — Germany GmbH

Atsakové: Freistaat Bayern

Rezoliuciné dalis

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB)
Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67[EB ir
2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004, 17 straipsnio 1, 4 ir 5 daliy, sicjamy su jo VI priedo A dalies
4 punktu, nuostatos
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turi bati aiskinamos taip:

VI priedo A dalies 4 punkte vartojama sgvoka ,produkto pavadinimas“ neturi savarankiskos reik§més, kuri skirtysi nuo
savokos ,maisto produkto pavadinimas®, kaip tai suprantama pagal Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalj, reikSmés, todél
minéto VI priedo A dalies 4 punkte numatyti specialieji Zenklinimo reikalavimai netaikomi ,pavadinimui, saugomam kaip
intelektinei nuosavybei, ,prekés Zenklui“ ar ,iSgalvotam pavadinimui, nurodytiems to reglamento 17 straipsnio 4 dalyje.

()  OLC 502, 2021 12 13.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) QE/ Caisse régionale de Crédit mutuel de
Loire-Atlantique et du Centre Ouest

(Byla C-600/21) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — NesgZiningos sqlygos sutartyse su
vartotojais — Direktyva 93/13/EEB — 3 straipsnio 1 dalis — 4 straipsnis — Sglygos nesqZiningumo vertinimo
kriterijai — Sqlyga dél paskolos sutarties nutraukimo — Sutartyje numatytas atleidimas nuo raginimo
vykdyti pareigg)

(2023/C 35/17)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: QE

Kita kasacinio proceso Salis: Caisse régionale de Crédit mutuel de Loire-Atlantique et du Centre Ouest

Rezoliuciné dalis

1. 2017 m. sausio 26 d. Sprendimas Banco Primus (C-421/14, EU:C:2017:60) turi bati aiskinamas taip, kad jame jtvirtinti
kriterijai vertinant sutarties salygos nesaZiningumg, kaip tai suprantama pagal 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos
direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 3 straipsnio 1 dali, visy pirma rysky i§ sutarties
kylanciy Saliy teisiy ir pareigy neatitikima, kurj lemia 3i salyga vartotojo nenaudai, negali bati suprantami nei kaip
kumuliaciniai, nei kaip alternatyvis, bet turi bati suprantami kaip atitinkamos sutarties sudarymo aplinkybiy, kurias
nacionalinis teismas turi iSnagrinéti, kad galéty jvertinti, ar sutarties salyga yra nesaZininga, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalj, visuma.

2. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis ir 4 straipsnis
turi bati aiskinami taip:
vien daugiau kaip 30 dieny pavéluotas paskolos jmokos mokéjimas, atsizvelgiant j paskolos trukme ir suma, gali i3
principo biti pakankamai reik§mingas paskolos sutarties nevykdymas, kaip tai suprantama pagal 2017 m. sausio 26 d.
Sprendimag Banco Primus (C-421/14, EU:C:2017:60).

3. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis ir 4 straipsnis
turi bti aiskinami taip:
atsizvelgiant i Sios direktyvos 4 straipsnio 2 dalies taikyma, jais draudZiama paskolos sutarties Salims jtraukti salyga,
kurioje aigkiai ir nedviprasmiskai numatyta, kad tokia sutartis gali bati automatiskai nutraukta, jei per tam tikrg
laikotarpj véluojama sumokéti jmoka, kai dél Sios salygos nebuvo atskirai derétasi ir dél jos atsiranda ryskus i§ sutarties

kylanciy 3aliy teisiy ir pareigy neatitikimas vartotojo nenaudai.

() OLC502,2021 12 13.



20231 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 35/17

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VB / GUPFINGER Einrichtungsstudio
GmbH

(Byla C-625/24) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos sqlygos sutartyse su
vartotojais — Neteisétas sutarties atsisakymas vartotojo iniciatyva — NesgZininga pripaZinta sqlyga,
nustatanti verslininko teisg j Zalos atlyginimg — Dispozityviosios nacionalinés teisés taikymas)

(2023/C 35/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: VB

Kita kasacinio proceso Salis: GUPFINGER Einrichtungsstudio GmbH

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio 1 dalis ir
7 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinamos taip:

tais atvejais, kai pirkimo—pardavimo sutarties salyga dél Zalos atlyginimo buvo pripaZinta nesaZininga, taigi ir niekine,
taciau be jos minéta sutartis vis delto gali islikti, pagal tas nuostatas draudziama $ig salyga nustaciusiam komerciniais
pagrindais veikianc¢iam pardavéjui pareiskiant ieskinj dél Zalos atlyginimo, grindziama tik dispozityvia nacionalinés
prievoliy teisés nuostata, reikalauti atlyginti Zala, kaip numatyta toje nuostatoje, kuri biity taikoma nesant minétos salygos.

()

OL C 37,2022 1 24.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation du
Grand-Duché de Luxembourg (Liuksemburgas) prasymas priimti prejudicini sprendimg) GV / Caisse
nationale d’assurance pension

(Byla C-731/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Laisvas asmeny judéjimas — SESV 45 straipsnis —
Darbuotojai — Reglamentas (ES) Nr. 492/2011 — 7 straipsnio 1 ir 2 dalys — Vienodas poZiiiris — Socialinés
lengvatos — Maitintojo netekimo iSmoka — Civilinés partnerystés nariai — Nacionalinés teisés nuostatos,
pagal kurias maitintojo netekimo iSmokos skyrimas siejamas su teisétai kitoje valstybéje naréje sudarytos

ir joje jregistruotos partnerystés jregistravimu nacionaliniame registre)

(2023/C 35/19)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: GV

Kita kasacinio proceso Salis: Caisse nationale d'assurance pension
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Rezoliuciné dalis

SESV 45 straipsnis ir 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 492/2011 dél laisvo
darbuotojy judéjimo Sajungoje, i3 dalies pakeisto 2016 m. balandZio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2016/589, 7 straipsnis

turi bati aiskinami taip, kad

pagal juos draudziamos priimanciosios valstybés narés teisés nuostatos, kuriose numatyta, kad nasliu likusiam partneriui,
teisétai sudariusiam partneryste, jregistruotg kitoje valstybéje naréje, maitintojo netekimo i§moka, mokama dél mirusio
partnerio profesinés veiklos vykdymo pirmoje valstybéje naréje, skiriama su salyga, kad partnerysté prie§ tai bity
registruota minétos valstybés registre.

() OLC 73, 20222 14.

2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativa
rajona tiesa (Latvija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) AAS ,,BTA Baltic Insurance Company*
Iepirkumu uzraudzibas birojs, Tieslietu ministrija

(Byla C-769/21) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — VieSieji pirkimai — Direktyva 2014/24/ES — 18 straipsnio
1 dalis — Vienodo poZiiirio, skaidrumo ir proporcingumo principai — Sprendimas atSaukti konkursg —
Dviejy konkurso dalyviy, kurie yra tas pats ekonominés veiklos vykdytojas, atskirai pateikti du
ekonomiskai naudingiausi pasiiillymai — Konkurso laimétojo atsisakymas pasiraSyti sutartj —
Perkanciosios organizacijos sprendimas atmesti kito konkurso dalyvio pasiiilymg, nutraukti konkurso
procediirg ir paskelbti naujg konkursg)

(2023/C 35/20)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Administrativa rajona tiesa

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: AAS ,BTA Baltic Insurance Company”

Atsakovés: lepirkumu uzraudzibas birojs, Tieslietu ministrija

Rezoliuciné dalis
Proporcingumo principas, kaip jis suprantamas pagal 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/24/[ES dél vieSyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18, 18 straipsnio 1 dalj,

turi bhti aiskinamas taip:

pagal ji draudziamos nacionalinés teisés normos, pagal kurias perkancioji organizacija privalo nutraukti vie3ojo pirkimo
procediirg tuo atveju, jei dél pateikto ekonomiskai naudingiausio pasitilymo i§ pradziy atrinktas dalyvis atsisako sudaryti
sutartj, o kitas ekonomiskai naudingiausia pasitilyma pateikes dalyvis ir tas pirmasis dalyvis yra tas pats ekonominés veiklos

vykdytojas.

() OLC 84,2022 2 21.
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2022 m. gruodzio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank
Amsterdam (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) dél Europos aresto orderio vykdymo;
orderis isduotas dél CJ

(Byla C-492/22 PPU) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira —
Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Europos aresto orderis — Pagrindy
sprendimas 2002/584/TVR — 6 straipsnio 2 dalis — Kompetentingy teisminiy institucijy nustatymas —
Sprendimas atidéti perdavimg, priimtas institucijos, neturincios vykdanciosios teisminés institucijos
statuso — 23 straipsnis — Numatyty perdavimo terminy pasibaigimas — Pasekmés — 12 straipsnis ir
24 straipsnio 1 dalis — Prasomo perduoti asmens tolesnis laikymas suimto siekiant vykdyti baudZiamgjj
persekiojimg vykdanciojoje valstybéje naréje — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 6, 47 ir
48 straipsniai — Kaltinamojo teisé¢ asmeniskai dalyvauti nagrinéjant bylg teisme)

(2023/C 35/21)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje
Skundg pateikes asmuo: CJ

Rezoliuciné dalis

1. 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR d¢l Europos aresto orderio ir perdavimo tarp
valstybiy nariy tvarkos, i§ dalies pakeisto 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR,
24 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinama taip:
sprendimas atidéti perdavimg yra sprendimas dél Europos aresto orderio vykdymo, kurj pagal $io pagrindy sprendimo
6 straipsnio 2 dalj turi priimti vykdancioji teisminé institucija. Jeigu tokj sprendimg priémé ne $i institucija, o io

pagrindy sprendimo 23 straipsnio 2—4 dalyse nurodyti terminai pasibaigé, asmuo, dél kurio i§duotas Europos aresto
orderis, turi bti paleistas j laisve, vadovaujantis $io pagrindy sprendimo 23 straipsnio 5 dalimi.

2. Pagrindy sprendimo 2002/584, i3 dalies pakeisto Pamatiniu sprendimu 2009/299, 12 straipsnis ir 24 straipsnio 1 dalis,
siejami su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 6 straipsniu,

turi bati aiskinami taip:
pagal juos nedraudziama asmenj, dél kurio i§duotas Europos aresto orderis ir kurio perdavimas isduodanéiosios

valstybés narés institucijoms buvo atidétas siekiant vykdyti jo baudziamaji persekiojima vykdanciojoje valstybéje naréje,
toliau laikyti suimta remiantis $iuo Europos aresto orderiu, kol vyksta atitinkamas baudziamasis persekiojimas.

3. Pagrindy sprendimo 2002/584, i§ dalies pakeisto Pamatiniu sprendimu 2009/299, 24 straipsnio 1 dalis, siejama su
Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra ir trecia pastraipomis ir 48 straipsnio 2 dalimi,

turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama atidéti asmens, dél kurio iSduotas Europos aresto orderis, perdavimo dél vykdanciojoje valstybéje
nar¢je vykdomo jo baudziamojo persekiojimo, motyvuojant vien tuo, kad 3is asmuo neatsisaké teisés asmeniskai
dalyvauti nagrinéjant bylg teismuose, i kuriuos kreiptasi dél jo baudziamojo persekiojimo.

() OL C 368, 2022 9 26.
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2022 m. gruodzio 15 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Centro Petroli Roma Srl | Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Byla C-597/21) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 ir
99 straipsniai — SESV 267 straipsnis — Nacionaliniy galutinés instancijos teismy pareigos pateikti
prasymg priimti prejudicinj sprendimg apimtis — Sios pareigos iSimtys — Kriterijai — Situacijos, kai
teisingas Sgjungos teisés aiskinimas yra toks akivaizdus, kad nelieka jokiy pagristy abejoniy —
Reikalavimas, kad nacionalinis paskutinés instancijos teismas biity jsitikings, jog ir kitiems valstybiy
nariy paskutinés instancijos teismams bei Teisingumo Teismui biity taip pat akivaizdu)

(2023/C 35/22)

Proceso kalba: italy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys

leskové: Centro Petroli Roma Stl

Atsakové: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Rezoliuciné dalis

SESV 267 straipsnj reikia aiskinti taip: nacionalinis teismas, kurio sprendimai pagal nacionaling teis¢ negali biiti apskuysti
teismine tvarka, gali nesikreipti | Teisingumo Teisma dél Sajungos teisés aiskinimo klausimo ir i$spresti jj savo atsakomybe,
jeigu teisingas Sajungos teisés aiskinimas yra toks akivaizdus, kad dél jo nelieka jokiy pagristy abejoniy. Tokios galimybeés
buvimas turi bati vertinamas atsizvelgiant i Sajungos teisés ypatumus, specifinius su jos aiskinimu susijusius sunkumus ir
skirtingos jurisprudencijos Europos Sgjungoje rizika.

Sis nacionalinis teismas neprivalo i$samiai jrodyti, kad kiti valstybiy nariy paskutinés instancijos teismai ir Teisingumo
Teismas pateikty tokj patj iSaiskinima, taciau, atlikes vertinima, kuriame atsizvelgiama i Siuos veiksnius, jis turi bati
jsitikings, kad tiems kitiems nacionaliniams teismams ir Teisingumo Teismui tai bty taip pat akivaizdu.

(")  Gavimo data: 2021 9 27.

2022 m. lapkricio 18 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Sgd Rejonowy dla
Warszawy — Srodmiescia w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) TD, SD /
mBank S.A.

(Byla C-138/22) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — NesgZiningos sqlygos sutartyse su vartotojais — Hipoteka uZtikrinta paskola, indeksuota uZsienio
valiuta — NesqZiningos sqlygos — Sutarties negaliojimas dél nesqZiningy ar jstatymams priestaraujanciy
sqlygy jtraukimo — Vartotojo pasirinkimas — Nacionalinés teisés aiskinimas — Akivaizdus jurisdikcijos
nebuvimas)

(2023/C 35/23)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sgd Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w Warszawie
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Salys

leskovai: TD, SD

Atsakovas: mBank S.A.

Rezoliuciné dalis

Europos Sajungos Teisingumo Teismas akivaizdziai neturi jurisdikcijos atsakyti { 2022 m. sausio 18 d. Sad Rejonowy dla
Warszawy — Srédmie$cia w Warszawie (VarSuvos miesto centro apylinkés teismas, Lenkija) sprendimu pateiktg prejudicini
klausima.

()

Gavimo data: 2022 2 25.

2022 m. gruodzio 2 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje (Tribunalul Specializat
Cluj (Rumunija) prasymas priimti prejudicini sprendimg) NC/ Compania Nationald de Transporturi
Aeriene Tarom SA

(Byla C-229/22) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Oro
transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 — 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktis —
Kompensavimas ir pagalba keleiviams — SkrydZio atSaukimas — Teisé j kompensacijq pasiiilymo skristi
kitu marsrutu atveju — Sglygos — Sgjungos teisés nuostatos skirtingomis kalbomis neatitikimas —
Pasiiilymas skristi kitu marsrutu, pagal kurj keleiviai gali iSvykti ne anksciau kaip likus valandai iki
tvarkarastyje numatyto isvykimo laiko)

(2023/C 35/24)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Specializat Cluj

Salys

Apeliantas: NC

Kita apeliacinio proceso Salis: Compania Nationald de Transporturi Aeriene Tarom SA

Rezoliuciné dalis

2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91, 5 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktj

reikia aiskinti taip:

atSaukus skrydi, atitinkami keleiviai turi teis¢ | kompensacija, kurig skrydj vykdantis oro veZéjas iSmoka pagal Sio
reglamento 7 straipsni, nebent 3is oro veZéjas apie §j atSaukimg pranesé likus maziau nei septynioms dienoms iki numatyto
isvykimo laiko ir pasidilé jiems vykti kitu marSrutu, suteikian¢iu galimybe i§vykti ne anksciau kaip viena valanda prie$
numatytg i§vykimo laikg ir pasiekti galuting paskirties vieta maziau nei dvi valandos po numatyto atvykimo laiko.

()

Gavimo data: 2022 m. kovo 29 d.
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2022 m. birzelio 13 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje GC ir kt./ Croce Rossa Italiana ir kt.

(Byla C-389/22)
(2023/C 35/25)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantai: GC ir kt.

Kitos apeliacinio proceso Salys: Croce Rossa Italiana, Ministero della Difesa, Ministero della Salute, Ministero dell'Economia e delle
Finanze, Presidenza del Consiglio dei ministri

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tam, kad bty galima pripazZinti, jog paskutinés instancijos teismas gali nukrypti nuo jam tenkancios pareigos pateikti
prasyma priimti prejudicinj sprendimg pagal SESV 267 straipsnj, <...> jo jsitikinimas, kad situacija ,yra lygiai tokia pat
akivaizdi ir kity valstybiy nariy teismams, ir Teisingumo Teismui“ (1982 m. spalio 6 d. sprendimo Cilfit ir kt, byla
238/81) <...>, turi buti subjektyviai patvirtintas, pagrindZiant galimg iSaiskinima, kokj kity valstybiy nariy teismai ir
Teisingumo Teismas galéty pateikti nagrinédami tg patj klausimag?

2. Ar siekiant iSvengti probatio diabolica ir padéti konkreciai jgyvendinti Teisingumo Teismo nustatytas aplinkybes, kuriomis
buty galima nukrypti nuo pareigos pateikti praSyma priimti prejudicinj sprendimg, pakanka nustatyti, kad
nacionaliniame teisme nagrinéjamoje byloje iSkeltas prejudicinis klausimas (dél konkreciu atveju aktualios Europos
Sajungos nuostatos aiskinimo ir tinkamo taikymo) yra akivaizdZiai nepagristas, paneigiant pagristy abejoniy Siuo
klausimu buvima, visiSkai objektyviai (nesigilinant j konkrety aiskinimo pozitrj, kurio gali laikytis skirtingi teismai)
atsizvelgiant i [ES] teisés terminijg ir reik§me, kuri priskiriama Zodziams, sudarantiems ES teisés nuostatg (susijusia su Sia
byla), ES teisés konteksta, kuriame ji yra iSdéstyta, ir apsaugos tikslus, kuriais grindziama jos nuostata, ir atsizvelgiant
i ES teisés raidos etapg tuo metu, kai turi biiti taikoma nacionalinio teismo nagrinéjamai bylai svarbi nuostata?

3. Ar siekiant apsaugoti konstitucines ir Europos teiséjo nepriklausomumo ir protingos proceso trukmés vertybes, SESV
267 straipsnj galima aiskinti taip, kad nacionaliniam auksCiausiajam teismui, i$nagrinéjusiam ir atmetusiam prasyma
pateikti prejudicinj sprendima dél Sajungos teisés iSaiskinimo, automatiskai arba tik ieskinj pareiskusios Salies nuozitira
nebiity taikoma civiliné ir drausminé atsakomybé?

4. Ar 2010 m. kovo 15 d. Istatyminio dekreto Nr. 66 1626, 1653, 1668 ir 1669 straipsniai, kuriuose numatyta, kad
tarnybos santykiai su vieSojo administravimo institucija gali bati pratgsiami kelis kartus ir be pertraukos pratgsiami
desimtmeciais, yra suderinami su Direktyva 1999/70/EB (') ir teiséty likesciy apsaugos principu?

5. Ar [statyminio dekreto Nr. 178/2012 5 ir 6 straipsniai, kiek juose nustatytas skirtingas pozZitiris i to paties padalinio
darbuotojus, dirbancius nuolat (arba pagal neterminuotg darbo sutartj) ir dirbancius laikinai (arba pagal terminuota
darbo sutartj), nesant jstatymy nuostaty, kurios garantuoty laikinai dirbantiems darbuotojams galimybe i$saugoti darbo
santykius po istaigos, kurioje jie dirba, reorganizavimo, yra suderinami su Direktyva 1999/70/EB ir nediskriminavimo
principu?

(") 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél Europos profesiniy sgjungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir
darbdaviy konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél
darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, 1999, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368).
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2022 m. rugséjo 14 d. Gugler France pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. liepos 13 d. Bendrojo
Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-147/21, Gugler France /| EUIPO — Gugler
(GUGLER)

(Byla C-594/22 P)
(2023/C 35/26)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Gugler France, atstovaujama advokato S. Guerlain
Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), Alexander Gugler

2022 m. gruodzio 5 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutaré, kad
apeliacinis skundas negali bati priimtas ir kad Gugler France turi padengti savo bylingjimosi islaidas.

2022 m. rugséjo 29 d. Cour constitutionnelle (Belgija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Belgian Association of Tax Lawyers ir kt. | Premier ministre/ Eerste Minister

(Byla C-623/22)
(2023/C 35/27)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour constitutionnelle

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Belgian Association of Tax Lawyer, Ordre des barreaux francophones et germanophone, Orde van Vlaamse Balies ir kt.,
Institut des conseillers fiscaux et des experts-comptables ir kt.

Atsakovas: Premier ministre/ Eerste Minister

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2018 m. geguzés 25 d. Tarybos direktyva (ES) 2018/822, kuria dél privalomy automatiniy apmokestinimo srities
informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainy i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES (}),
pazeidziama Europos Sagjungos sutarties 6 straipsnio 3 dalis ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 ir
21 straipsniai, o konkreciai — $iomis nuostatomis garantuojamas lygybés ir nediskriminavimo principas, nes Direktyvoje
(ES) 2018/822 prievolé pranesti apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus taikoma ne vien pelno mokesciui, bet ir
visiems mokes¢iams, patenkantiems j 2011 m. vasario 15 d. Tarybos direktyvos 2011/16/ES dél administracinio
bendradarbiavimo apmokestinimo srityje ir panaikinancios Direktyva 77/799/EEB (?) taikymo srit], todél Belgijos teiséje
i jos taikymo sritj patenka ne tik pelno mokestis, bet ir kiti tiesioginiai mokes¢iai, kaip ir netiesioginiai mokes¢iai, kaip
antai registracijos mokestis?

2. Ar minéta Direktyva (ES) 2018/822 pazeidziamas teisétumo baudziamosiose bylose principas, garantuojamas Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio 1 dalimi ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos 7 straipsnio 1 dalimi,
pazeidziamas bendrasis teisinio saugumo principas ir paZeidziama teisé i privataus gyvenimo gerbimg, garantuojama
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnyje bei Europos Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje, nes
savokos ,susitarimas“ (taigi ir ,tarpvalstybinis susitarimas®, ,rinkai skirtas susitarimas“ bei individualizuotas
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susitarimas®), ,tarpininkas“, ,dalyvis“, ,asocijuotoji jmoné®, apibiidinimas ,tarpvalstybinis®, jvairds ,poZymiai“ ir
,pagrindinés naudos kriterijus®, pagal kurj Direktyvoje (ES) 2018/822 nustatoma prievolés pranesti apie pranestinus
tarpvalstybinius susitarimus taikymo sritis ir apréptis, néra pakankamai aiskds ir tikslds?

3. Ar minéta Direktyva (ES) 2018/822, ypac tiek, kiek ja | minétg Direktyvg 2011/16/ES jtraukiamos 8ab straipsnio 1 ir
7 dalys, pazeidZiamas teisétumo baudziamosiose bylose principas, jtvirtintas Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 49 straipsnio 1 dalyje ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos 7 straipsnio 1 dalyje, ir ar ja pazeidZiama Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnyje ir Europos zZmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje jtvirtinta teis¢
i privataus gyvenimo gerbimg, nes 30 dieny laikotarpio, per kurj atitinkamas tarpininkas ar mokes¢iy mokétojas turi
jvykdyti prievole pranesti apie pranesting tarpvalstybinj susitarimg, pradZios momentas nustatytas nepakankamai aiskiai
ir tiksliai?

4. Ar Direktyvos 2018/822 1 straipsnio 2 punktu pazZeidziama teis¢ j teisingg bylos nagrinéjimg, kuri garantuojama
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsniu, ir teisé¢ i privataus gyvenimo gerbimg, kuri garantuojama
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsniu, tiek, kiek pagal nauja 8ab straipsnio, kuris buvo jterptas
i [Direktyva 2011/16], 5 dali numatoma, jog jei valstybé naré imasi batiny priemoniy, kuriomis tarpininkams
suteikiama teisé bati atleistiems nuo prievolés pateikti informacija apie pranesting tarpvalstybinj susitarimg, jeigu tokios
prievolés pateikti informacija jgyvendinimu bty pazeidziama profesiné paslaptis pagal tos valstybés narés nacionaling
teise, $i valstybé turi jpareigoti tarpininkus nedelsiant informuoti kiekvieng kita tarpininkg arba, jeigu kito tarpininko
néra, atitinkama mokes¢iy mokétoja apie jy prievoles pranesti, kai dél tokio jpareigojimo tarpininkas, kuris privalo
saugoti profesing paslaptj pagal tos valstybés narés teis¢ gresiant baudziamajai atsakomybei, turi atskleisti informacija,
kurig suzinojo vykdydamas savo profesing veiklg, kitam tarpininkui, kuris néra jo klientas?

5. Ar minéta Direktyva (ES) 2018/822 pazeidziama teis¢ j privataus gyvenimo gerbima, garantuojama Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsnyje ir Europos Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnyje, kadangi pareiga pranesti
apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus reiksty atitinkamy tarpininky ir mokes¢iy mokétojy teisés | privataus
gyvenimo gerbimg paZeidima, kuris nebiity pagristai pateisinamas ir proporcingas atsizvelgiant i siekiamus tikslus ir
nebiity reik§mingas siekiant tikslo uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikimg?

() OLL 1392018, p. 1.
() OLL 64,2011, p. 1.

2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje X / Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

(Byla C-639/22)
(2023/C 35/28)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: X

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2006/112 (') 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai
nagrinéjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali biti laikomi prisiémusiais investavimo rizikg, ir ar dél to pensijy fondas yra
Lspecialus investicinis fondas®, kaip tai suprantama pagal $ia nuostatg? Ar Siuo atveju svarbu:
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— ar dalyviai prisiima individualig investavimo rizika, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir nieckam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzZio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy iSmoky dydj, yra svarbiis kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Fiscale Eenheid Achmea BV | Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

(Byla C-640/22)
(2023/C 35/29)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Fiscale Eenheid Achmea BV

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

Prejudiciniai klausimai
1. Ar Direktyvos 2006/112 (') 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai

nagrinégjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali bati laikomi prisiémusiais investavimo rizika, ir ar dél to pensijy fondas
yra ,specialus investicinis fondas, kaip tai suprantama pagal $ia nuostatg? Ar $iuo atveju svarbu:

— ar dalyviai prisiima individualia investavimo rizika, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir niekam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy iSmoky dydj, yra svarbs kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

— kad pensijy fondas nuo 2018 m. sausio 1 d. aktyvaus kaupimo nebevykdo ir kad dél mazo strateginio padengimo
lygio jis visa turtg turi pervesti draudikui ar kitam pensijy fondui?
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2. Ar mokes¢iy neutralumo principas reiskia, kad taikant Direktyvos 2006/112 135 straipsnio 1 dalies g punkta fondams,
kurie néra KIPVPS (%), reikia jvertinti ne tik tai, ar jie yra panasis j KIPVPS, bet ir tai, ar vidutinio vartotojo pozidriu jie
yra panasis i kitus fondus, kurie, nors ir néra KIPVPS, bet kuriuos valstybé naré laiko specialiais investiciniais fondais?

(') 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).
()  Kolektyvinio investavimo i perleidziamuosius vertybinius popierius subjektai.

2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Y/ Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

(Byla C-641/22)
(2023/C 35/30)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Y

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2006/112 (') 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai
nagrinéjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali biiti laikomi prisiémusiais investavimo rizika, ir ar dél to pensijy fondas yra
Lspecialus investicinis fondas®, kaip tai suprantama pagal $ig nuostatg? Ar Siuo atveju svarbu:

— ar dalyviai prisiima individualig investavimo rizika, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir niekam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy i$moky dydj, yra svarbas kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

— kad darbdavys 2014-2020 mety laikotarpiu suteiké iki 250 000 000 EUR dydzio garantija, kad bity pasiektas

numatytas pensijy kaupimas?

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stichting Pensioenfonds voor Fysiotherapeuten | Inspecteur van de Belastingdienst
Maastricht

(Byla C-642/22)
(2023/C 35[31)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Stichting Pensioenfonds voor Fysiotherapeuten
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Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Maastricht

Prejudicinis klausimas
Ar Direktyvos 2006/112 (') 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai

nagrinéjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali bti laikomi prisiémusiais investavimo rizikg, ir ar dél to pensijy fondas yra
Lspecialus investicinis fondas®, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata? Ar Siuo atveju svarbu:

— ar dalyviai prisiima individualig investavimo rizika, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir niekam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy i$moky dydi, yra svarbas kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).

2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stichting BPL Pensioen | Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

(Byla C-643/22)
(2023/C 35[32)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Stichting BPL Pensioen

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2006/112 (!) 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi bati aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai
nagrinéjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali bati laikomi prisiémusiais investavimo rizika, ir ar dél to pensijy fondas yra
Lspecialus investicinis fondas®, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata? Ar $iuo atveju svarbu:

— ar dalyviai prisiima individualig investavimo rizika, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir nickam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy iSmoky dydj, yra svarbas kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

(") 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).
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2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stichting Bedrijfstakpensioensfonds voor het levensmiddelenbedrijf (BPFL) | Inspecteur
van de Belastingdienst Utrecht

(Byla C-644/22)
(2023/C 35[33)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Gelderland

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Stichting Bedrijfstakpensioensfonds voor het levensmiddelenbedrijf (BPFL)

Atsakovas: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

Prejudiciniai klausimai
1. Ar Direktyvos 2006/112 (") 135 straipsnio 1 dalies g punktas turi biti aiskinamas taip, kad pensijy fondo, kaip antai

nagrinéjamo pagrindinéje byloje, dalyviai gali bati laikomi prisiémusiais investavimo rizika, ir ar dél to pensijy fondas
yra ,specialus investicinis fondas®, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata? Ar $iuo atveju svarbu:

— ar dalyviai prisiima individualig investavimo rizikg, ar pakanka, kad dalyviams kolektyviai ir niekam kitam tekty
atsakomybé uz investicijy rezultatus?

— kokio dydzio yra kolektyviné ar individuali rizika?

— kiek, nustatant pensijy iSmoky dydj, yra svarbas kiti veiksniai, pavyzdziui, pensijy kaupimo laikotarpis, darbo
uzmokescio dydis ir diskonto norma?

2. Ar mokes¢iy neutralumo principas reiskia, kad taikant Direktyvos 2006/112 135 straipsnio 1 dalies g punkta fondams,
kurie néra KIPVPS (%), reikia jvertinti ne tik tai, ar jie yra panasis i KIPVPS, bet ir tai, ar vidutinio vartotojo pozidiriu jie
yra panasis j kitus fondus, kurie, nors ir néra KIPVPS, bet kuriuos valstybé naré laiko specialiais investiciniais fondais?

() 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos (OL L 347, 2006, p. 1).
()  Kolektyvinio investavimo | perleidziamuosius vertybinius popierius subjektai.

2022 m. spalio 17 d. Cour d’appel de Mons (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Fédération internationale de football association (FIFA) | BZ

(Byla C-650/22)
(2023/C 35/34)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Mons
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Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Fédération internationale de football association (FIFA)

Kita apeliacinio proceso Salis: BZ

Prejudicinis klausimas

Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 45 ir 101 straipsniai turi bati aiskinami kaip draudziantys, kad:

— Zaidéjas ir klubas, norintis jj pasamdyti, turéty solidariai sumoketi klubui, su kuriuo sudaryta sutartis buvo pazeista be
pateisinamos prieZasties, mokeéting kompensacija, kaip numatyta FIFA ZSPT 17 straipsnio 4 dalyje, kartu taikant ty
paciy taisykliy 17 straipsnio 4 dalyje numatytas sportines sankcijas ir 17 straipsnio 1 dalyje nustatytas finansines
sankcijas;

— federacija, kuriai priklauso ankstesnis Zaidé¢jo klubas, neisduoty tarptautinio perkélimo pazyméjimo, reikalingo tam, kad
Zaidéjas biity pasamdytas naujo klubo, jei tarp ankstesnio klubo ir zaidéjo kilo gincas (FIFA ZSPT 9 straipsnio 1 dalis ir
ZSPT 3 priedo 8.2. straipsnio 7 dalis)?

2022 m. spalio 19 d. rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Gent (Belgija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de voedselketen &
Leefmilieu | Triferto Belgium NV

(Byla C-654/22)
(2023/C 35/35)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Gent

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de voedselketen & Leefmilieu

Atsakove: Triferto Belgium NV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar REACH reglamento () 6 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 10 ir 11 punktai turi baiti aiskinami taip, kad asmeniui, kuris
uzsako arba jsigyja cheming medziagg i§ ne Europos Sajungoje isisteigusio gamintojo, taikoma prievolé registruoti, net
jei visus formalumus, susijusius su Sios medziagos fiziniu jvezimu j Sgjungos muity teritorija, faktiskai atlieka treciasis
asmuo, kuris taip pat aiSkiai patvirtina, kad yra uZ tai atsakingas?

Ar, siekiant atsakyti j § klausima, svarbu, ar uzsakytas arba jsigytas kiekis yra tik dalis (bet daugiau nei viena tona)
didesnio tos pacios medziagos krovinio i3 to paties gamintojo, isisteigusio uz Sgjungos riby, kurj treciasis asmuo jveza
i Sajungos muity teritorijg, kad ten jj saugoty muitinés sandélyje?

2. Ar REACH reglamento 2 straipsnio 1 dalies b punktas turi biti aiskinamas taip, kad ir cheminés medziagos, saugomos
muitinés sandélyje (ifforminant jas procedirai ] — bendrojo administracinio dokumento 37 langelyje kodas 71 00),
nepatenka | REACH reglamento taikymo srit, kol vélesniu etapu nebus pasalintos ir nebus iformintos kitai muitinés
procediirai (pavyzdziui, i§leidimo j laisva apyvartg)?
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Jei atsakymas biity teigiamas, ar REACH reglamento 6 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 10 ir 11 punktai turi bati
aiskinami taip, kad pareiga registruoti $iuo atveju tenka asmeniui, kuris tiesiogiai jsigijo cheming medziaga uz Sajungos
riby ir kuriam ji patiekiama pagal pareikalavima (nors pries tai jis fiziskai nejvezé $ios medziagos | Sajungos muity
teritorijg), net jei trecioji bendrové, anksciau fiziskai jvezusi $ig medZiagg | Sgjungos muity teritorija, jau buvo ja
jregistravusi?

(") 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentiirg, i§ dalies kei¢iantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006, p. 1).

2022 m. spalio 19 d. Sgd Najwyzszy (Lenkija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
(Byla C-658/22)
(2023/C 35/36)
Proceso kalba: lenky

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sgd Najwyzszy

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sgjungos Sutarties (toliau — ESS) 2 straipsnis, 6 straipsnio 1 ir 3 dalys ir 19 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa, siejami su Europos Sagjungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 47 straipsniu ir Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 267 straipsniu, turi bati aiSkinami taip, kad pagal jstatymag isteigtu
nepriklausomu ir nefalisku teismu, uZtikrinanciu teisés subjektams veiksminga teisming apsauga Sajungos teisei
priklausanciose srityse, nelaikytinas valstybés narés paskutinés instancijos teismas (Sgd Najwyzszy (AuksCiausiasis
Teismas, Lenkija)), sudarytas i§ asmeny, paskirty | teis¢jo pareigas paZeidziant valstybés narés pagrindines teises
nuostatas dél Auks¢iausiojo Teismo teisé¢jy skyrimo, nes:

a) Lenkijos Respublikos Prezidentas paskelbé apie laisvas teiséjy vietas Auksciausiajame Teisme be iSankstinio Ministry
tarybos pirmininko paraso;

b) nacionaliné institucija (Krajowa Rada Sgdownictwa (Nacionaliné teiséjy taryba, Lenkija)), kuri, atsizvelgiant i jos nariy
teiséjy skyrimo aplinkybes ir jos veiklos pobtdi, neatitinka konstitucinei institucijai, uztikrinanciai teismy ir teiséjy
nepriklausomuma, keliamy reikalavimy, atliko iSankstinio paskyrimo procediira, kurioje nebuvo laikomasi
skaidrumo ir teisingumo principy;

¢) Lenkijos Respublikos Prezidentas jteiké paskyrimo j Auksciausiojo Teismo teis¢jo pareigas rastus nepaisydamas to,
kad Nacionalinés teis¢jy tarybos sprendimas dél teikimo skirti | pareigas buvo apskystas kompetentingame
nacionaliniame teisme (Naczelny Sgd Administracyjny (Vyriausiasis administracinis teismas, Lenkija)), 3is teismas
sustabdé gincijamo sprendimo vykdymg pagal nacionaling teis¢ ir apeliaciné byla dar nebuvo baigta nagrinéti, o ja
iSnagrinéjes Vyriausiasis administracinis teismas galutinai panaikino gincijama Nacionalinés teisé¢jy tarybos
sprendimg dél jo neteisétumo ir visam laikui paalino jj i§ teisinés sistemos; dél to paskyrimo | Auksciausiojo
Teismo teis¢jo pareigas ratas prarado pagal Konstytuga Rzeczypospolitej Polskiej (Lenkijos Respublikos Konstitucija)
179 straipsnj reikalaujamg pagrindg, kuri sudaro Nacionalinés teis¢jy tarybos teikimas dél paskyrimo | teis¢jo
pareigas?
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2. Ar ESS 2 straipsnis, 6 straipsnio 1 ir 3 dalys ir 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, siejami su Chartijos 47 straipsniu ir
SESV 267 straipsniu, turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama taikyti nacionalinés teisés nuostatas, tokias kaip
Ustawa z dnia 8 grudnia 2017 1. 0 Sgdzie Najwyzszym (2017 m. gruodzio 8 d. Auksciausiojo Teismo jstatymas) (suvestiné
redakcija: Dz. U. 2021, 154 pozicija) 29 straipsnio 2 ir 3 dalys, 26 straipsnio 3 dalis ir 72 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, tiek,
kiek jomis draudziama (antraip bus skirta drausminé nuobauda, kaip antai atleidimas i§ pareigy), kad Auksciausiasis
Teismas nustatyty ar vertinty teis¢jo paskyrimo teisétuma arba i§ Sio paskyrimo kylancius teisingumo vykdymo
jgaliojimus ir i§ esmés vertinty $iais pagrindais grindziamus prasymus dél teisé¢jo nusalinimo, darant prielaida, jog $is
draudimas turi biiti pateisinamas tuo, kad Sajunga pripazista valstybiy nariy konstitucing tapatybe?

3. Ar ESS 2 straipsnis ir 4 straipsnio 2 ir 3 dalys, sicjamos su ESS 19 straipsniu ir SESV 267 straipsniu, turi biiti aiskinamos
taip, kad valstybés narés konstitucinio teismo (Trybunal Konstytucyjny, Lenkija) sprendimas, kuriuo nacionalinio
paskutinés instancijos teismo (Auksciausiojo Teismo) sprendimas pripaZistamas priestaraujanciu Lenkijos Respublikos
Konstitucijai, negali bati kliGitimi vertinant teismo nepriklausomumg ir tikrinant, ar $is teismas buvo jsteigtas pagal
jstatyma, kaip tai suprantama pagal Sgjungos teis¢, papildomai atsizvelgiant | tai, kad Auks¢iausiojo Teismo sprendimu
buvo siekiama igyvendinti Europos Sgjungos Teisingumo Teismo sprendima, kad Lenkijos Respublikos Konstitucijos
nuostatos ir galiojantys jstatymai (nacionalinés teisés nuostatos) nesuteikia Konstituciniam Teismui kompetencijos
perzitréti teismy sprendimus, jskaitant pagal 2017 m. gruodzio 8 d. Auksciausiojo Teismo jstatymo (suvestiné redakcija:
Dz. U. 2021, 154 pozicija) 83 straipsnj priimamus sprendimus, kuriais sprendziami teisés nuostaty aiskinimo skirtumai,
be to, kad Konstitucinis Teismas dél jo dabartinés sudéties suformavimo nebuvo pagal jstatymg jsteigtas teismas, kaip tai
suprantama pagal Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos (Dz. U. 1993, Nr. 61, 284 pozicija su
pakeitimais) 6 straipsnio 1 dalj?

2022 m. spalio 24 d. Landgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
baudZiamojoje byloje prieS M. N.

(Byla C-670/22)
(2023/C 35/37)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Berlin

Salis pagrindinéje baudZiamojoje byloje

M. N.

Prejudiciniai klausimai

1. Dél savokos ,isduodancioji institucija“ aiskinimo pagal Direktyvos 2014/41 (') 6 straipsnio 1 dalj, siejamg su 2 straipsnio
¢ punktu:

a) Ar Europos tyrimo orderis (toliau — ETO), kuriuo sickiama gauti jrodymus, kurie jau yra vykdanciojoje valstybéje
(8ivo atveju — Pranciizijoje) turi bati i§duotas teismo, jeigu pagal isduodanciosios valstybés (Siuo atveju — Vokietijos)
teis¢ panasioje nacionalinéje byloje nurodyti surinkti atitinkamus jrodymus turéjo teismas?

b) Alternatyviai, ar tai taikoma bent jau tais atvejais, kai vykdancioji valstybé émési atitinkamos priemoneés
i§duodanciosios valstybés teritorijoje, sickdama véliau pateikti perimtus duomenis suinteresuotoms i§duodanciosios
valstybés tyrimo institucijoms baudziamojo persekiojimo tikslais?
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¢) Ar jrodymy gavimo tikslu i8duodamas ETO, neatsizvelgiant  i§duodanciosios valstybés nacionalines jurisdikcijos
taisykles, visada turi baiti i§duotas teismo (arba nepriklausomos institucijos, nedalyvaujancios baudziamajame tyrime),
jeigu priemoné susijusi su dideliu svarbiy pagrindiniy teisiy suvarzymu?

2. D¢l Direktyvos 201441 6 straipsnio 1 dalies a punkto aiskinimo:

a) Ar pagal Direktyvos 2014/41 6 straipsnio 1 dalies a punkta yra draudziama remiantis ETO perduoti perimtus
telekomunikaciniais tinklais perduodamus duomenis, kurie jau yra vykdanciojoje valstybéje (Pranciizijoje), visy pirma
srauto ir vietos nustatymo duomenis bei rysiy turinio jrasus, jeigu vykdancioji valstybé perémé visy rysio paslaugos
abonenty duomenis, ETO prasoma perduoti visy iSduodanciosios valstybés teritorijoje esanciy abonenty duomentis,
o skiriant ir taikant duomeny perémimo priemong¢ arba i§duodant ETO nebuvo jokiy konkreciy pozymiy, kad tie
individualiis abonentai yra padarg sunkias nusikalstamas veikas?

=z

Ar pagal Direktyvos 2014/41 6 straipsnio 1 dalies a punkta yra draudziamas toks ETO, jeigu vykdanciosios valstybés
institucijos dél didelio slaptumo negali patikrinti taikant duomeny perémimo priemon¢ perimty duomeny
vientisumo?

3. Dél Direktyvos 2014/41 6 straipsnio 1 dalies b punkto aiskinimo:

a) Ar pagal Direktyvos 2014/41 6 straipsnio 1 dalies b punkta yra draudZiama remiantis ETO perduoti perimtus
telekomunikaciniais tinklais perduodamus duomenis, kurie jau yra vykdanciojoje valstybéje (Pranciizijoje), jeigu
vykdanciosios valstybés duomeny perémimo priemoné, kuria taikant duomenys buvo surinkti, pagal iduodanéiosios
valstybés (Vokietijos) teis¢ panasioje nacionalinéje byloje biity buvusi neteiséta?

b) Alternatyviai: ar tai taikoma bent jau tuo atveju, kai vykdancioji valstybé vykdé duomeny perémima isduodanciosios
valstybés teritorijoje ir jos interesais?

4. Dél Direktyvos 2014/41 31 straipsnio 1 ir 3 daliy aiskinimo:

a) Ar su jsiskverbimu | galinius jrenginius susijusi priemoné, skirta perimti interneto rysio paslaugos srauto, vietos ir
ry$iy duomenis, yra telekomunikaciniais tinklais perduodamos informacijos perémimas, kaip jis suprantamas pagal
Direktyvos 201441 31 straipsnij?

b) Ar Direktyvos 201441 31 straipsnio 1 dalyje numatyta informacija visada turi bati pateikiama teismui, ar tai
taikoma bent jau tais atvejais, kai pagal valstybés, kuriai pranesama (Vokietijos) teis¢ perimanciosios valstybés
(Pranciizijos) numatyta priemong panasioje nacionalingje byloje galéty paskirti tik teismas?

c) Tiek, kiek Direktyvos 2014/41 31 straipsniu taip pat siekiama uztikrinti atitinkamy telekomunikaciniy tinkly
naudotojy individualig apsauga, ar tai apima ir duomeny naudojima baudziamojo persekiojimo tikslais valstybéje
naréje, kuriai pranesama (Vokietijoje), ir, jeigu taip, ar $is tikslas yra lygiavertis tolesniam tikslui — apsaugoti valstybés
narés, kuriai praneSama, suvereniteta?

5. Irodymy gavimo pazeidziant Sgjungos teis¢ teisinés pasekmés:

a) Ar draudimas naudoti jrodymus, gautus Sajungos teisei prietaraujanciu ETO, gali tiesiogiai kilti i§ Sajungos teis¢je
jtvirtinto veiksmingumo principo?

b) Ar Sajungos teisei priestaraujanciu ETO gauty jrodymy atveju Sajungos teiséje jtvirtintas lygiavertiskumo principas
reiskia, kad tokius jrodymus naudoti yra draudziama, jeigu priemonés, kurig taikant jrodymai buvo surinkti
vykdanciojoje valstybéje, nebuty buve galima skirti panasioje iSduodanciosios valstybés nacionalinéje byloje,
o jrodymy, surinkty taikant tokig neteisétg nacionaling priemong, pagal iSduodanciosios valstybés teis¢ nebiity buve
galima naudoti?
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¢) Ar pazeidziama Sagjungos teisé, ypa¢ veiksmingumo principas, jeigu jrodymai, pagal Sajungos teis¢ gauti neteisétai dél
to, kad nebuvo jtarimy dél nusikalstamos veikos, baudziamajame procese yra naudojami pateisinant tai nusikalstamy
veiky, apie kurias pirma karta suzinota jvertinus jrodymus, sunkumu ir remiantis interesy pusiausvyra?

d) Alternatyviai: ar i§ Sgjungos teisés, ypac i§ veiksmingumo principo, i§plaukia, kad Sajungos teisés pazeidimai gaunant
jrodymus nacionaliniame baudziamajame procese negali likti visiskai be pasekmiy net ir sunkiy nusikalstamy veiky
atveju, todél i juos kaltinamojo naudai turi biti atsiZvelgta bent jau jrodymy vertinimo arba bausmés skyrimo
lygmeniu?

(') 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos tyrimo orderio baudziamosiose bylose
(OLL 130, 2014, p. 1).

2022 m. lapkricio 2 d. Sgd Rejonowy Katowice — Wschod w Katowicach (Lenkija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Przedsigbiorstwo Produkcyjno — Handlowo — Ustugowe A./ P. S.A.

(Byla C-677/22)
(2023/C 35/38)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy Katowice — Wschdd w Katowicach

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Przedsigbiorstwo Produkcyjno — Handlowo — Ustugowe A.

Atsakové: P. S.A.

Prejudicinis klausimas

Ar 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/7/ES dél kovos su pavéluotu mokéjimu,
atlieckamu pagal komercinius sandorius (nauja redakcija) (), 3 straipsnio 5 dalis turi bati aiskinama taip, kad aiskus
verslininky susitarimas dél ilgesnio nei 60 dieny mokéjimo laikotarpio gali biiti taikomas tik toms sutartims, kuriose
sutarties salygos néra suformuluotos tik vienos i§ sutarties Saliy?

()  OLL 48,2011, p. 1.

2022 m. lapkricio 3 d. Sqd Rejonowy dla Krakowa — Podgérza w Krakowie (Lenkija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Profi Credit Polska S.A./ G.N.

(Byla C-678/22)
(2023/C 35/39)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy dla Krakowa — Podgdrza w Krakowie

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Profi Credit Polska S.A.

Atsakové: G.N.
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 200848 EB dél vartojimo kredito sutarciy ir
panaikinancios Tarybos direktyva 87/102/EEB (') 10 straipsnio 2 dalies f punktas, siejamas su jos 3 straipsnio j punktu,
atsizvelgiant | Sajungos teisés veiksmingumo principg ir Sios direktyvos tikslg ir 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos
direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (*) 3 straipsnio 1 ir 2 dalis, siejamas su jos
4 straipsnio 1 dalimi, turi bti aiskinamas taip, kad juo draudZiama j vartojimo kredito sutartis, kuriy tekstas nebuvo
atskirai suderintas verslininko (kredito davéjo) ir vartotojo (kredito gavéjo), jtraukti nuostatas, pagal kurias nustatomos
palikanos, taikomos ne tik vartotojui iSmokétai sumai, bet ir su palikanomis nesusijusioms kredito i$laidoms
(t. y. komisiniams ar kitiems mokes¢iams, kurie néra vartotojui suteikto kredito sumos sudedamoji dalis, taciau sudaro
bendra sumga, kuria vartotojas turi sumokéti vykdydamas savo prievole pagal vartojimo kredito sutartj)?

2. Ar 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ir
panaikinancios Tarybos direktyva 87/102/EEB 10 straipsnio 2 dalies f ir g punktai, atsizvelgiant | Sajungos teisés
veiksmingumo principa ir $ios direktyvos tiksla ir 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy
salygy sutartyse su vartotojais 5 straipsni, turi biiti aiskinami taip, kad jais draudziama i vartojimo kredito sutartis, kuriy
tekstas nebuvo atskirai suderintas verslininko (kredito davéjo) ir vartotojo (kredito gavéjo), jtraukti nuostatas, kuriomis
numatoma tik kredito palikany norma ir bendra kapitalizuoty palikany suma, kurig vartotojas turi sumokéti
vykdydamas savo prievole pagal sutartj, kartu aiskiai neinformuojant vartotojo, kad kapitalizuoty paltikany (iSreiksty
suma) apskai¢iavimo pagrindas skiriasi nuo vartotojui faktiskai i$mokeétos kredito sumos, o bitent, kad tai yra vartotojui
i$mokéto kredito ir su palikanomis nesusijusiy kredito iSlaidy (t. y. komisiniy ar kity mokes¢iy, kurie néra vartotojui
suteikto kredito sumos sudedamoji dalis, tac¢iau sudaro bendrg suma, kurig vartotojas turi sumokéti vykdydamas savo
prievole pagal vartojimo kredito sutartj) suma?

) OLL 133, 2008, p. 66.
OL L 95, 1993, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.

—~—
==

2022 m. lapkri¢io 2 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje LM / Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za drugostupanjski
upravni postupak

(Byla C-682/22)
(2023/C 35/40)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Upravni sud u Zagrebu

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: LM

Atsakové: Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak

Prejudicinis klausimas

Ar 2007 m. spalio 18 d. pasirasyto Albanijos Respublikos Vyriausybés ir Europos Bendrijy Komisijos bendrojo susitarimo
dél bendradarbiavimo taisykliy, susijusiy su Europos bendrijos finansine parama Albanijos Respublikai jgyvendinant
Pasirengimo narystei pagalbos priemone, 26 straipsnio 2 dalies ¢ punktas turéty buti aiskinamas taip, kad pagal ji
eliminuojama valstybés narés, Siuo atveju — Kroatijos Respublikos, teis¢ apmokestinti pajamy mokes¢iu atlyginima,
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2016 m. iSmokéta jos pilieciui, jdarbintam ilgalaikiu ekspertu, uz Albanijos teritorijoje atliktas uzduotis, susijusias su
projektu, kurio naudos gavéjos yra Albanijos Respublikos valstybés institucijos ir kurj finansuoja Europos Sgjunga pagal
2013 m. Pasirengimo narystei pagalbos priemone (IPA)?

2022 m. lapkricio 4 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Adusbef — Associazione difesa utenti servizi bancari e finanziari
ir kt. [ Presidenza del Consiglio dei ministri ir kt.

(Byla C-683/22)
(2023/C 35/41)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Adusbef — Associazione difesa utenti servizi bancari e finanziari, AIPE — Associazione italiana pressure equipment, Confimi
Industria Abruzzo — Associazione dellindustria manifatturiera e dell'impresa privata del’Abruzzo

Atsakovai: Presidenza del Consiglio dei ministri, Ministero dell'Economia e delle Finanze, Ministero delle Infrastrutture e della Mobilita
sostenibili, DIPE — Dipartimento programmazione e coordinamento della politica economica, Autorita di regolazione dei trasporti, Corte
dei Conti, Awocatura Generale dello Stato

Prejudiciniai klausimai
1. Ar [Sajungos] teisei priestarauja toks nacionalinés teisés akty iSaiskinimas, pagal kurj koncesija suteikianti administracija

gali pradeéti galiojancios greitkeliy koncesijos subjekty ir turinio pakeitimo procediirg arba dél sios koncesijos derétis i3
naujo, nejvertinusi ir nepateikusi nuomonés dél pareigos pradéti konkurso procediirg?

2. Ar [Sajungos] teisei prieStarauja toks nacionalinés teisés akty iaiskinimas, pagal kurj koncesija suteikianti administracija
gali pradéti galiojancios greitkeliy koncesijos subjekty ir turinio pakeitimo procediirg arba dél jos derétis i§ naujo,
nejvertinusi rimtg pazeidimg padariusio koncesininko patikimumo?

3. Ar, nustacius, kad buvo pazeistas vieso skelbimo principas ir (arba) kad greitkeliy koncesijos turétojas yra nepatikimas,
pagal [Sajungos] teis¢ privaloma santykius nutraukti?

2022 m. lapkricio 9 d. Tribunale di Oristano (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje S. G./ Unione di Comuni Alta Marmilla

(Byla C-689/22)
(2023/C 35[42)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Oristano

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: S. G.

Atsakové: Unione di Comuni Alta Marmilla
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Prejudiciniai klausimai

Ar Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 31 straipsnio 2 dalis ir Direktyvos 2003/88EB () 7 straipsnio 2 dalis, taip
pat jas vertinant atskirai, turi bati aiskinamos taip, kad pagal jas draudziamos su vieSaisiais finansais susijusiy isipareigojimy
laikymusi grindziamos nacionalinés nuostatos ar praktika, pagal kurias, nutraukus darbo santykius, vieSojo administravimo
institucijy personalui (jskaitant vadovus) jokiomis aplinkybémis negali bati mokama kompensacija uz sukauptas, bet
nepanaudotas atostogas?

! 2003 m. lapkric¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo aspekt
% P Y yv ry g pekty
(OL L 299, 2003, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 381).

2022 m. lapkricio 10 d. Sgd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie (Lenkija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje L. sp. z 0.0./ M. W.

(Byla C-693/22)
(2023/C 35/43)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje
leskoveé: I. sp. z o.0.

Atsakovas: M. W.

Prejudicinis klausimas

Ar 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) (') 5 straipsnio 1 dalies a punktas, siejamas su 6 straipsnio 1 dalies a, ¢ ir e punktais ir
3 dalimi, turi bati aiskinamas taip, kad juo draudziama nacionalinés teisés norma, pagal kurig vykdymo procese leidziama
parduoti duomeny bazg, kaip ji suprantama pagal 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 96/9/EB
dél duomeny baziy teisinés apsaugos () 1 straipsnio 2 dalj, kuria sudaro asmens duomenys, jei $iy duomeny subjektai
nesutiko su tokiu pardavimu?

() OLL119,2016, p. 1.
(®» OLL 77 1996, p. 20, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t., p. 459.

2022 m. lapkricio 10 d. Méstsky soud v Praze (Cekijos Respublika) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Fondee a.s. | Ceskd ndrodni banka

(Byla C-695/22)
(2023/C 35/44)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Meéstsky soud v Praze

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Fondee a.s.

Kita proceso Salis: Ceskd ndrodni banka
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar asmuo, kuris pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i3
dalies keic¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (') 3 straipsnio 1 dalj nepatenka | Sios direktyvos
taikymo sritj ir pagal direktyvos 3 straipsnio 3 dalj nesinaudoja laisve teikti paslaugas, kaip tai suprantama pagal
direktyvos 34 straipsni, turi laisve teikti paslaugas, itvirtintg Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 56 straipsnyje, jeigu
jis pats neteikia investiciniy paslaugy pagal vienodos formos Europos pasg kitoje valstybéje naréje jsisteigusiam klientui,
bet gauna investicing paslaugg i§ uZsienio subjekto, kuris naudojasi vienodos formos Europos pasu, arba kitaip dalyvauja
teikiant $ig paslauga galutiniam klientui (yra tarpininkas)?

2. Jei  pirmesnj klausima biity atsakyta teigiamai, ar pagal Sajungos teis¢, visy pirma Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 56 straipsnj, draudZiamos teisés normos, kuriomis investicijy tarpininkui draudziama perduoti klienty
pavedimus uZsienio prekiautojui vertybiniais popieriais?

() OLL 173, 2014, p. 349.

2022 m. lapkricio 14 d. Apelativen sad Varna (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries TP ir OF

(Byla C-698/22)
(2023/C 35/45)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Apelativen sad Varna

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

TP ir OF

Prejudiciniai klausimai

I. Ar medziagos, kurios, nors ir nejtrauktos i 2004 m. gruodzio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 111/2005 (') T prieda, bet, kaip nustatyta, buvo naudojamos neteisétai gaminant narkotines ar psichotropines
medZiagas, gali bati nusikalstamos veikos, susijusios su neteisétu gabenimu per valstybine siena, dalykas pagal NK
242 straipsnio 3 dalj (kaip medziaga), nors nei nacionalinéje teis¢je, nei taikytinoje Sajungos teiséje nenumatytos
specialios tokiy medziagy importo taisyklés? NK 242 straipsnio 3 dalis yra blanketiné nuostata ir nukreipia i kitas
konkrecias nuostatas, kuriomis aiskiai reglamentuojamas narkotiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) importas. Ar $ia
prasme nacionaliné nuostata, jtvirtinta NK 242 straipsnio 3 dalyje (kuri i§ esmés atitinka NK 354a straipsnio antro
sakinio nuostatg), yra suderinama su Chartijos 49 straipsniu ir EZTK 7 straipsniu, nes néra tokiy medZiagy importui
taikytiny teisiniy reikalavimy, kuriais bty galima patikslinti baudziamosios teisés blanketiniy nuostaty turinj?

II. Jei atsakymas buty teigiamas:

II.1. Kg Reglamento (EB) Nr. 111/2005 2 straipsnio b punkto prasme reiskia ,naudota neteisétai narkotiniy ar
psichotropiniy medziagy gamybai® ir ar tai turi bati suprantama kaip paprastas medZiagy maiSymas siekiant
pagaminti narkotines ar psichotropines medziagas, ar §i savoka gali apimti ir tai, kad medziagos dalyvauja
cheminése reakcijose, skirtose narkotiniy ar psichotropiniy medziagy sintezei?
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I1.2. 2020 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/1737 (3), kuriuo dél tam tikry narkotiniy ir
psichotropiniy medziagy pirmtaky (prekursoriy) jtraukimo j oficialy medziagy sarasa i dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 273/2004 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005, APAA medzZiaga
buvo nustatyta kaip tiesioginis amfetamino pirmtakas (prekursorius) ir jtraukta j Reglamento Nr. 273/2004
I priedo 1 kategorija ir Reglamento Nr. 111/2005 prieda. Ar remiantis tuo galima APAA laikyti medZiaga,
naudojama neteisétai narkotiniy ar psichotropiniy medziagy gamybai, iki jos jtraukimo | $j sgrasy ir kokios
importo taisyklés jai buvo taikomos?

ML Ar tokia veikla ir veiksmai, susij¢ su Reglamento (EB) Nr. 111/2005 2 straipsnio a punkte apibrézty medziagy (APAAN
ir PMK) importo finansavimu, organizavimu ir rengimu, jskaitant kity fiziniy ir (arba) juridiniy asmeny, kurie tiesiogiai
jformina muitinés deklaracijas ir parengia importo muitinés dokumentus, jdarbinima, gali bati laikomi ,tarpininkavimo
veikla®, ,operacijy vykdytojo“ arba ,importuotojo®, kaip apibrézta Reglamento Nr. 111/2005 2 straipsnio e, f ir
h punktuose, veikla?

(") 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005, nustatantis prekybos narkotiniy ir psichotropiniy medZziagy
pirmtakais (prekursoriais) tarp Bendrijos ir tre¢iyjy Saliy stebésenos taisykles (OL L 22, 2005, p. 1).

(» 2020 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/1737, kuriuo dél tam tikry narkotiniy ir psichotropiniy
medziagy pirmtaky (prekursoriy) jtraukimo j oficialy medziagy sarasa i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 273/2004 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 111/2005 (OL L 392, 2020, p. 1).

2022 m. lapkri¢io 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. rugséjo 14 d.
Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-775/20, PB | Komisija

(Byla C-721/22 P)
(2023/C 35/46)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz, B. Araujo Arce, J. Estrada de Sola

Kitos proceso Salys: PB, Europos Sgjungos Taryba

Apeliantés reikalavimai

Komisija Teisingumo Teismo praSo:

— panaikinti 2022 m. rugsé¢jo 14 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimo byloje T-775/20 rezoliucinés dalies
pirmg ir trecig punktus;

— grazinti bylg Bendrajam Teismui, kad $is priimty sprendima dél bylos esmés, kiek tai susije su ieskiniu dél panaikinimo;
ir

— priteisti i§ PB bylingjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama savo apeliacinj skundg, Komisija nurodo panaikinimo pagrinda, susijusj su teisés klaida.
Komisija gincija Bendrojo Teismo, remiantis skundziamo sprendimo 51-64 punktuose pateiktais svarstymais, 65 punkte

padaryta i§vada, kad ,PIF“ reglamentas (*) ,pats savaime negali bati laikomas tinkamu teisiniu pagrindu, siekiant priimti
administracines priemones, kuriomis siekiama susigrazinti nepagristai iSmokétas sumas. <...>“.
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Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes ,PIF“ reglamento 4 ir 7 straipsniai sudaro autonomiska ir pakankamai konkrety
pagrinda, siekiant priimti administracing priemong, kuria siekiama susigraZinti iSmokétas sumas, ir kuri néra sankcija.

Sio sprendimo 69 punkte Bendrasis Teismas galiausiai padaré i§vada, kad 2002 m. Finansinio reglamento 103 straipsnis,
siejamas su ,PIF“ reglamento 4 ir 7 straipsniais, neleidZia priimti priemonés ieskovo pirmoje instancijoje atzvilgiu, jeigu jis
nebuvo tiesioginiy i§moky gavéjas.

Komisijos teigimu, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, nes ,PIF“ reglamento 7 straipsnis, siejamas su 3io reglamento
4 straipsniu ir 2002 m. Finansinio reglamento 103 straipsniu, yra pakankamai aiski ir konkreti nuostata, leidZianti
susigrazinti ieskovui pirmoje instancijoje iSmokétas sumas, net jeigu jis ir nebuvo aptariamy tiesioginiy i§moky gavéjas.

() 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos
(OL L 312, 1995, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 1 t., p. 340).

2022 m. lapkri¢io 30 d. ieskinys dél leidimo taikyti apribojimus byloje Ntinos Ramon / Europos
Komisija

(Byla C-742/22 SA)
(2023/C 35/47)
Proceso kalba: graiky

Salys
leskovas: Ntinos Ramon, atstovaujamas advokaty Achilleas Dimitriadis, Charalampos Pogiatzis ir Alexandros Dimitriadis,

baristerio Pavlos Eleftheriadis

Atsakové: Europos Komisija

Ieskovo reikalavimai

— nurodyti atSaukti Europos Komisijos imunitetg pagal Protokolo (Nr. 7) dél Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety
1 straipsnj ir leisti jteikti ir vykdyti 2022 m. birZelio 23 d. Eparchiako Dikastirio Ammochostou (Famagustos apygardos
teismas, Kipras) nutartj areStuoti turtg perduodant jj treciajai Saliai, priimta Europos Komisijos atzvilgiu, su salyga, kad
bus atSauktas jos imunitetas; nutartis priimta nagrinéjant dél N. Ramon reikalavimus Turkijos Respublikai dél
622 114,52 EUR sumos, kurig 2010 m. jam priteis¢ Europos Zmogaus Teisiy Teismas (toliau — EZTT) konstataves, kad
neteisétai uZémusios jo nuosavybe Turkijos valdZios institucijos pazeidé jo teises;

— taikyti bet kokias priemones, kurias Teismas laiko tinkamomis ir teisingomis atsizvelgiant i bylos aplinkybes, ir

— priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas ir PVM.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Turkijos Respublika turi tikry, mokétiny ir likvidziy reikalavimy Europos Sgjungai pagal Siuos Sajungos ir Turkijos

Respublikos sudarytus finansinius susitarimus:

a) 2019 m. lapkricio 6 d. susitarimas dél 2018 m. finansavimo ,Mety veiklos programa Turkijai — 2018 m.“ dél maksimalios
98,4 min. EUR sumos;

b) 2020 m. birZelio 4 d. susitarimas dél 2019 m. finansavimo ,Mety veiklos programa Turkijai — 2019 m.“ dél maksimalios
157,7 mln. EUR sumos;

¢) 2021 m. kovo 26 d. susitarimas dél 2020 m. finansavimo ,Mety veiklos programa Turkijai — 2020 m.“ dél maksimalios
122 miln. EUR sumos.
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Europos Sgjungos pasirengimo narystei pagalba taip pat sickiama remti Turkijos pazanga vykdant reformas, kurios
priartinty ja prie Europos acquis, jskaitant pagarbg teisinei valstybei ir Zmogaus teisiy apsauga.

Pareiskéjo pragomas arestas yra susijes su 2010 m. spalio 26 d. Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendimo byloje Ramon
pries Turkijos Respublikg (CE:ECHR:2010:1026JUD 002909295) vykdymu ir yra paramos, apsaugos ir pagarbos Zmogaus
teiséms uztikrinimo priemoné.

Turkijai skirto Europos Sajungos finansavimo, nevirsijancio Turkijos Respublikos jsiskolinimo A. Ramonui sumos, arestas
nei trukdys tinkamam Europos Sajungos veikimui, nei apribos jos nepriklausomuma. Atvirksciai, tai padés pasiekti vieng i3
pagrindiniy Turkijai suteiktos pasirengimo narystei pagalbos tiksly, t. y. pagarba teisinei valstybei ir Zmogaus teisiy apsauga
Salyje kandidatéje.



2023 1 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 35/41

BENDRASIS TEISMAS

2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PKK / Taryba
(Sujungtos bylos T-316/14 RENV ir T-148/19) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Dél PKK priimtos ribojamosios priemonés siekiant kovoti su
terorizmu — LéSy jSaldymas — Bendroji pozicija 2001/931/BUSP — Taikymas ginkluoto konflikto
situacijoms — Teroristiné grupé — Sprendimy jSaldyti 1éSas faktinis pagrindas — Kompetentingos

institucijos priimtas sprendimas — Treiosios valstybés valdZios institucija — PerZiiira — Proporcingumas —

Pareiga motyvuoti — Teisé j gynybq — Teisé j veiksmingq teisming gynybg — Ieskinio patikslinimas)

(2023/C 35/48)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Kurdistan Workers’ Party (PKK), atstovaujama advokaciy A. van Eik ir T. Buruma

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama S. Van Overmeire ir B. Driessen

Atsakovés puséje j bylg T-316/14 RENV jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama T. Ramopoulos, J. Norris, J. Roberti di
Sarsina ir R. Tricot

Kitos apeliacinio proceso Salies puséje j bylg jstojusios Salys: Pranciizijos Respublika, atstovaujama A.-L. Desjonquéres, B. Fodda ir
J.-L. Carré, ir Nyderlandy Karalysté, atstovaujama M. Bulterman ir J. Langer

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu byloje T-316/14 RENV ieskové praso panaikinti:

— 2014 m. vasario 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 125/2014, kuriuo igyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 714/2013 (OL L 40, 2014,

p' 9))

— 2014 m. liepos 22 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 790/2014, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas Nr. 125/2014 (OLL 217, 2014, p. 1),

— 2015 m. kovo 26 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2015/521, kuriuo atnaujinamas ir i§ dalies kei¢iamas asmeny, grupiy ir
organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su
terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sgradas ir panaikinamas Sprendimas 2014/483/BUSP (OL L 82, 2015, p. 107),

— 2015 m. kovo 26 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2015/513, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas Nr. 790/2014 (OL L 82, 2015, p. 1),

— 2015 m. liepos 31 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2015/1334, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, srasas ir panaikinamas Sprendimas 2015/521 (OL L 206, 2015, p. 61),
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— 2015 m. liepos 31 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/1325, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas 2015/513 (OL L 206, 2015, p. 12),

— 2015 m. gruodzio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2015/2425, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas 2015/1325 (OL L 334, 2015, p. 1),

— 2016 m. liepos 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2016/1127, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas 2015/2425 (OL L 188, 2016, p. 1),

— 2017 m. sausio 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/150, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanéiy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas 2016/1127 (OL L 23, 2017, p. 3),

— 2017 m. rugpjucio 4 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2017/1426, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, srasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2017/154 (OL L 204, 2017, p. 95),

— 2017 m. rugpjacio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2017/1420, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir panaikinamas [gyvendinimo reglamentas 2017/150 (OL L 204, 2017, p. 3), kiek Sie
aktai susije su ieskove.

Ieskiniu byloje T-148/19, taip pat grindZiamu SESV 263 straipsniu, ieSkové praso panaikinti:

— 2019 m. sausio 8 d. Tarybos sprendimag (BUSP) 2019/25, kuriuo i3 dalies kei¢iamas ir atnaujinamas asmeny, grupiy ir
organizacijy, kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su
terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sgrasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2018/1084 (OL L 6, 2019, p. 6),

— 2019 m. rugpjucio 8 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2019/1341, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, sgrasas ir panaikinamas Sprendimas 2019/25 (OL L 209, 2019, p. 15),

— 2019 m. rugpjucio 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/1337, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 deél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/24 (OL L 209, 2019, p. 1),

— 2020 m. sausio 13 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2020/19, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanéiy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas 2019/1337 (OL L 8 I, 2020, p. 1),

— 2020 m. liepos 30 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/1132, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir
4 straipsniai, sarasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2020/20 (OL L 247, 2020, p. 18),
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— 2020 m. liepos 30 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2020/1128, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas 2020/19 (OL L 247, 2020, p. 1), kiek
Sie aktai susije su ieskove.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2014 m. vasario 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 125/2014, kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams
siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 714/2013,
ir 2014 m. liepos 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 790/2014, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB)
Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su
terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo reglamentas Nr. 125/2014, kiek jie susij¢ su
Kurdistan Workers” Party (PKK).

2. Atmesti likusig ieskinio byloje T-316/14 RENV dalj.
3. Atmesti ieskinj byloje T-148/19.

4. PKK ir Europos Sgjungos Taryba padengia savo bylin¢jimosi islaidas, patirtas bylose T-316/14, C-46/19 P, T-316/14 RENV
ir T-148/19.

5. Europos Komisija, Pranciizijos Respublika ir Nyderlandy Karalysté padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 245, 2014 7 28.

2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Trasta Komercbanka ir kt. /| ECB
(Byla T-698/16) (')

(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy prieZiiira — ECB pavesti specialiis
prieZiiiros uZdaviniai — Sprendimas panaikinti kredito jstaigos veiklos leidimg — IeSkovo mirtis — Pagrindo
priimti sprendimg i$ dalies nebuvimas — Dalyvaujanciy valstybiy nariy nacionaliniy institucijy ir ECB
igaliojimai pagal Bendrq prieZiiiros mechanizmg — Vienodas vertinimas — Proporcingumas — Teiséti
liikesciai — Teisinis saugumas — PiktnaudZiavimas jgaliojimais — Teisé j gynybg — Pareiga motyvuoti)
(2023/C 35/49)

Proceso kalba: angly

Salys
leskovai: Trasta Komercbanka AS (Ryga, Latvija) ir kiti 6 ieskovai, kuriy pavardés nurodytos sprendimo priede, atstovaujami

advokato O. Behrends

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas E. Koupepidou, C. Herndndez Saseta ir A. Witte, padedamy advokato
B. Schneider

Atsakovo puséje j bylg jstojusios Salys: Latvijos Respublika, atstovaujama K. Pommere ir J. Davidovica, Europos Komisija,
atstovaujama V. Di Bucci ir A. Steiblytés

Dalykas

SESV 263straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovai praso panaikinti 2016 m. liepos 11 d. ECB sprendimg ECB/SSM/2016 —
529900WIPOINFDAWTJ81/2 WOANCA-2016-0005, kuriuo panaikintas Trasta Komercbanka leidimas vykdyti kredito
jstaigos veikla.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio, kiek jj pareiské Igors Buimisters.
2. Atmesti ieskinj.

3. Trasta Komercbanka AS ir kiti 6 ieskovai, kuriy pavardés nurodytos sprendimo priede, iSskyrus I. Buimisters, padengia
bylinéjimosi islaidas.

4. 1. Buimisters padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

5. Europos Komisija ir Latvijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 441, 2016 11 28.

2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Austrija/ Komisija
(Byla T-101/18) ()

(Valstybés pagalba — Branduoliné pramoné — Vengrijos numatyta pagalba dviem naujiems branduoliniams
reaktoriams PaksSo atominéje elektrinéje jrengti — Sprendimas, kuriuo pagalba pripaZjstama suderinama su
vidaus rinka, jei laikomasi tam tikry jsipareigojimy — SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punktas — Pagalbos
suderinamumas su Sgjungos teise, iSskyrus valstybés pagalbos teis¢ — Neatsiejamas rysys — Branduolinés
energijos skatinimas — Euratomo sutarties 192 straipsnio pirma pastraipa — Aplinkos apsaugos principas,
principas ,terSéjas moka*, atsargumo ir tvarumo principai — Atitinkamos ekonominés veiklos
nustatymas — Rinkos nepakankamumas — Konkurencijos iSkraipymas — Pagalbos proporcingumas —
Valstybés intervencijos poreikis — Pagalbos elementy nustatymas — VieSojo pirkimo procediira — Pareiga
motyvuoti)

(2023/C 35/50)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Austrijos Respublika, atstovaujama J. Schmoll, F. Koppensteiner, M. Klamert ir T. Ziniel, padedamy advokato
H. Kristoferitsch

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Blanck, K. Herrmann ir P. Némeckova

Ieskovés puséje j bylg jstojusi Salis: Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, atstovaujama A. Germeaux ir T. Schell, padedamy
advokato P. Kinsch

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Cekijos Respublika, atstovaujama M. Smolek, ]. V14cil, T. Miiller, . Pavli§ ir L. Halajové;
Pranciizijos Respublika, atstovaujama E. de Moustier ir P. Dodeller; Vengrija, atstovaujama M. Fehér, padedamo advokaty
P. Nagy, N. Gracia Malfeito, B. Karsai ir KC C. Bellamy; Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna; Slovakijos
Respublika, atstovaujama S. Ondrasikovd; Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama F. Shibli,
L. Baxter ir S. McCrory, padedamy barrister T. Johnston

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu Austrijos Respublika praSo panaikinti 2017 m. kovo 6 d. Komisijos sprendima
(ES) 2017/2112 [dél] Priemonés | Pagalbos schemos | Valstybés pagalbos SA.38454 — 2015/C (ex 2015/N), kurig Vengrija
planuoja jgyvendinti sieckdama paremti dviejy naujy branduoliniy reaktoriy jrengimg Pakso II atominéje elektringje
(OL L 317, 2017, p. 45).
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Austrijos Respublika padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Cekijos Respublika, Pranciizijos Respublika, Liuksemburgo DidZioji Hercogysté, Vengrija, Lenkijos Respublika,
Slovakijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi iSlaidas.

() OLC 152, 2018 4 30.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka /| ECB
(Byla T-275/19) (")
(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrista kredito jstaigy prieZiiira — ECB jgaliojimai —
Igaliojimai atlikti tyrimg — Patikrinimai vietoje — Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 12 straipsnis — ECB
sprendimas atlikti patikrinimg maZiau svarbios kredito jstaigos patalpose — Ieskinys dél panaikinimo —
Aktas, dél kurio galima pareiksti ieskinj — Priimtinumas — ECB kompetencija — Pareiga motyvuoti —
Patikrinimg pagrindZianti informacija — Procediiros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas prasymas
surengti teismo posédj)
(2023/C 35/51)

Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: PNB Banka AS (Ryga, Latvija), atstovaujama advokato O. Behrends

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Herndndez Saseta, F. Bonnard ir V. Himpfner

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou, A. Nijenhuis ir A. Steiblytés

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti Europos Centrinio Banko (ECB) sprendima, apie kurj
pranesta 2019 m. vasario 14 d. radtu, atlikti patikrinimg vietoje jos patalpose.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. PNB Banka AS padengia savo ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylin¢jimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

(") OLC 213,2019 6 24.
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2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka /| ECB
(Byla T-301/19) ()

(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrjsta kredito jstaigy prieZiiira — Reglamento (ES)
Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b punktas — Biitinybé ECB vykdyti tiesioging maZiau svarbios kredito
istaigos prieZiiirg — Nacionalinés kompetentingos institucijos prasymas — Reglamento (ES) Nr. 468/2014
68 straipsnio 5 dalis — ECB sprendimas, kuriuo PNB Banka priskiriama svarbiems subjektams, kuriems
taikoma tiesioginé prieZiiira — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas — Teisé j gynybg — SusipaZinimas su

administracinés bylos medZiaga — Reglamento (ES) Nr. 468/2014 68 straipsnio 3 dalyje numatyta
ataskaita — Procediiros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas prasymas surengti teismo posédj)

(2023/C 35/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: PNB Banka AS (Ryga, Latvija), atstovaujama advokato O. Behrends

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Hernandez Saseta, F. Bonnard ir D. Segoin

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti Europos Centrinio Banko (ECB) sprendima, apie kurj

pranesta 2019 m. kovo 1 d. rastu, priskirti ja svarbiems subjektams, kuriems taikoma tiesioginé rizikos ribojimu pagrista
priezitira.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. PNB Banka AS padengia savo ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

() OL C 246, 2019 7 22.

2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka /| ECB
(Byla T-330/19) ()

(Ekonominé ir pinigy politika — Rizikos ribojimu pagrjsta kredito jstaigy prieZiiira —
Direktyvos 2013/36/ES 22 straipsnis — ECB priestaravimas kredito jstaigos kvalifikuotosios akcijy paketo
dalies jsigijimui — Vertinimo laikotarpio eigos pradZia — ECB dalyvavimas pradiniame procediiros etape —

Siiilomo jsigyjancio asmens finansinio stabilumo ir rizikos ribojimo reikalavimy laikymosi kriterijai —
Tinkamo pagrindo prieStarauti jsigijimui remiantis vienu ar daugiau vertinimo kriterijy buvimas —
Procediiros reglamento 106 straipsnis — Nemotyvuotas praSymas surengti teismo poséd;)

(2023/C 35/53)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: PNB Banka AS (Ryga, Latvija), atstovaujama advokato O. Behrends
Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas C. Hernandez Saseta, F. Bonnard ir V. Himpfner

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou, A. Nijenhuis ir A. Steiblytés
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Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskoveé praso panaikinti Europos Centrinio Banko (ECB) sprendimg, apie kurj

pranesta 2019 m. kovo 21 d. rastu, kuriuo §i institucija nusprendé pareiksti priestaravimg sandoriui, kuriuo isigyjama
B kvalifikuotoji akcijy paketo dalis.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.
2. PNB Banka AS padengia savo ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylin¢jimosi i$laidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 270, 2019 8 12.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka /| ECB
(Byla T-230/20) (!

(Ekonominé ir pinigy politika — Kredito jstaigy rizikos ribojimu pagrjsta prieZiiira — Reglamentas (ES)
Nr. 1024/2013 — Specialiis ECB pavesti prieziiiros uZdaviniai — Sprendimas panaikinti kredito jstaigos
PNB Banka licencijq — Pasiiilymas panaikinti kompetentingos nacionalinés institucijos licencijqg —
Sprendimas dél PNB Banka nemokumo — Protingas terminas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas)

(2023/C 35/54)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: PNB Banka AS (Ryga, Latvija), atstovaujama advokato O. Behrends
Atsakovas: Europos Centrinis Bankas, atstovaujama C. Herndndez Saseta, F. Bonnard ir V. Hiimpfner

Atsakovo puséje j bylg jstojusi Salis: Latvijos Respublika, atstovaujama K. Pommere, ]. Davidovica ir E. Barding

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2020 m. vasario 17 d. Europos Centrinio Banko (ECB)
sprendimg ECB-SSM-220-LVPNB-1, WHD-2019-0016, kuriuo panaikinama jos, kaip kredito istaigos, licencija.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. PNB Banka AS padengia savo bylingjimosi islaidas ir i§ jos priteisiamos Europos Centrinio Banko (ECB) patirtos
bylinéjimosi islaidos, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.
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3. Latvijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 209, 2020 6 22.

2022 m. lapkri¢io 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Westfilische Drahtindustrie ir kt. /
Komisija
(Byla T-275/20) (1)

(Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo — Konkurencija — Karteliai — Europos jtempiamosios
armatiiros rinka — Sprendimas, kuriuo konstatuojamas SESV 101 straipsnio ir EEE susitarimo
53 straipsnio paZeidimas — Pareigos pateikti banko garantijqg vykdymo sustabdymas — Laikinai atliekamy
mokéjimy grafikas — Teismo sprendimas, kuriuo i$ dalies panaikinamas Komisijos sprendimas ir
nustatoma tokio pat dydZio bauda, kokia buvo nustatyta pradZioje — Laikinai atlikty mokéjimy
iskaitymas — Delspinigiai — SESV 266 straipsnio pirma pastraipa — Nepagristas praturtéjimas —
Pakankamai sunkus teisés normos, suteikiancios teisiy privatiems asmenims, paZeidimas — Nepagristai
sumokéty sumy susigrgZinimas — Teisinio pagrindo nebuvimas — Neteisétumas)

(2023/C 35/55)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovés: Westfalische Drahtindustrie GmbH (Hamas, Vokietija), Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft mbH & Co. KG
(Hamas), Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG (Izerlonas, Vokietija), atstovaujamos avocats O. Duys ir N. Tkatchenko

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Rossi ir L. Mantl

Dalykas

Pateiktuose ieskiniuose ieskovés suformulavo pagrindinj praSyma, pirma, remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti
2020 m. kovo 2 d. Komisijos rasta, kuriuo $i institucija paragino ieskoves sumokeéti, jos teigimu, likusig 12 236 931,69 euro
dydzio 2010 m. rugséjo 30 d. joms skirtos baudos dalj; antra, konstatuoti, kad visa bauda buvo sumokéta
2019 m. spalio 17 d., pervedus 18 149 636,24 euro suma, ir, trecia, priteisti i§ Komisijos sumokéti WDI 1 633 085,17 euro
suma su paliikanomis nuo tos datos dél $ios institucijos nepagristo praturtéjimo. Jei tie reikalavimai nebiity patenkinti,
ieskovés, remdamosi SESV 268 straipsniu, praso priteisti i Komisijos joms 12236 931,69 euro suma, kurios Komisija
reikalavo i§ WDI, ir Sios institucijos gauta permokos suma, lygia 1 633 085,17 euro su palikanomis nuo 2019 m. spalio 17 d.
iki visisko mokétinos sumos grazinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Westfalische Drahtindustrie GmbH, Westfilische Drahtindustrie Verwaltungsgesellschaft mbH & Co. KG ir
Pampus Industriebeteiligungen GmbH & Co. KG bylin¢jimosi islaidas.

() OL C 247, 2020 7 27.
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2022 m. gruodzZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lietuva /| Komisija
(Byla T-537/20) ()

(EZUOGF ir EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Lietuvos patirtos islaidos — Ankstyvo pasitraukimo
parama — Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 52 straipsnio 2 dalis — Igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 908/2014 34 straipsnio 6 dalis ir 35 straipsnio 1 dalis)

(2023/C 35/56)

Proceso kalba: lietuviy

Salys

leskové: Lietuvos Respublika, atstovaujama R. Dzikovi¢ ir K. Dieninio

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Aquilina, ]. Jokubauskaités ir M. Kaduczak

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu Lietuvos Respublika praso panaikinti 2020 m. birZelio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendimg (ES) 2020/859 dél valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy nefinansavimo Europos Sajungos
1ésomis i§ Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 195,
2020, p. 59), kiek juo jai nustatyta 5 % fiksuoto dydzio finansiné pataisa ir atimta 2 186 447,97 euro suma i3 finansavimo,
skirto pagal ankstyvo pasitraukimo paramos priemong laikotarpiu nuo 2013 m. spalio 16 d. iki 2018 m. birzelio 30 d.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Lietuvos Respublikos bylingjimosi islaidas.

() OLC 359, 2020 10 26.

2022 m. gruodzZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CCPL ir kt. | Komisija
(Byla T-130/21) (")

(Konkurencija — Karteliai — MaZmeninei prekybai skirtos maisto pakuotés — Sprendimas, kuriuo keiciamas
baudos dydis — Baudos apskaitiavimo tvarka — PaZeidimo inkriminavimas — 2006 m. baudy apskaiciavimo
gairés — Virsutiné baudos riba — Proporcingumas — Vienodas poZiiiris — Pajégumas mokéti)

(2023/C 35/57)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovés: CCPL — Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC (Emilijos RedzZas, Italija), Coopbox Group SpA, (Bibbiano, Italija),
Coopbox Eastern s.r.o. (Nove Mestas prie Vaho, Slovakija), atstovaujamos advokaty E. Cucchiara ir E. Rocchi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Rossi ir T. Baumé

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskovés prao panaikinti 2020 m. gruodZio 17 d. Komisijos sprendima
C(2020) 8940 final, kuriuo i§ dalies pakeistas baudy, skirty 2015 m. birZelio 24 d. Komisijos sprendimu C(2015) 4336 final
dél procediiros pagal SESV 101 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj (byla AT.39563 — MazZmeninei prekybai maistu
skirtos pakuotés), dydis.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. CCPL - Consorzio Cooperative di Produzione e Lavoro SC, Coopbox Group SpA ir Coopbox Eastern s.r.o. padengia savo

ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi i$laidas, jskaitant i$laidas, susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira.

() OL C 148, 2021 4 26.

2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija /| Komisija
(Byla T-221/21) ()
(EZUGF ir EZUFKP — Nefinansuojamos islaidos — Paramos u? plotg schema — Finansinés korekcijos —

Sqvoka ,,daugiametés pievos“ — Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punktas —
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 499/2014 5 straipsnio 3 dalis)

(2023/C 35/58)

Proceso kalba: italy

Salys

leskoveé: Ttalijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, padedama awvocati dello Stato C. Gerardis, G. Rocchitta ir E. Feola

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama P. Rossi, J. Aquilina ir F. Moro

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu Italijos Respublika praso panaikinti 2021 m. vasario 17 d. Komisijos
igyvendinimo sprendima (ES) 2021/261 d¢l valstybiy nariy patirty tam tikry islaidy nefinansavimo Europos Sajungos
1éSomis i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) (OL L 59,
2021, p. 10), tiek kiek jis susijes su tam tikromis jos turétomis islaidos.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. vasario 17 d. Komisijos igyvendinimo sprendima (ES) 2021/261 dél valstybiy nariy patirty tam tikry
i§laidy nefinansavimo Europos Sajungos lé¢somis i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir Europos zemés iikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kiek juo Italijos Respublikai taikomas 2 % korekcinis koeficientas, susijes su Italijoje
suteikta parama uZ plota, siekiancia 67 368 272,99 eurus uz 2017 m. paraisky teikimo metus.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Italijos Respublika ir Europos Komisija padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

(") OL C 228,2021 6 14.
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2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KN / Parlamentas
(Byla T-401/21) ()
(Instituciné teisé — EESRK narys — 2019 finansiniy mety EESRK biudZeto jyykdymo patvirtinimo
procediira — Parlamento rezoliucija, kurioje nurodyta, kad ieskovas vykdé psichologinj priekabiavimg —
Ieskinys dél panaikinimo — Aktas, dél kurio negalima pareiksti ieskinio — Nepriimtinumas — Ieskinys dél
Zalos atlyginimo — Asmens duomeny apsauga — Nekaltumo prezumpcija — Konfidencialumo pareiga — Gero
administravimo principas — Proporcingumas — Pakankamai sunkus teisés normos, suteikiancios teisiy
privatiems asmenims, paZeidimas)
(2023/C 35/59)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: KN, atstovaujamas advokaty M. Casado Garcia-Hirschfeld ir M. Aboudi

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Crowe, C. Burgos ir M. Allik

Dalykas

leskinyje ieskovas prao, pirma, remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2021 m. balandzio 28 d. Europos Parlamento
sprendimg (ES, Euratomas) 2021/1552 dél Europos Sajungos 2019 finansiniy mety bendrojo biudzeto jvykdymo
patvirtinimo, VI skirsnis — Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas (OL L 340, 2021, p. 140) ir
2021 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento rezoliucija (ES) 2021/1553 su pastabomis, sudaran¢iomis neatskiriamg
sprendimo dél Europos Sajungos 2019 finansiniy mety bendrojo biudZeto jvykdymo patvirtinimo, VI skirsnis — Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas, dalj (OL L 340, 2021, p. 141), ir, antra, remiantis SESV 268 straipsniu, atlyginti
dél gin¢ijamy akty jo patirta Zala.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ KN bylin¢jimosi i8laidas.

() OL C 338, 2021 8 23.

Salys

2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Neoperl / EUIPO (Cilindro formos
santechninio jdéklo vaizdas)

(Byla T-487/21) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Prekiy Zenklo, vaizduojancio cilindro formos santechninj jdéklg,
paraiska — Pozicinis lytéjimo prekiy Zenklas — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Teisés akto
taikymo sritis — Nagrinéjimas ex officio — Apeliacinés tarybos atliekamas skiriamojo poZymio vertinimas —
Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento 2017/1001 7 straipsnio

1 dalies b punktas) - Zymuo, kuris negali biti Europos Sgjungos prekiy Yenklu — Zymens sukeliamo
lytéjimo pojiicio tikslaus ir savaime iSsamaus grafinio vaizdo nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 4 straipsnis ir

7 straipsnio 1 dalies a punktas))

(2023/C 35/60)

Proceso kalba: vokieciy

Teskové: Neoperl AG (Reinachas, Sveicarija), atstovaujama advokatés U. Kaufmann
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama T. Klee ir D. Hanf

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. birzelio 3 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2327/2019-5).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. birzelio 3 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 2327/2019-5).

2. Priteisti i§ EUIPO bylingjimosi ilaidas.

()  OLC 391, 2021 9 27.

2022 m. lapkricio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zeta Farmaceutici / EUIPO — Specchiasol
(EUPHYTOS)

(Byla T-515/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas EUPHYTOS — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas
»EuPhidra“ — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo is tikryjy jrodymas — Reglamento (EB) 40/94
56 straipsnio 2 dalis ir 43 straipsnio 2 dalis (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 64 straipsnio 2 dalis ir
47 straipsnio 2 dalis) — Atitinkami laikotarpiai — Pirmg kartg Apeliacinéje taryboje pateikti jrodymai —
Apeliacinés tarybos diskrecija — Naujy ar papildomy jrodymy kvalifikavimas — Reglamento 2017/1001
95 straipsnio 2 dalis — Deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 4 dalis)

(2023/C 35/61)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Zeta Farmaceutici SpA (ViCenca, Italija), atstovaujama advokaty F. Celluprica, F. Fischetti ir F. De Bono
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama S. Scardocchia, J. Crespo Carrillo ir D. Hanf

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Specchiasol Srl (Busolengas, Italija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu iekiniu ieskové praso panaikinti ir pakeisti 2021 m. birZelio 10 d. Europos Sajungos
intelektines nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2094/2019-1).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. birzelio 10 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 2094/2019-1).
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2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. EUIPO padengia savo ir Zeta Farmaceutici SpA patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 422, 2021 10 18.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje ADS L. Kowalik, B. Wlodarczyk | EUIPO —
ESSAtech (BelaidZio nuotolinio valdymo pulto priedas)

(Byla T-612/21) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas,
vaizduojantis belaidZio nuotolinio valdymo pulto priedq — Negaliojimo pagrindas — Prekés iSvaizdos
savybés, kurias lemia vien jos techniné funkcija — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 8 straipsnio 1 dalis ir
25 straipsnio 1 dalies b punktas — Faktinés aplinkybés, kuriomis remiamasi, arba jrodymai, pirmg kartg

pateikti Apeliacinéje taryboje — Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis — Pareiga motyvuoti —
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies ¢ punktas)

(2023/C 35/62)
Proceso kalba: lenky

Salys
Ieskové: ADS L. Kowalik, B. Wiodarczyk s.c. (Sosnovecas, Lenkija), atstovaujama avocat M. Oleksyn
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama M. Chylinska ir J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje alis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: ESSAtech (Pistoupim, Cekijos Respublika)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. liepos 14 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) treciosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1072/2020-3).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. liepos 14 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) treciosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 1072/2020-3)

2. EUIPO padengia bylingjimosi ilaidas, patirtas vykstant procedirai EUIPO apeliacinéje taryboje ir per procesg
Bendrajame Teisme.

() OLC 502 2021 12 13.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Puma / EUIPO - Vaillant (Puma)
(Byla T-623/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,Puma*
paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas PUMA — Santykinis atsisakymo
registruoti pagrindas — Kenkimas reputacijai — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalis)

(2023/C 35/63)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Puma SE (Hercogenaurachas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. Schunke ir P. Trieb
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Schifer, D. Stoyanova-Valchanova ir
E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Vaillant GmbH (Remseidas, Vokietija),
atstovaujama advokato S. Abrar

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. liepos 8 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1875/2019-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Puma SE bylinéjimosi islaidas.

(") OLC 471, 2021 11 22.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mendes /| EUIPO — Actial Farmaceutica
(VSL3TOTAL)

(Byla T-678/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas VSL3TOTAL — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas VSL#3 —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasSumas — Prekiy
panasumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies

a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 60 straipsnio 1 dalies
a punktas))

(2023/C 35/64)
Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Mendes SA (Lugano, Sveicarija), atstovaujama avocat M. Cavattoni
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Frydendahl
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Actial Farmaceutica Srl (Roma, Italija),

atstovaujama avocats M. Mostardini, F. Mellucci ir F. Rombola

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. rugpjtcio 17 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1568/2020-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Mendes SA bylinéjimosi i8laidas.

() OLC 502 2021 12 13.
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2022 m. lapkri¢io 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Allessa / EUIPO — Dumerth
(CASSELLAPARK)

(Byla T-701/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojantia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas CASSELLAPARK — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Skiriamasis
poZymis — Apibiidinamojo pobiidZio nebuvimas — Visuomeng suklaidinti galincio prekiy Zenklo
nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b, c ir g punktai (dabar — Reglamento

(ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir g punktai) — Pareiga motyvuoti — Reglamento 2017/1001
94 straipsnis)

(2023/C 35/65)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Allessa GmbH (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Frohlich, M. Hartmann ir H. Lerchl

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Nicolds Gomez ir D. Hanf

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Carim Dumerth (Frankfurtas prie Maino,
Vokietija), atstovaujamas advokaty T. Wieland ir C. Corbet

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. rugpjtcio 11 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1043/2020-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Allessa GmbH byliné¢jimosi islaidas.

() OLC2 20221 3.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bora Creations /| EUIPO (essence)
(Byla T-738/21) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,.essence” — Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Apibiidinamasis

pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Skiriamojo poZymio nebuvimas —
Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 35/66)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskové: Bora Creations, SL (Andratx, Ispanija), atstovaujama advokaty R. Lange ir M. Ebner

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama M. Eberl ir E. Markakis

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové prago panaikinti 2021 m. rugsé¢jo 21 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 693/2021-4).
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Bora Creations, SL bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 37,2022 1 24.

2022 m. gruodzio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Borussia VfL 1900 Manchengladbach /
EUIPO - Neng (Fohlenelf)

(Byla T-747/21) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos

prekiy Zenklas ,,Fohlenelf* — Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Reglamento (ES) 2017/1001
58 straipsnio 1 dalies a punktas, 94 straipsnio 1 dalis ir 97 straipsnio 1 dalies d punktas)

(2023/C 35/67)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Borussia VfL 1900 Monchengladbach GmbH (Menchengladbachas, Vokietija), atstovaujama advokato R. Kitzberger
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama A. Soder ir E. Nicolds Gémez

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: David Neng (Briugenas, Vokietija),
atstovaujamas advokato D. Breuer

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu iekiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. rugsé¢jo 28 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2126/2020-4).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. rugséjo 28 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 2126/2020-4), kiek Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,Fohlenelf* naudojimo i§ tikryjy
jrodymai buvo atmesti dél ,muilo®, priskiriamo prie 3 klasés, ,popieriniy ar plastikiniy lipniyjy pléveliy, lipniyjy
etikeCiy“, priskiriamy prie 16 klasés, ,porceliano ir keramikos gaminiy“, priskiriamy prie 21 klasés, taip pat dél
Lsportininky gertuviy®, kiek tai yra ,namy apyvokos arba virtuvés indy“ pakategore, taip pat priskiriamy prie 21 klasés,
,dideliy tekstiliniy vonios ranksluos¢iy®, priskiriamy prie 24 klasés, ir ,zaidimy ir zaisly“, priskiriamy prie 28 klasés.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Kiekviena $alis padengia savo bylinéjimosi i$laidas.

() OLC 37,2022 1 24.
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2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lila Rossa Engros /| EUIPO (LiLAC)
(Byla T-780/21) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo LILAC paraiska —

Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (ES) 2017/1001
7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2023/C 35/68)

Proceso kalba: rumuny

Salys

leskové: Lila Rossa Engros SRL (Voluntaris, Rumunija), atstovaujama advokatés O. Anghel

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama V. Ruzek

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso i§ dalies panaikinti 2021 m. rugséjo 10 d. Europos Sgjungos
intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 441/2021-5).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Lila Rossa Engros SRL padengia savo ir Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirtas bylin¢jimosi
islaidas.

() OLC 95,2022 2 28.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hasco TM / EUIPO — Esi (NATURCAPS)
(Byla T-12/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos

Sgjungos prekiy Zenklas NATURCAPS — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas NATURKAPS —

Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo i$ tikryjy nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 64 straipsnio
2 dalis — Farmacijos produkty ir mitybos priedy kvalifikavimas)

(2023/C 35/69)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Hasco TM sp. z o.0. sp.k. (Vroclavas, Lenkija), atstovaujama advokatés M. Krekora
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Esi Srl (Albisola Superioré, Italija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ie$kove praSo panaikinti 2021 m. lapkricio 9 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 617/2021-4).
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Hasco TM sp. z 0.0. sp.k. bylin¢jimosi islaidas.

() OLC109,202237.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Korporaciya ,Masternet“ | EUIPO — Stayer
Ibérica (STAYER)

(Byla T-85/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas STAYER — Prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnis ir
58 straipsnio 1 dalies a punktas) — Prekiy, kuriy naudojimas is tikryjy buvo jrodytas, vertinimas)

(2023/C 35/70)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: ZAO Korporaciya ,Masternet“ (Maskva, Rusija), atstovaujama advokato N. Biirglen
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Stayer Ibérica, SA (Pintas, Ispanija),
atstovaujama advokaty P. Creta, A. Lanzarini, B. Costa ir M. Lazzarotto

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. gruodzio 16 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 932/2021-1).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ ZAO Korporaciya ,Masternet” bylinéjimosi islaidas.

() OLC 158, 20224 11.

2022 m. lapkri¢io 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje General Wire Spring /| EUIPO
(GENERAL PIPE CLEANERS)

(Byla T-151/22) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija — Zodinis prekiy
Zenklas GENERAL PIPE CLEANERS — Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Apibiidinamasis
poZymis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas)

(2023/C 35/71)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: General Wire Spring Co. (McKees Rocks, Pensilvanija, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama advokatés
E. Carrillo
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama R. Raponi

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. sausio 11 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1452/2021-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ General Wire Spring Co. bylin¢jimosi ilaidas.

() OLC 198, 2022 5 16.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Korporaciya ,Masternet“ | EUIPO — Stayer
Ibérica (STAYER)

(Byla T-155/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Vaizdinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas STAYER — Prekiy Zenklo naudojimas is tikryjy — Reglamento (EB) Nr. 207/2009

15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnis ir
58 straipsnio 1 dalies a punktas) — Prekiy, kuriy naudojimas is tikryjy buvo jrodytas, vertinimas)

(2023/C 35/72)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: ZAO Korporaciya ,Masternet“ (Maskva, Rusija), atstovaujama advokato N. Biirglen

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Stayer Ibérica, SA (Pintas, Ispanija),

atstovaujama advokaty P. Creta, A. Lanzarini, A. Sponzilli, B. Costa ir M. Lazzarotto

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. gruodzio 21 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 931/2021-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ ZAO Korporaciya ,Masternet* bylinéjimosi islaidas.

() OLC198,20225 16.
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2022 m. gruodZio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanetview /| EUIPO — 2boca2catering (Las
Cebras)

(Byla T-159/22) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,,Las
Cebras“ paraiska — Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas LEZEBRA — Santykinis atsisakymo
registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas)

(2023/C 35/73)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Sanetview, SLU (Andora, Andora), atstovaujama advokaty J. Gallego Jiménez, E. Sanz Valls, P. Bauzd Martinez,
Y. Herndndez Vifies ir C. Mari Aguilar

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Crawcour Hage ir J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: 2boca2catering, SL (Sevilija, Ispanija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. sausio 4 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1070/2021-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Sanetview, SLU bylinéjimosi i$laidas.

() OLC 198, 20225 16.

2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Basicmed Enterprises ir kt. | Taryba ir kt.
(Byla T-379/16) ()

(Deliktiné atsakomybé — Ekonominé ir pinigy politika — Paramos stabilumui Kipre programa — ECB
valdanciosios tarybos sprendimas dél skubios paramos likvidumui padidinti gavus Kipro centrinio banko
prasymg — 2013 m. kovo 25 d., balandZio 12 d., geguZés 13 d. ir rugséjo 13 d. Euro grupés deklaracijos dél
Kipro — Sprendimas 2013/236/ES — Igyvendinimo sprendimas 2013/463/ES — 2013 m. balandZio 26 d.
Kipro ir Europos stabilumo mechanizmo sudarytas Susitarimo memorandumas dél specialiy ekonominés

politikos sqlygy — Bendrojo Teismo jurisdikcija — Priimtinumas — Formos reikalavimai — Vidaus teisiy
gynimo priemoniy iSnaudojimas — Pakankamai aiskiai iSreikstas teisés normos, suteikiancios teisiy
privatiems asmenims, paZeidimas — Nuosavybés teisé — Teiséti liitkesciai — Vienodas poZiiiris — Ieskinys, is
dalies pateiktas akivaizdZiai jurisdikcijos ji nagrinéti neturinliam teismui, i$ dalies akivaizdZiai
nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZiai teisiSkai nepagristas)
(2023/C 35/74)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Basicmed Enterprises Ltd (Limasolis, Kipras) ir 19 kity ieSkoviy, kuriy pavadinimai nurodyti nutarties priede,
atstovaujamy advokaty P. Tridimas, K. Kakoulli ir P. Panayides
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Atsakovai: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Westerhof Lofflerovd ir I. Gurov; Europos Komisija, atstovaujama
L. Flynn, J.-P. Keppenne ir S. Delaude; Europos Centrinis Bankas, atstovaujamas K. Laurinaviciaus, G. Vérhelyi ir K. Drévina,
padedamy advokato H.-G. Kamann; Euro grupé, atstovaujama Europos Sajungos Tarybos, atstovaujamos A. Westerhof
Lofflerovd ir I. Gurov; Europos Sgjunga, atstovaujama Europos Komisijos, atstovaujamos L. Flynn, J.-P. Keppenne ir
S. Delaude

Dalykas

SESV 268 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovés praso atlyginti Zala, patirta dél 2013 m. kovo 21 d. Europos Centrinio
Banko (ECB) valdanciosios tarybos sprendimo dél skubios paramos likvidumui padidinti gavus Kipro centrinio banko
praSymg, 2013 m. kovo 25 d., balandzio 12 d., geguzés 13 d. ir rugsé¢jo 13 d. Euro grupés deklaracijy dél Kipro,
2013 m. balandzio 25 d. Tarybos sprendimo 2013/236/ES, skirto Kiprui, dél specialiyjy priemoniy finansiniam stabilumui
ir tvariam augimui atkurti (OL L 141, 2013, p. 32), 2013 m. rugsé¢jo 13 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimo 2013/463/ES
dél Kiprui skirtos makroekonominio koregavimo programos patvirtinimo, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/236/ES
(OL L 250, 2013, p. 40), 2013 m. balandzio 26 d. Kipro ir Europos stabilumo mechanizmo (EMS) sudaryto Susitarimo
memorandumo dél specialiy ekonominés politikos salygy ir kity Europos Komisijos, Europos Sajungos Tarybos, ECB ir
Euro grupés akty ir veiksmy, susijusiy su finansinés paramos priemonés taikymu Kipro Respublikai.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Basicmed Enterprises Ltd ir kitos ieskovés, kuriy pavadinimai nurodyti priede, padengia savo ir Europos Sgjungos
Tarybos, Europos Komisijos ir Europos Centrinio Banko (ECB) patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 383,2016 10 17.

2022 m. lapkricio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Validity /| Komisija
(Byla T-640/20) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 -
Dokumentai, susije su ERPF bendrai finansuojamu kvietimo teikti paraiskas projektu — IS valstybés narés
kile dokumentai — Dalinis atsisakymas leisti susipaZinti su dokumentais — Atskleidimas po ieskinio
pareiskimo — Suinteresuotumo kreiptis j teismq iSnykimas — Pagrindo priimti sprendimg iS dalies
nebuvimas — Prasymas patikslinti ieskinj — Dalinis nepriimtinumas)

(2023/C 35/75)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre (Budapestas, Vengrija), atstovaujama advokaty B. Van Vooren ir

R. Oyarzabal Arigita

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Herrmann ir A. Spina

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti, pirma, 2020 m. rugpjicio 6 d. Komisijos sprendima
C(2020) 5540 final, kuriuo $i atsisaké jai leisti susipazinti su dokumentais, susijusiais su Vengrijos valdZios institucijy
kvietimo teikti paraiSkas projektu ir, antra, 2021 m. balandzio 19 d. Komisijos sprendimg C(2021) 2834 final, kuriuo $i
leido jai susipazinti su $iais dokumentais.
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Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél prasymo panaikinti 2020 m. rugpjicio 6 d. Europos Komisijos sprendimg C(2020)
5540 final, kuriuo $i atsisaké Validity Foundation — Mental Disability Advocacy Centre leisti susipazinti su dokumentais,
susijusiais su Vengrijos valdZios institucijy kvietimo teikti paraiskas projektu.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj kaip nepriimting.

3. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi i$laidas.

() OLC9, 20211 11.

2022 m. lapkricio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Fieldpoint (Cyprus) / EUIPO
(HYPERLIGHTOPTICS)

(Byla T-800/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo HYPERLIGHTOPTICS
paraiska — Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Vienodas poZiiiris — AkivaizdZiai teisiskai nepagristas
ieskinys)

(2023/C 35/76)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Fieldpoint (Cyprus) LTD (Nikosija, Kipras), atstovaujama advokaty P. Rath ir S. Gebele

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama L. Lapinskaites ir T. Klee

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. spalio 6 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1166/2021-2).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Fieldpoint (Cyprus) LTD bylinéjimosi islaidas.

() OLC 73, 20222 14.

2022 m. lapkricio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Fieldpoint (Cyprus) / EUIPO
(HYPERLIGHTEYEWEAR)

(Byla T-801/21) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo HYPERLIGHTEYEWEAR
paraiska — Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Vienodas poZiiiris — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas
ieskinys)

(2023/C 35/77)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Fieldpoint (Cyprus) LTD (Nikosija, Kipras), atstovaujama advokaty P. Rath ir S. Gebele
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba, atstovaujama L. Lapinskaités ir T. Klee

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. spalio 6 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1165/2021-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Fieldpoint (Cyprus) LTD bylinéjimosi islaidas.

() OLC 73, 20222 14.

2022 m. rugséjo 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Ferreira de Macedo Silva | Frontex
(Byla T-595/22)
(2023/C 35/78)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Carlos Miguel Ferreira de Macedo Silva (Cercal do Alentejo, Portugalija), atstovaujamas advokato L. Cosme Nunes
Rolo

Atsakové: Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentira

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. rugpjtcio 29 d. Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros (Frontex) vykdomojo direktoriaus
pavaduotojo, atsakingo uz informacijos valdymg ir procesus, veikiancio kaip Paskyrimy tarnyba, sprendimg atleisti jj i
nuolatinés tarnybos laikinojo darbuotojo pareigy, kat. 1 nepasibaigus bandomajam laikotarpiui;

— tuo atveju, jei nebus jmanoma laiku jo graZinti j astuntg paaukstinimo lygi, priteisti i§ Frontex atlyginti visas islaidas,

susijusias su penkeriy mety sutarties vykdymu, ir bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas grindZiamas teiséty likes¢iy apsaugos principo ir vienodo pozitirio uzimtumo srityje
principo pazeidimu (nuoroda j 2000 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB (*)).

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas esminiy procediiriniy reikalavimy, taip pat teisés j gera administravimg ir teisés

bati isklausytam pazeidimu.

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo pozitirio uZimtumo ir profesingje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).
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2022 m. gruodzio 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Athlet /| EUIPO — Heuver Bandengroothandel
(ATHLET)

(Byla T-650/22)
(2023/C 35[79)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskové: Athlet Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokato S. Reinhard
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Heuver Bandengroothandel BV (Hardenbergas, Nyderlandai)

Su procedira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ATHLET — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 9 224 692

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. rugpjucio 8 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2214/2019-1

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— SESV pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,
— Faktiniy aplinkybiy ir jrodymy iskraipymas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 34 straipsnio paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies pazeidimas.

2022 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje FOF/ Komisija
(Byla T-688/22)
(2023/C 35/80)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: FOF — Fox Oil Fund, Lda (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogadas S. Gemas Dondrio ir S. Soares

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg C(2020) 8550 final dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos schema);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinij, ieSkové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis  tuos, kuriais remiamasi
byloje T-553/22, Thorn Investments / Komisija.

2022 m. lapkricio 12 d. pareikstas ieskinys byloje Fontwell /| Komisija
(Byla T-691/22)
(2023/C 35/81)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Fontwell — Import, Export, Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogadas
S. Gemas Dondrio ir S. Soares

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg C(2020) 8550 final dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (IIl pagalbos schema);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskini, ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-553/22, Thorn Investments / Komisija.

2022 m. lapkricio 12 d. pareikstas ieSkinys byloje Mission / Komisija
(Byla T-700/22)
(2023/C 35[82)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Mission — Trading, Gestdo e Servicos, Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama
advogadas S. Gemas Dondrio ir S. Soares

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg C(2020) 8550 final dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kuriag Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (IIl pagalbos schema);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskini, ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis i tuos, kuriais remiamasi
byloje T-553/22, Thorn Investments / Komisija.

2022 m. lapkricio 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Durie /| Komisija
(Byla T-705/22)
(2023/C 35/83)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Durie — Trading e Servicos Internacionais, Sociedade Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija),
atstovaujama advogados A. Ferreira Correia ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex-2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZEM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OL L 217, 2022, p. 49) ieskové remiasi $esiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasiis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Ostrava | Komisija
(Byla T-707/22)
(2023/C 35/84)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Ostrava — Trading e Servios Internacionais, Sociedade Unipessoal, Lda (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogadas
S. Gemas Dondrio ir S. Soares

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg C(2020) 8550 final dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos schema);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinij, ieSkové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis  tuos, kuriais remiamasi
byloje T-553/22, Thorn Investments / Komisija.

2022 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje White Pearl /| Komisija
(Byla T-708/22)
(2023/C 35/85)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: White Pearl, Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogadas S. Gemas Donério
ir S. Soares

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimg C(2020) 8550 final dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (IIl pagalbos schema);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskini, ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-553/22, Thorn Investments / Komisija.

2022 m. lapkricio 13 d. pareikstas ieSkinys byloje Starboard /| Komisija
(Byla T-710/22)
(2023/C 35/86)
Proceso kalba: portugaly

Salys

leskové: Starboard Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogados A. Ferreira Correia
ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex-2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZEM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OL L 217, 2022, p. 49) ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkri¢io 13 d. pareikstas ieskinys byloje Caledonian | Komisija
(Byla T-711/22)
(2023/C 35/87)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Caledonian — Servigos Internacionais, Sociedade Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Fundalis, Portugalija),
atstovaujama advogados A. Ferreira Correia ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex-2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OL L 217, 2022, p. 49) ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkricio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Fuchinvest | Komisija
(Byla T-712/22)
(2023/C 35/88)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Fuchinvest Real Estate Participagdes, Unipessoal, Lda (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama
advogados A. Ferreira Correia ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex-2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZEM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OL L 217, 2022, p. 49) ieskové remiasi penkiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Administradora Fortaleza ir kt. | Komisija
(Byla T-716/22)
(2023/C 35/89)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskovés: Administradora Fortaleza Ltda (San Paulas, Brazilija) ir devynios kitos ieskovés, atstovaujamos advogados A. Ferreira
Correia ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius, nes jie yra nepagristi, arba, kiek tie straipsniai taikomi ,sociedades
gestoras de participagdes sociais“ (kontroliuojanciosioms bendrovéms), arba dél to, kad buvo gauta pajamy i§ sandoriy,
nesusijusiy su atokiausiu regionu,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 20221414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OL L 217, 2022, p. 49) ieskovés remiasi SeSiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasiis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieSkinys byloje Newco / Komisija
(Byla T-717/22)
(2023/C 35/90)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Newco Corporate Services, SA (Zona Franca da Madeira) (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogados A. Ferreira
Correia ir R. da Palma Borges

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti ginc¢ijamo sprendimo 1 ir 4 straipsnius,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj dél 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex-2018/NN), kurig Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM) (Il pagalbos sistemos) (pranesta dokumentu
Nr. C(2020) 8550) (OLL 217, 2022, p. 49) ieskové remiasi keturiais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasiis
i tuos, kuriais remiamasi byloje T-702/22, TA / Komisija.

2022 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Bourbon Offshore Interoil Shipping | Komisija
(Byla T-721/22)
(2023/C 35/91)
Proceso kalba: portugaly
Salys
Ieskové: Bourbon Offshore Interoil Shipping — Navegacio, Lda (Funsalis, Portugalija), atstovaujama advogadas: S. Fernandes

Martins ir M. Mendonga Saraiva

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendima (ES) 2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259
(2018/C) (ex 2018/NN), kuria Portugalija taiké Zona Franca da Madeira (ZFM);

— bet kuriuo atveju, nepaZeidziant to, kas nurodyta pirmiau, panaikinti 2020 m. gruodzio 4 d. Komisijos sprendimo (ES)
2022/1414 dél pagalbos schemos SA.21259 (2018/C) (ex 2018/NN), 4 straipsnj ir, dél tos priezasties, panaikinti
nurodymag i§ gavéjy susigraZinti pagalbg su palikanomis;

— remiantis SESV 264 straipsniu, panaikinti gin¢ijamg sprendima;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj, ieskové remiasi dviem ieskinio pagrindais.

Pirmasis pagrindas pateiktas dél Europos Komisijos siilomos metodikos ,darbo viety kiirimo® sgvokai apibrézti visos darbo
dienos ekvivalentais (VDDE) ir metiniais darbo vienetais (MDV), kurie naudojami 2007-2013 m. nacionalinés regioninés
pagalbos teikimo gairése (OL C 54, 2006, p. 13), netaikymo.

Antrasis pagrindas grindziamas nurodymo susigrazinti pagalba i§ gavéjy ir sumokeéti palikanas nepriimtinumu.



2023 1 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 3571

2022 m. lapkricio 18 d. pareikstas ieskinys byloje LG ir kiti/ Komisija
(Byla T-730/22)
(2023/C 35/92)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovai: LG ir septyni kiti ieskovai, atstovaujami advokaty A. Sigal ir M. Teder

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad atsakové elgési neteisétai pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 ('), i§ dalies pakeisto
Reglamentu (ES, Euratomas) 2020/2223 (3), 9 straipsnio 4 dalj, nes neatsiunté ieSkovams protingai i$samaus ir aiskaus
fakty patvirtinimo, kuris bty paaiskines, kaip, OLAF nuomone, ieskovy veiksmai pazeidé Europos Sgjungos interesus,
ir nesuteiké ieskovams galimybés pateikti pastaby dél isdéstyty fakty, ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad OLAF elgési netinkamai, nes ieskovams, kurie OLAF tyrime jvardyti
kaip suinteresuoti asmenys, pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 8832013, i§ dalies pakeisto Reglamentu (ES,

Euratomas) 2020/2223, 9 straipsnio 4 dalj ir 9 straipsnio b punkto 1 ir 2 papunkdius nesuteiké realios galimybés
pateikti pastaby dél su jais susijusiy fakty.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad OLAF nesilaiké gero administravimo principo, nes ieskovams
pateiktame fakty patvirtinime jiems neatskleidé preliminariy jtarimy, kurie jiems baty leide jvertinti isdéstyty fakty
svarbg ir pateikti pastabas dél jy.

(') 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 10731999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (O] 2013 L 248, p. 1).

(» 2020 m. gruodzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 20202223, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, kiek tai susij¢ su bendradarbiavimu su Europos prokuratira ir Europos kovos su
sukc¢iavimu tarnybos tyrimy veiksmingumu (OL L 437, 2020, p. 49).

2022 m. lapkricio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Mazepin |/ Taryba
(Byla T-743/22)
(2023/C 35/93)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Nikita Dmitrievich Mazepin (Maskva, Rusija), atstovaujamas advokaty D. Rovetta, M. Campa, M. Moretto,
V. Villante, T. Marembert ir A. Bass

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai
leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. rugs¢jo 14 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/1530, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendi-
mas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi ('),

— panaikinti 2022 m. rugs¢jo 14 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) 20221529, kuriuo igyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos késinamasi (%),

— panaikinti sprendimg palikti ieSkova asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés pagal Tarybos
sprendimg 2014/145/BUSP () dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, i§ dalies pakeista Tarybos
sprendimu (BUSP) 2022/1530, ir pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny
atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba
i juos késinamasi, jgyvendinamg Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 20221529, sarase,

toliau kartu — gincijami aktai, kiek jais ieskovas jtrauktas j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, sarasg.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas pareigos motyvuoti, SESV 296 straipsnio, Pagrindiniy teisiy chartijos

41 straipsnio 2 dalies ¢ punkto, teisés i veiksminga teisming gynyba ir Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio
pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas vertinimo klaida.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas akivaizdZia vertinimo klaida, jrodinéjimo pareigos nejvykdymu, 2014 m.
kovo 17 d. Tarybos sprendimo 2014/145/BUSP dél ribojamuyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, 1 straipsnio
1 dalies e punkte ir 2 straipsnio 1 dalies g punkte ir 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 d¢l
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,

suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, 3 straipsnio 1 dalies g punkte nustatyty jtraukimo | sarasa
kriterijy pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo ir ieskovo pagrindiniy teisiy pazeidimu, taip pat
ieskovo pagrindinés teisés j nuosavybe ir pagrindinés laisvés uZzsiimti verslu bei Pagrindiniy teisiy chartijos 16 ir
17 straipsniy pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas pagrindinio nediskriminavimo principo pazeidimu.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas esminiy procediiriniy reikalavimy, teisés j gynybg ir Tarybos pareigos periodiskai

perzitiréti sankcijas pazeidimu.

()  OLL239,2022, p. 149.
() OLL239,2022,p. 1.
() OLL 78,2014, p. 16.

2022 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieskinys byloje Mazzone | Parlamentas
(Byla T-751/22)
(2023/C 35/94)

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskovas: Antonio Mazzone (Neapolis, Italija), atstovaujamas advokato M. Paniz

Atsakovas: Europos Parlamentas
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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti sprendima dél ,buvusio Europos Parlamento nario i Italijos teisiy  senatvés pensija nustatymo pakeitimo*,
apie kurj pranesta 2022 m. rugséjo 21 d. rastu, gautu 2022 m. spalio 5 d., i$siystu Europos Parlamento Finansy
generalinio direktorato, kurio objektas ,naujas teisiy j senatvés pensija apskaiciavimas priemus 2022 kovo 3 d. Europos
Parlamento biuro sprendimg Nr. 150 ir visus kitus ankstesnius, po jo sekancius ar vélesnius aktus,

— konstatuoti ir deklaruoti ieskovo teis¢  Europos Parlemento mokamas i§mokas iki gyvos galvos tokias, kokios buvo
sumokétos ir mokétinos per pirmajj mokéjima,

— priteisti i§ Europos Parlamento sumokéti ieskovui neteisétai sulaikytas sumas indeksuotas ir su palikanomis nuo
sulaikymo iki liku¢io sumokéjimo dienos,

— ipareigoti Europos Parlamentg jvykdyti sprendima, kuris bus priimtas, ir nedelsiant visiskai atkurti prading i$mokos iki
gyvos galvos suma.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo pazeista Europos Parlamento biuro kompetencija (Europos
Parlamento darbo tvarkos taisykliy 25 straipsnis).

— leskovas teigia, kad ginc¢ijamas sprendimas yra neteisétas, nes jj priemé Parlamento nariy atlyginimy ir socialiniy
teisiy skyriaus vadovas, be privalomo Europos Parlamento biuro, kuris yra uz su Parlamento nariais susijusius
finansinius, organizacinius ir administracinius klausimus atsakingas organas, kaip tai suprantama pagal Europos
Parlamento darbo tvarkos taisykliy 25 straipsni, dalyvavimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeista SESV 296 straipsnio antra pastraipa, Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) (*) 41 straipsnis ir gin¢ijamas aktas buvo nepakankamai motyvuotas.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes nepakankamai motyvuotas ir paZeidziama
SESV 296 straipsnio antra pastraipa bei Chartijos 41 straipsnis.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas buvo priimtas be galiojancio teisinio pagrindo,
buvo klaidingai taikytas NII tvarkos (?) (Tvarka dél Parlamento nariy iSlaidy ir i§moky) IIl priedas ir SIT () (Sprendimas
del Parlamento nariy statuto jgyvendinimo taisykliy) 74 ir 75 straipsniai.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes priimtas be galiojancio teisinio pagrindo, kadangi NII
tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalis buvo panaikinta po to, kai jsigaliojo Europos Parlamento nariy statutas (SIT
sprendimo 74 ir 75 straipsniai).

4. Ketvirtasis ieSkinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo klaidingai aiskintas Sprendimo dél Parlamento nariy statuto
igyvendinimo taisykliy 75 straipsnis ir NII tvarkos I, Il ir IIl priedai. Europos Parlamento nariy statuto 28 straipsnio ir
ieskovo teisés i pensija pazeidimas.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes Europos Parlamentas neteisingai aiskino ir taiké SIT
sprendimo 75 straipsnj ir NII tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalj. Ieskovas teigia, kad Sias nuostatas reikia aiskinti
taip, kad SIT sprendimo 75 straipsnyje esanti nuoroda i NII tvarkos I, Il ir IIl priedus ir, visy pirma, i III priedo
2 straipsnio 1 dalj bitinai turi baiti suprantama kaip susijusi su teisémis j iSmokas, taikytas kai $is III priedas galiojo.
Priesingu atveju, Sias nuostatas aiSkinant ir taikant taip, kaip tai daré Parlamentas, ieSkovo pensija galéty bati
kei¢iama neribotg skai¢iy karty, Siurksciai pazeidziant Europos Parlamento nariy statuto 28 straipsnj ir teiséty
lakesc¢iy apsaugos bei teisinio saugumo principus.
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— Galiausiai, net sutinkant su Europos Parlamento aiskinimu, kad NII tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalimi institucijai
nustatoma pareiga Europos pensija priderinti prie nacionalinio parlamento Zemuyjy rimy nariams skirtos pensijos
dydzio, siam priderinimui Sgjungos teis¢je taikomas konkretus ribojimas ir, bet kuriuo atveju, jis gali bati susijes tik
su pensijos dydziu ir mokéjimo buidais, todél aktai, turintys jtakos paciai teisei i pensijg, negali bati perkelti
automatiskai. Vis délto $iuo atveju ieskovui taikyta priemoné, dél to, kad Europos Parlamentas automatiskai perkélé
sprendimg 150/2022, ne tik pakeité jo teis¢ i pensija, paveikdama Sios teisés sudedamgsias dalis, kai perskaic¢iavimas
atgaline data pakeité pacig pensija, bet taip pat yra akivaizdZziai nesuderinama su Sgjungos teise.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeisti teiséty likes¢iy apsaugos, teisinio saugumo, teisiy
apsaugos ir lygybés principai.

— leskovas teigia, kad gin¢ijamas sprendimas yra neteisétas, nes Europos parlamentas, automatiskai perkéles sprendima,
taigi ir perskaiciaves ieSkovo pensija pagal naujg metoda atgaline data ir su nuolatinémis pasekmémis (tai tiesiogiai
paveiké teis¢ | pensijg), pazeidé teisinio saugumo principg, kuris neleidZia pazeisti jgyty teisiy, be to, atitinka
Parlamento nariy statuto 28 straipsnj ir SIT sprendimo 75 straipsnj, ir teiséty likes¢iy apsaugos principg, neleidziantj
sumazinti ar pakeisti pensijy. Be to, kadangi jis taikomas tik buvusiems Europos Parlamento nariams i§ Italijos,
vieninteliams priemonés, pagal kuria atgaline data pagal jmoky metoda perskai¢iuojamos pensijos, igytos, kai
Italijoje dar nebuvo ivestas imoky metodas, $is perskaiCiavimas taip pat akivaizdziai prieStarauja lygybés principui,
nes juo sukuriama neteiséta diskriminacija, palyginti su buvusiais Europos Parlamento nariais i$ kity $aliy, Europos
Parlamento nariais, i$rinktais po 2009 m., ir apskritai visais kitais pilieiais, kuriems toks sumazinimas netaikomas.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeistas Chartijos 17 straipsnis ir EZTK pirmojo papildomo
protokolo 1 straipsnis. Neproporcinga auka.

— leskovas teigia, kad gin¢ijamas sprendimas, kuriuo sumazinta i§ pradziy apskaiciuota pensijos, i kuria jis turi teis¢
kaip Europos Parlamento narys, suma, tiesiogiai paveikia jo nuosavybés teise. Be to, jis tvirtina, kad Sis kiSimasis
nebuvo pagristai motyvuotas, todél jo atzvilgiu atsirado neproporcinga ir nepagrista auka.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeisti Chartijos 21 ir 25 straipsniai, SESV 10 straipsnis ir
Europos socialiniy teisiy ramscio 15 straipsnis.

— leskovas teigia, kad Europos Parlamentas ginc¢ijamu sprendimu jgyvendindamas naujo pensijy skai¢iavimo priemone,
kuri dél savo pobidzio daugiausia paveikia vyriausius asmenis, paZeidé Chartijos 21 ir 25 straipsnius,
SESV 10 straipsnj ir Europos socialiniy teisiy ramsc¢io 15 straipsnj.

() OLC 202, 2016, p. 389.

() 1981 m. lapkricio 4 d. iSpléstinis Biuro sprendimas; 1982 m. geguzés 24 ir 25 d. Biuro sprendimas, su pakeitimais padarytais
1995 m. rugséjo 13 d. ir 2005 m. birZelio 6 d.

() 2008 m. geguzés 19 d. ir liepos 9 d. Europos Parlamento biuro sprendimas dél Europos Parlamento nariy statuto igyvendinimo
taisykliy (OL C 159, 2009, p. 1).

2022 m. gruodzio 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Ceravolo / Parlamentas
(Byla T-752/22)
(2023/C 35/95)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: Domenico Ceravolo (Noventa Padovana, Italija), atstovaujamas advokato M. Paniz

Atsakovas: Europos Parlamentas
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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti sprendima dél ,buvusio Europos Parlamento nario i§ Italijos teisiy  senatvés pensija nustatymo pakeitimo*,
apie kurj pranesta 2022 m. rugsé¢jo 21 d. rastu, gautu 2022 m. spalio 5 d., iSsiystu Europos Parlamento Finansy
generalinio direktorato, kurio objektas ,naujas teisiy j senatvés pensijg apskaiciavimas priémus 2022 kovo 3 d. Europos
Parlamento biuro sprendimg Nr. 150 apie kurj pranesta ieskovui, ir, bet kuriuo atveju, panaikinti Europos Parlamento
ieskovui sumokéty pensijy anuitety perskaiciavimga ir visus kitus ankstesnius, po jo sekancius ar vélesnius aktus,

— konstatuoti ir deklaruoti ieskovo teis¢ j Europos Parlemento mokamus pensijy anuitetus tokius, kokie buvo sumokeéti ir
mokétini per pirmajj mokéjima,

— priteisti i§ Europos Parlamento sumokéti ieskovui neteisétai sulaikytas sumas indeksuotas ir su palikanomis nuo
sulaikymo iki likuc¢io sumokéjimo dienos,

— jpareigoti Europos Parlamentg jvykdyti sprendimg, kuris bus priimtas, ir nedelsiant visiskai atkurti prading pensijy
anuiteto sumg.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo paZeista Europos Parlamento biuro kompetencija (Europos
Parlamento darbo tvarkos taisykliy 25 straipsnis).

— leskovas teigia, kad ginc¢ijamas sprendimas yra neteisétas, nes jj priemé Parlamento nariy atlyginimy ir socialiniy
teisiy skyriaus vadovas, be privalomo Europos Parlamento biuro, kuris yra uz su Parlamento nariais susijusius
finansinius, organizacinius ir administracinius klausimus atsakingas organas, kaip tai suprantama pagal Europos
Parlamento darbo tvarkos taisykliy 25 straipsni, dalyvavimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeista SESV 296 straipsnio antra pastraipa, Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) (') 41 straipsnis ir gin¢ijamas aktas buvo nepakankamai motyvuotas.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes nepakankamai motyvuotas ir paZeidziama
SESV 296 straipsnio antra pastraipa bei Chartijos 41 straipsnis.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas buvo priimtas be galiojancio teisinio pagrindo,
buvo klaidingai taikytas NII tvarkos (%) (Tvarka dél Parlamento nariy i8laidy ir iSmoky) III priedas ir SIT (*) (Sprendimas
del Parlamento nariy statuto igyvendinimo taisykliy) 74 ir 75 straipsniai.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes priimtas be galiojancio teisinio pagrindo, kadangi NII
tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalis buvo panaikinta po to, kai jsigaliojo Europos Parlamento nariy statutas (SIT
sprendimo 74 ir 75 straipsniai).

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo klaidingai aiskintas Sprendimo dél Parlamento nariy statuto
igyvendinimo taisykliy 75 straipsnis ir NII tvarkos I, II ir III priedai. Europos Parlamento nariy statuto 28 straipsnio ir
ieskovo teisés i pensija pazeidimas.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes Europos Parlamentas neteisingai aiskino ir taiké SIT
sprendimo 75 straipsnj ir NII tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalj. Ieskovas teigia, kad Sias nuostatas reikia aiskinti
taip, kad SIT sprendimo 75 straipsnyje esanti nuoroda i NII tvarkos I, Il ir IIl priedus ir, visy pirma, i III priedo
2 straipsnio 1 dalj biitinai turi baiti suprantama kaip susijusi su teisémis j iSmokas, taikytas kai $is III priedas galiojo.
Priesingu atveju, Sias nuostatas aiSkinant ir taikant taip, kaip tai daré Parlamentas, ieskovo pensija galéty bati
kei¢iama neribotg skai¢iy karty, Siurk$ciai pazeidziant Europos Parlamento nariy statuto 28 straipsnj ir teiséty
lakesc¢iy apsaugos bei teisinio saugumo principus.



C 35/76 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20231 30

— Galiausiai, net sutinkant su Europos Parlamento aiskinimu, kad NII tvarkos III priedo 2 straipsnio 1 dalimi institucijai
nustatoma pareiga Europos pensija priderinti prie nacionalinio parlamento Zemuyjy rimy nariams skirtos pensijos
dydzio, siam priderinimui Sgjungos teis¢je taikomas konkretus ribojimas ir, bet kuriuo atveju, jis gali bati susijes tik
su pensijos dydziu ir mokéjimo buidais, todél aktai, turintys jtakos paciai teisei i pensijg, negali bati perkelti
automatiskai. Vis délto $iuo atveju ieskovui taikyta priemoné, dél to, kad Europos Parlamentas automatiskai perkélé
sprendimg 150/2022, ne tik pakeité jo teis¢ i pensija, paveikdama Sios teisés sudedamgsias dalis, kai perskaic¢iavimas
atgaline data pakeité pacig pensija, bet taip pat yra akivaizdZziai nesuderinama su Sgjungos teise.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeisti teiséty ltkes¢iy apsaugos, teisinio saugumo, teisiy
apsaugos ir lygybés principai.

— leskovas teigia, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas, nes Europos Parlamentas, automatiskai perkéles sprendima,
taigi ir perskaiCiaves ieSkovo pensija pagal naujg metoda atgaline data ir su nuolatinémis pasekmémis (tai tiesiogiai
paveike teise | pensija), paZeidé teisinio saugumo principa, kuris neleidZia pazeisti igyty teisiy, be to, atitinka Europos
Parlamento nariy statuto 28 straipsnj ir SIT sprendimo 75 straipsnj, ir teiséty likes¢iy apsaugos principg, neleidziantj
sumazinti ar pakeisti pensijy. Be to, kadangi jis taikomas tik buvusiems Europos Parlamento nariams i§ Italijos,
vieninteliams priemonés, pagal kurig atgaline data pagal jmoky metoda perskai¢iuojamos pensijos, igytos, kai
Italijoje dar nebuvo jvestas jmoky metodas, $is perskai¢iavimas taip pat akivaizdziai prieStarauja lygybés principui,
nes juo sukuriama neteiséta diskriminacija, palyginti su buvusiais Europos Parlamento nariais i§ kity Saliy, Europos
Parlamento nariais, i$rinktais po 2009 m., ir apskritai visais kitais pilieciais, kuriems toks sumazinimas netaikomas.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo pazeistas Chartijos 17 straipsnis ir EZTK pirmojo papildomo
protokolo 1 straipsnis. Neproporcinga auka.

— leskovas teigia, kad gin¢ijamas sprendimas, kuriuo sumazinta i§ pradziy apskai¢iuota pensijos, i kurig jis turi teis¢
kaip Europos Parlamento narys, suma, tiesiogiai paveikia jo nuosavybés teise. Be to, jis tvirtina, kad Sis kiSimasis
nebuvo pagristai motyvuotas, todél jo atZvilgiu atsirado neproporcinga ir nepagrista auka.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeisti Chartijos 21 ir 25 straipsniai, SESV 10 straipsnis ir
Europos socialiniy teisiy ramscio 15 straipsnis.

— leskovas teigia, kad Europos Parlamentas gincijamu sprendimu jgyvendindamas pensijy perskai¢iavimo priemong,
kuri dél savo pobudzio daugiausia paveikia vyriausius asmenis, paZeidé Chartijos 21 ir 25 straipsnius,
SESV 10 straipsnj ir Europos socialiniy teisiy ramsc¢io 15 straipsnj.

() OL C 202, 2016, p. 389.

() 1981 m. lapkricio 4 d. iSpléstinis Biuro sprendimas; 1982 m. geguzés 24 ir 25 d. Biuro sprendimas, su pakeitimais padarytais
1995 m. rugséjo 13 d. ir 2005 m. birzelio 6 d.

() 2008 m. geguzes 19 d. ir liepos 9 d. Europos Parlamento biuro sprendimas dél Europos Parlamento nariy statuto jgyvendinimo
taisykliy (OL C 159, 2009, p. 1).

2022 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieSkinys byloje Puma / EUIPO — Road Star Group (Avalyné)
(Byla T-757/22)
(2023/C 35/96)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Puma SE (Hercogenaurachas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. Schunke ir P. Trieb
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Road Star Group (Nupaky, Cekijos Respublika)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija
Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Europos Sajungos dizainas Nr. 1900/2021-3

Gincijamas sprendimas: 2022 m. rugséjo 21 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1900/2021-3

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtgsias nagrinéjant byl apeliacinéje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Tarybos reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2022 m. gruodzio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Puma / EUIPO — Fujian Daocheng Electronic
Commerce (Batai)

(Byla T-758/22)
(2023/C 35/97)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Puma SE (Hercogenaurachas, Vokietija), atstovaujama advokaty M. Schunke ir P. Trieb
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Fujian Daocheng Electronic Commerce Co. Ltd (CiuandZou, Kinija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Dizaino, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
Dizainas, dél kurio kilo gincas: Europos Sgjungos dizainas Nr. 8 367 742-0013

Gincijamas sprendimas: 2022 m. rugséjo 21 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1876/2021-3

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtasias nagrinéjant byla apeliacinéje taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Tarybos reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.
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2022 m. gruodzio 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Kesaev / Taryba
(Byla T-763/22)
(2023/C 35/98)
Proceso kalba: nyderlandy

Salys

leskovas: Igor Albertovich Kesaev (Usovo, Rusija), atstovaujamas advokaty R. Moeyersons ir A. De Jonge

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. rugséjo 14 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2022/1530 ('), kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, jgyvendinama 2022 m. rugsé¢jo 14 d.
Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2022/1529 (3, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui,
suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, kiek $ie teisés aktai su juo susije, taip pat panaikinti jam
taikomy individualiy sankcijy pratesimg ir iSbraukti ji i§ Reglamento Nr. 269/2014 (°) I priede esancio s3raso,

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi toliau nurodytais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad ieskovo jtraukimo j asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasa
motyvai yra neteisingi ir (arba) nereik$mingi.

— Pirma dalis: ieskovas ne specialiai vykdo veikla tuose ekonomikos sektoriuose, kurie yra svarbas Rusijos Federacijos
pajamy Saltiniai.

— Antra dalis: ieskovas nepalaiko ir nesiima veiksmy ar politiniy priemoniy, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam
vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi arba kuriais kenkiama stabilumui ar saugumui
Ukrainoje arba | juos késinamasi. leskovas néra JSC Detyarev Plant akcininkas.

— Trecia dalis: ieskovas nei materialiai, nei finansiskai neremia Rusijos Federacijos vyriausybés. Monolit Fonds yra
politiskai neutrali labdaros organizacija, o skirti medaliai ir apdovanojimai néra materialios ar finansinés paramos
Rusijos Federacijos vyriausybei jrodymas.

— Ketvirta dalis: ieSkovas negauna naudos i§ Rusijos Federacijos vyriausybés. Nei per Monolit Fonds, nei kokiu kitu badu
ieskovas negauna ekonominés ar kitokios naudos i§ Rusijos Federacijos vyriausybés.

— Penkta dalis: nurodyti faktai yra paseng, nebeaktualiis ir skiriant ieSkovui sankcijas (ar jas pratesiant) nereikSmingi.

— Sesta dalis: Taryba nevykdo jai tenkancios jrodinéjimo pareigos. Ji remiasi tik 3aliskais, netinkamais ir nepatikrintais
informacijos $altiniais. Néra objektyviy ir patikimy jrodymy, pagrindzianciy Tarybos teiginius.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad ieskovas nebuvo isklausytas ir tinkamai informuotas, taigi paZeista teisé
i teisingg bylos nagrinéjima.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad jtraukus ieskovg j asmeny, kuriems taikomos sankcijos, sarasg paZeista
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija — Chartijos 6, 8, 16 ir 17 straipsniy, siejamy su 52 straipsniu paZeidimas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad Sprendime (BUSP) Nr. 2022329 (¥) vartojami terminai yra netikslas,
todél sprendimas taikomas savavaliskai — teisinio saugumo principo pazeidimas.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad sankcijos taikomos diskriminuojant. Asmenims, kuriy situacija panasi,
sankcijy nebuvo skirta, o ieskovui sankcijos skirtos tik dél to, kad jis yra 1) turtingas, 2) politiskai neutralus 3) Rusijos
verslininkas.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad i§ Tarybos turi biiti priteistos bylinéjimosi islaidos, nes ieskovas buvo
priverstas pareiksti §j ieskinj todél, kad Taryba vis dar nei$nagrinéjo jo praSymo dél perzidros.

) OLL 239, 2022, p. 149.

OL L 239, 2022, p. 1.

) 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 78, 2014, p. 6).

(*) 2022 m. vasario 25 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/329, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy

priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei

arba | juos késinamasi (OL L 50, 2022, p. 1).

o~
-

2022 m. gruodzio 8 d. pareikstas ieskinys byloje bet365 Group /| EUIPO (bet365)
(Byla T-764/22)
(2023/C 35/99)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: bet365 Group Ltd (Stoke on Trent, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty J. van Manen ir E. van Gelderen

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo, kuriame yra Zodinis elementas ,bet365¢
paraiska — Registracijos paraiska Nr. 18 479 799

Gincijamas sprendimas: 2022 m. rugséjo 19 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 622/2022-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2022 m. gruodzio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Hoffmann | EUIPO — Moldex/Metric (Holex)
(Byla T-767/22)
(2023/C 35/100)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
leskové: Hoffmann GmbH Qualititswerkzeuge (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokato D. von Schultz
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Moldex/Metric AG & Co. KG (Walddorthaslach, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,Holex“ paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 222 083

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. rugséjo 30 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1248/2022-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendimg tiek, kiek buvo atmesta ES prekiy Zenklo paraiska Nr. 18 222 083 9 klasés prekéms
Jkvépavimui skirtos kaukes, isskyrus dirbtiniam kvépavimui skirtas kaukes® ir prekéms ,klausos apsaugos jtaisai;
klausos apsaugos priemonés; klausos apsaugos priemonés, ypa¢ ausy kiStukai, minkstos ausinés su plokstelémis,
ausinés (ausiniy formos klausos apsaugos priemonés)”,

— atmesti visg protesta,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2022 m. gruodzio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Cogebi ir Cogebi | Taryba
(Byla T-782/22)
(2023/C 35/101)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Cogebi (Briuselis, Belgija), Cogebi, a.s. (Taboras, Cekijos Respublika) atstovaujamos advokato H. over de Linden

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 ('), i§ dalies pakeisto 2022 m. spalio 6 d.
Tarybos reglamentu (ES) 2022/1904, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy
priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (3, 3 straipsnio i punktg, kiek jis
susijes su KN kodo 6814 jtraukimu | prekiy ir technologijy sarasa, nurodytg Tarybos reglamento (ES) 2022/1904
3 straipsnio i punkte (XXI priedas);

— priteisti i§ Tarybos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas esminio procediirinio reikalavimo - reikalavimo nurodyti motyvus —
pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas akivaizdzia vertinimo klaida.
3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas laisvés uZsiimti verslu, kaip ji suprantama pagal Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnj, pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnyje numatytos teisés

i gera administravimg ir Chartijos 47 straipsnyje numatytos teisés | veiksminga teising gynyba ir teisinga bylos
nagrinéjimg pazeidimu.

() OLL 229, 2014, p. 1.
() OLL 2591, 2022, p. 3.

2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Timberland Europe | Komisija
(Byla T-782/16) ()
(2023/C 35/102)
Proceso kalba: angly

Sestosios kolegijos pirmininké nutartimi nurodé isbraukti byl i§ registro.

() OLC 14,2017 1 16.

2022 m. gruodzio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Foz / Taryba
(Byla T-481/21) ()
(2023/C 35/103)
Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

()  OLC 412, 2021 10 11.
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2022 m. lapkricio 28 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lilly Drogerie /| EUIPO — Lillydoo (LILLYDOO
kids)

(Byla T-150/22) ()
(2023/C 35/104)
Proceso kalba: angly

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC198,2022 5 16.
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	Byla C-595/21: 2022 m. gruodžio 1 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bayerisches Verwaltungsgericht Ansbach (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) LSI – Germany GmbH / Freistaat Bayern (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Informacijos apie maistą teikimas vartotojams – Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 – 17 straipsnis ir VI priedo A dalies 4 punktas – „Maisto produkto pavadinimas“ – „Produkto pavadinimas“ – Maisto produktų etiketėje privalomai nurodomi duomenys – Komponentas arba sudedamoji dalis, naudojama iš dalies ar visiškai pakeisti komponentui ar sudedamajai daliai, kuri paprastai naudojama arba natūraliai yra, kaip tikisi vartotojai, maisto produkto sudėtyje)
	Byla C-600/21: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) QE / Caisse régionale de Crédit mutuel de Loire-Atlantique et du Centre Ouest (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Direktyva 93/13/EEB – 3 straipsnio 1 dalis – 4 straipsnis – Sąlygos nesąžiningumo vertinimo kriterijai – Sąlyga dėl paskolos sutarties nutraukimo – Sutartyje numatytas atleidimas nuo raginimo įvykdyti pareigą)
	Byla C-625/24: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) VB / GUPFINGER Einrichtungsstudio GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Neteisėtas sutarties atsisakymas vartotojo iniciatyva – Nesąžininga pripažinta sąlyga, nustatanti verslininko teisę į žalos atlyginimą – Dispozityviosios nacionalinės teisės taikymas)
	Byla C-731/21: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation du Grand-Duché de Luxembourg (Liuksemburgas) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) GV / Caisse nationale d’assurance pension (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Laisvas asmenų judėjimas – SESV 45 straipsnis – Darbuotojai – Reglamentas (ES) Nr. 492/2011 – 7 straipsnio 1 ir 2 dalys – Vienodas požiūris – Socialinės lengvatos – Maitintojo netekimo išmoka – Civilinės partnerystės nariai – Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias maitintojo netekimo išmokos skyrimas siejamas su teisėtai kitoje valstybėje narėje sudarytos ir joje įregistruotos partnerystės įregistravimu nacionaliniame registre)
	Byla C-769/21: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje (Administratīvā rajona tiesa (Latvija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) AAS „BTA Baltic Insurance Company“ / Iepirkumu uzraudzības birojs, Tieslietu ministrija (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Viešieji pirkimai – Direktyva 2014/24/ES – 18 straipsnio 1 dalis – Vienodo požiūrio, skaidrumo ir proporcingumo principai – Sprendimas atšaukti konkursą – Dviejų konkurso dalyvių, kurie yra tas pats ekonominės veiklos vykdytojas, atskirai pateikti du ekonomiškai naudingiausi pasiūlymai – Konkurso laimėtojo atsisakymas pasirašyti sutartį – Perkančiosios organizacijos sprendimas atmesti kito konkurso dalyvio pasiūlymą, nutraukti konkurso procedūrą ir paskelbti naują konkursą)
	Byla C-492/22 PPU: 2022 m. gruodžio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) dėl Europos arešto orderio vykdymo; orderis išduotas dėl CJ (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Prejudicinio sprendimo priėmimo skubos tvarka procedūra – Teismų bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose – Europos arešto orderis – Pagrindų sprendimas 2002/584/TVR – 6 straipsnio 2 dalis – Kompetentingų teisminių institucijų nustatymas – Sprendimas atidėti perdavimą, priimtas institucijos, neturinčios vykdančiosios teisminės institucijos statuso – 23 straipsnis – Numatytų perdavimo terminų pasibaigimas – Pasekmės – 12 straipsnis ir 24 straipsnio 1 dalis – Prašomo perduoti asmens tolesnis laikymas suimto siekiant vykdyti baudžiamąjį persekiojimą vykdančiojoje valstybėje narėje – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 6, 47 ir 48 straipsniai – Kaltinamojo teisė asmeniškai dalyvauti nagrinėjant bylą teisme)
	Byla C-597/21: 2022 m. gruodžio 15 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Centro Petroli Roma Srl / Agenzia delle Dogane e dei Monopoli (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 ir 99 straipsniai – SESV 267 straipsnis – Nacionalinių galutinės instancijos teismų pareigos pateikti prašymą priimti prejudicinį sprendimą apimtis – Šios pareigos išimtys – Kriterijai – Situacijos, kai teisingas Sąjungos teisės aiškinimas yra toks akivaizdus, kad nelieka jokių pagrįstų abejonių – Reikalavimas, kad nacionalinis paskutinės instancijos teismas būtų įsitikinęs, jog ir kitiems valstybių narių paskutinės instancijos teismams bei Teisingumo Teismui būtų taip pat akivaizdu)
	Byla C-138/22: 2022 m. lapkričio 18 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Sąd Rejonowy dla Warszawy – Śródmieścia w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) TD, SD / mBank S.A. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Hipoteka užtikrinta paskola, indeksuota užsienio valiuta – Nesąžiningos sąlygos – Sutarties negaliojimas dėl nesąžiningų ar įstatymams prieštaraujančių sąlygų įtraukimo – Vartotojo pasirinkimas – Nacionalinės teisės aiškinimas – Akivaizdus jurisdikcijos nebuvimas)
	Byla C-229/22: 2022 m. gruodžio 2 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje (Tribunalul Specializat Cluj (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) NC / Compania Naţională de Transporturi Aeriene Tarom SA (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Oro transportas – Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 – 5 straipsnio 1 dalies c punkto iii papunktis – Kompensavimas ir pagalba keleiviams – Skrydžio atšaukimas – Teisė į kompensaciją pasiūlymo skristi kitu maršrutu atveju – Sąlygos – Sąjungos teisės nuostatos skirtingomis kalbomis neatitikimas – Pasiūlymas skristi kitu maršrutu, pagal kurį keleiviai gali išvykti ne anksčiau kaip likus valandai iki tvarkaraštyje numatyto išvykimo laiko)
	Byla C-389/22: 2022 m. birželio 13 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje GC ir kt. / Croce Rossa Italiana ir kt.
	Byla C-594/22 P: 2022 m. rugsėjo 14 d. Gugler France pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-147/21, Gugler France / EUIPO – Gugler (GUGLER)
	Byla C-623/22: 2022 m. rugsėjo 29 d. Cour constitutionnelle (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Belgian Association of Tax Lawyers ir kt. / Premier ministre/ Eerste Minister
	Byla C-639/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje X / Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht
	Byla C-640/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Fiscale Eenheid Achmea BV / Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam
	Byla C-641/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Y / Inspecteur van de Belastingdienst Amsterdam
	Byla C-642/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Stichting Pensioenfonds voor Fysiotherapeuten / Inspecteur van de Belastingdienst Maastricht
	Byla C-643/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Stichting BPL Pensioen / Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht
	Byla C-644/22: 2022 m. spalio 12 d. Rechtbank Gelderland (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Stichting Bedrijfstakpensioensfonds voor het levensmiddelenbedrijf (BPFL) / Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht
	Byla C-650/22: 2022 m. spalio 17 d. Cour d’appel de Mons (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Fédération internationale de football association (FIFA) / BZ
	Byla C-654/22: 2022 m. spalio 19 d. rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen Afdeling Gent (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de voedselketen & Leefmilieu / Triferto Belgium NV
	Byla C-658/22: 2022 m. spalio 19 d. Sąd Najwyższy (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą
	Byla C-670/22: 2022 m. spalio 24 d. Landgericht Berlin (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą baudžiamojoje byloje prieš M. N.
	Byla C-677/22: 2022 m. lapkričio 2 d. Sąd Rejonowy Katowice – Wschód w Katowicach (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Przedsiębiorstwo Produkcyjno – Handlowo – Usługowe A. / P. S.A.
	Byla C-678/22: 2022 m. lapkričio 3 d. Sąd Rejonowy dla Krakowa – Podgórza w Krakowie (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Profi Credit Polska S.A. / G.N.
	Byla C-682/22: 2022 m. lapkričio 2 d. Upravni sud u Zagrebu (Kroatija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje LM / Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak
	Byla C-683/22: 2022 m. lapkričio 4 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Adusbef – Associazione difesa utenti servizi bancari e finanziari ir kt. / Presidenza del Consiglio dei ministri ir kt.
	Byla C-689/22: 2022 m. lapkričio 9 d. Tribunale di Oristano (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje S. G. / Unione di Comuni Alta Marmilla
	Byla C-693/22: 2022 m. lapkričio 10 d. Sąd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje I. sp. z o.o. / M. W.
	Byla C-695/22: 2022 m. lapkričio 10 d. Městský soud v Praze (Čekijos Respublika) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Fondee a.s. / Česká národní banka
	Byla C-698/22: 2022 m. lapkričio 14 d. Apelativen sad Varna (Bulgarija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą baudžiamojoje byloje prieš TP ir OF
	Byla C-721/22 P: 2022 m. lapkričio 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. rugsėjo 14 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimto sprendimo byloje T-775/20, PB / Komisija
	Byla C-742/22 SA: 2022 m. lapkričio 30 d. ieškinys dėl leidimo taikyti apribojimus byloje Ntinos Ramon / Europos Komisija
	Sujungtos bylos T-316/14 RENV ir T-148/19: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PKK / Taryba (Bendra užsienio ir saugumo politika – Dėl PKK priimtos ribojamosios priemonės siekiant kovoti su terorizmu – Lėšų įšaldymas – Bendroji pozicija 2001/931/BUSP – Taikymas ginkluoto konflikto situacijoms – Teroristinė grupė – Sprendimų įšaldyti lėšas faktinis pagrindas – Kompetentingos institucijos priimtas sprendimas – Trečiosios valstybės valdžios institucija – Peržiūra – Proporcingumas – Pareiga motyvuoti – Teisė į gynybą – Teisė į veiksmingą teisminę gynybą – Ieškinio patikslinimas)
	Byla T-698/16: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Trasta Komercbanka ir kt. / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta kredito įstaigų priežiūra – ECB pavesti specialūs priežiūros uždaviniai – Sprendimas panaikinti kredito įstaigos veiklos leidimą – Ieškovo mirtis – Pagrindo priimti sprendimą iš dalies nebuvimas – Dalyvaujančių valstybių narių nacionalinių institucijų ir ECB įgaliojimai pagal Bendrą priežiūros mechanizmą – Vienodas vertinimas – Proporcingumas – Teisėti lūkesčiai – Teisinis saugumas – Piktnaudžiavimas įgaliojimais – Teisė į gynybą – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-101/18: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Austrija / Komisija (Valstybės pagalba – Branduolinė pramonė – Vengrijos numatyta pagalba dviem naujiems branduoliniams reaktoriams Pakšo atominėje elektrinėje įrengti – Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama suderinama su vidaus rinka, jei laikomasi tam tikrų įsipareigojimų – SESV 107 straipsnio 3 dalies c punktas – Pagalbos suderinamumas su Sąjungos teise, išskyrus valstybės pagalbos teisę – Neatsiejamas ryšys – Branduolinės energijos skatinimas – Euratomo sutarties 192 straipsnio pirma pastraipa – Aplinkos apsaugos principas, principas „teršėjas moka“, atsargumo ir tvarumo principai – Atitinkamos ekonominės veiklos nustatymas – Rinkos nepakankamumas – Konkurencijos iškraipymas – Pagalbos proporcingumas – Valstybės intervencijos poreikis – Pagalbos elementų nustatymas – Viešojo pirkimo procedūra – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-275/19: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta kredito įstaigų priežiūra – ECB įgaliojimai – Įgaliojimai atlikti tyrimą – Patikrinimai vietoje – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 12 straipsnis – ECB sprendimas atlikti patikrinimą mažiau svarbios kredito įstaigos patalpose – Ieškinys dėl panaikinimo – Aktas, dėl kurio galima pareikšti ieškinį – Priimtinumas – ECB kompetencija – Pareiga motyvuoti – Patikrinimą pagrindžianti informacija – Procedūros reglamento 106 straipsnis – Nemotyvuotas prašymas surengti teismo posėdį)
	Byla T-301/19: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta kredito įstaigų priežiūra – Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 6 straipsnio 5 dalies b punktas – Būtinybė ECB vykdyti tiesioginę mažiau svarbios kredito įstaigos priežiūrą – Nacionalinės kompetentingos institucijos prašymas – Reglamento (ES) Nr. 468/2014 68 straipsnio 5 dalis – ECB sprendimas, kuriuo PNB Banka priskiriama svarbiems subjektams, kuriems taikoma tiesioginė priežiūra – Pareiga motyvuoti – Proporcingumas – Teisė į gynybą – Susipažinimas su administracinės bylos medžiaga – Reglamento (ES) Nr. 468/2014 68 straipsnio 3 dalyje numatyta ataskaita – Procedūros reglamento 106 straipsnis – Nemotyvuotas prašymas surengti teismo posėdį)
	Byla T-330/19: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Rizikos ribojimu pagrįsta kredito įstaigų priežiūra – Direktyvos 2013/36/ES 22 straipsnis – ECB prieštaravimas kredito įstaigos kvalifikuotosios akcijų paketo dalies įsigijimui – Vertinimo laikotarpio eigos pradžia – ECB dalyvavimas pradiniame procedūros etape – Siūlomo įsigyjančio asmens finansinio stabilumo ir rizikos ribojimo reikalavimų laikymosi kriterijai – Tinkamo pagrindo prieštarauti įsigijimui remiantis vienu ar daugiau vertinimo kriterijų buvimas – Procedūros reglamento 106 straipsnis – Nemotyvuotas prašymas surengti teismo posėdį)
	Byla T-230/20: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PNB Banka / ECB (Ekonominė ir pinigų politika – Kredito įstaigų rizikos ribojimu pagrįsta priežiūra – Reglamentas (ES) Nr. 1024/2013 – Specialūs ECB pavesti priežiūros uždaviniai – Sprendimas panaikinti kredito įstaigos PNB Banka licenciją – Pasiūlymas panaikinti kompetentingos nacionalinės institucijos licenciją – Sprendimas dėl PNB Banka nemokumo – Protingas terminas – Pareiga motyvuoti – Proporcingumas)
	Byla T-275/20: 2022 m. lapkričio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Westfälische Drahtindustrie ir kt. / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo ir žalos atlyginimo – Konkurencija – Karteliai – Europos įtempiamosios armatūros rinka – Sprendimas, kuriuo konstatuojamas SESV 101 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio pažeidimas – Pareigos pateikti banko garantiją vykdymo sustabdymas – Laikinai atliekamų mokėjimų grafikas – Teismo sprendimas, kuriuo iš dalies panaikinamas Komisijos sprendimas ir nustatoma tokio pat dydžio bauda, kokia buvo nustatyta pradžioje – Laikinai atliktų mokėjimų įskaitymas – Delspinigiai – SESV 266 straipsnio pirma pastraipa – Nepagrįstas praturtėjimas – Pakankamai sunkus teisės normos, suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimas – Nepagrįstai sumokėtų sumų susigrąžinimas – Teisinio pagrindo nebuvimas – Neteisėtumas)
	Byla T-537/20: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lietuva / Komisija (EŽŪOGF ir EŽŪFKP – Nefinansuojamos išlaidos – Lietuvos patirtos išlaidos – Ankstyvo pasitraukimo parama – Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 52 straipsnio 2 dalis – Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 908/2014 34 straipsnio 6 dalis ir 35 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-130/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje CCPL ir kt. / Komisija (Konkurencija – Karteliai – Mažmeninei prekybai skirtos maisto pakuotės – Sprendimas, kuriuo keičiamas baudos dydis – Baudos apskaičiavimo tvarka – Pažeidimo inkriminavimas – 2006 m. baudų apskaičiavimo gairės – Viršutinė baudos riba – Proporcingumas – Vienodas požiūris – Pajėgumas mokėti)
	Byla T-221/21: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italija / Komisija (EŽŪGF ir EŽŪFKP – Nefinansuojamos išlaidos – Paramos už plotą schema – Finansinės korekcijos – Sąvoka „daugiametės pievos“ – Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies h punktas – Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 499/2014 5 straipsnio 3 dalis)
	Byla T-401/21: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje KN / Parlamentas (Institucinė teisė – EESRK narys – 2019 finansinių metų EESRK biudžeto įvykdymo patvirtinimo procedūra – Parlamento rezoliucija, kurioje nurodyta, kad ieškovas vykdė psichologinį priekabiavimą – Ieškinys dėl panaikinimo – Aktas, dėl kurio negalima pareikšti ieškinio – Nepriimtinumas – Ieškinys dėl žalos atlyginimo – Asmens duomenų apsauga – Nekaltumo prezumpcija – Konfidencialumo pareiga – Gero administravimo principas – Proporcingumas – Pakankamai sunkus teisės normos, suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimas)
	Byla T-487/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Neoperl / EUIPO (Cilindro formos santechninio įdėklo vaizdas) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Prekių ženklo, vaizduojančio cilindro formos santechninį įdėklą, paraiška – Pozicinis lytėjimo prekių ženklas – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Teisės akto taikymo sritis – Nagrinėjimas ex officio – Apeliacinės tarybos atliekamas skiriamojo požymio vertinimas – Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) – Žymuo, kuris negali būti Europos Sąjungos prekių ženklu – Žymens sukeliamo lytėjimo pojūčio tikslaus ir savaime išsamaus grafinio vaizdo nebuvimas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 4 straipsnis ir 7 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-515/21: 2022 m. lapkričio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zeta Farmaceutici / EUIPO – Specchiasol (EUPHYTOS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas EUPHYTOS – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „EuPhidra“ – Ankstesnio prekių ženklo naudojimo iš tikrųjų įrodymas – Reglamento (EB) 40/94 56 straipsnio 2 dalis ir 43 straipsnio 2 dalis (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 64 straipsnio 2 dalis ir 47 straipsnio 2 dalis) – Atitinkami laikotarpiai – Pirmą kartą Apeliacinėje taryboje pateikti įrodymai – Apeliacinės tarybos diskrecija – Naujų ar papildomų įrodymų kvalifikavimas – Reglamento 2017/1001 95 straipsnio 2 dalis – Deleguotojo reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 4 dalis)
	Byla T-612/21: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje ADS L. Kowalik, B. Włodarczyk / EUIPO – ESSAtech (Belaidžio nuotolinio valdymo pulto priedas) (Bendrijos dizainas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis belaidžio nuotolinio valdymo pulto priedą – Negaliojimo pagrindas – Prekės išvaizdos savybės, kurias lemia vien jos techninė funkcija – Reglamento (EB) Nr. 6/2002 8 straipsnio 1 dalis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas – Faktinės aplinkybės, kuriomis remiamasi, arba įrodymai, pirmą kartą pateikti Apeliacinėje taryboje – Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis – Pareiga motyvuoti – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos 41 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies c punktas)
	Byla T-623/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Puma / EUIPO – Vaillant (Puma) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Puma“ paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas PUMA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Kenkimas reputacijai – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalis)
	Byla T-678/21: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mendes / EUIPO – Actial Farmaceutica (VSL3TOTAL) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas VSL3TOTAL – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas VSL#3 – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Žymenų panašumas – Prekių panašumas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 53 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir 60 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-701/21: 2022 m. lapkričio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Allessa / EUIPO – Dumerth (CASSELLAPARK) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas CASSELLAPARK – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Skiriamasis požymis – Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas – Visuomenę suklaidinti galinčio prekių ženklo nebuvimas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b, c ir g punktai (dabar – Reglamento (ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b, c ir g punktai) – Pareiga motyvuoti – Reglamento 2017/1001 94 straipsnis)
	Byla T-738/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bora Creations / EUIPO (essence) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „essence“ – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas – Skiriamojo požymio nebuvimas – Reglamento 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-747/21: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Borussia VfL 1900 Mönchengladbach / EUIPO – Neng (Fohlenelf) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Fohlenelf“ – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas, 94 straipsnio 1 dalis ir 97 straipsnio 1 dalies d punktas)
	Byla T-780/21: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lila Rossa Engros / EUIPO (LiLAC) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo LiLAC paraiška – Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas)
	Byla T-12/22: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Hasco TM / EUIPO – Esi (NATURCAPS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas NATURCAPS – Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas NATURKAPS – Ankstesnio prekių ženklo naudojimo iš tikrųjų nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 64 straipsnio 2 dalis – Farmacijos produktų ir mitybos priedų kvalifikavimas)
	Byla T-85/22: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Korporaciya „Masternet“ / EUIPO – Stayer Ibérica (STAYER) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas STAYER – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnis ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas) – Prekių, kurių naudojimas iš tikrųjų buvo įrodytas, vertinimas)
	Byla T-151/22: 2022 m. lapkričio 23 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje General Wire Spring / EUIPO (GENERAL PIPE CLEANERS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Europos Sąjungoje galiojanti tarptautinė registracija – Žodinis prekių ženklas GENERAL PIPE CLEANERS – Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas – Apibūdinamasis požymis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas)
	Byla T-155/22: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Korporaciya „Masternet“ / EUIPO – Stayer Ibérica (STAYER) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas STAYER – Prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 15 straipsnis ir 51 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 18 straipsnis ir 58 straipsnio 1 dalies a punktas) – Prekių, kurių naudojimas iš tikrųjų buvo įrodytas, vertinimas)
	Byla T-159/22: 2022 m. gruodžio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanetview / EUIPO – 2boca2catering (Las Cebras) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Las Cebras“ paraiška – Ankstesnis vaizdinis nacionalinis prekių ženklas LEZEBRA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-379/16: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Basicmed Enterprises ir kt. / Taryba ir kt. (Deliktinė atsakomybė – Ekonominė ir pinigų politika – Paramos stabilumui Kipre programa – ECB valdančiosios tarybos sprendimas dėl skubios paramos likvidumui padidinti gavus Kipro centrinio banko prašymą – 2013 m. kovo 25 d., balandžio 12 d., gegužės 13 d. ir rugsėjo 13 d. Euro grupės deklaracijos dėl Kipro – Sprendimas 2013/236/ES – Įgyvendinimo sprendimas 2013/463/ES – 2013 m. balandžio 26 d. Kipro ir Europos stabilumo mechanizmo sudarytas Susitarimo memorandumas dėl specialių ekonominės politikos sąlygų – Bendrojo Teismo jurisdikcija – Priimtinumas – Formos reikalavimai – Vidaus teisių gynimo priemonių išnaudojimas – Pakankamai aiškiai išreikštas teisės normos, suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimas – Nuosavybės teisė – Teisėti lūkesčiai – Vienodas požiūris – Ieškinys, iš dalies pateiktas akivaizdžiai jurisdikcijos jį nagrinėti neturinčiam teismui, iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas)
	Byla T-640/20: 2022 m. lapkričio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Validity / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Galimybė susipažinti su dokumentais – Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 – Dokumentai, susiję su ERPF bendrai finansuojamu kvietimo teikti paraiškas projektu – Iš valstybės narės kilę dokumentai – Dalinis atsisakymas leisti susipažinti su dokumentais – Atskleidimas po ieškinio pareiškimo – Suinteresuotumo kreiptis į teismą išnykimas – Pagrindo priimti sprendimą iš dalies nebuvimas – Prašymas patikslinti ieškinį – Dalinis nepriimtinumas)
	Byla T-800/21: 2022 m. lapkričio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Fieldpoint (Cyprus) / EUIPO (HYPERLIGHTOPTICS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo HYPERLIGHTOPTICS paraiška – Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas – Vienodas požiūris – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-801/21: 2022 m. lapkričio 22 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Fieldpoint (Cyprus) / EUIPO (HYPERLIGHTEYEWEAR) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo HYPERLIGHTEYEWEAR paraiška – Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas – Apibūdinamasis pobūdis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies c punktas – Vienodas požiūris – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-595/22: 2022 m. rugsėjo 21 d. pareikštas ieškinys byloje Ferreira de Macedo Silva / Frontex
	Byla T-650/22: 2022 m. gruodžio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Athlet / EUIPO – Heuver Bandengroothandel (ATHLET)
	Byla T-688/22: 2022 m. lapkričio 11 d. pareikštas ieškinys byloje FOF / Komisija
	Byla T-691/22: 2022 m. lapkričio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Fontwell / Komisija
	Byla T-700/22: 2022 m. lapkričio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Mission / Komisija
	Byla T-705/22: 2022 m. lapkričio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Durie / Komisija
	Byla T-707/22: 2022 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Ostrava / Komisija
	Byla T-708/22: 2022 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje White Pearl / Komisija
	Byla T-710/22: 2022 m. lapkričio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Starboard / Komisija
	Byla T-711/22: 2022 m. lapkričio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Caledonian / Komisija
	Byla T-712/22: 2022 m. lapkričio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Fuchinvest / Komisija
	Byla T-716/22: 2022 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Administradora Fortaleza ir kt. / Komisija
	Byla T-717/22: 2022 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Newco / Komisija
	Byla T-721/22: 2022 m. lapkričio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Bourbon Offshore Interoil Shipping / Komisija
	Byla T-730/22: 2022 m. lapkričio 18 d. pareikštas ieškinys byloje LG ir kiti / Komisija
	Byla T-743/22: 2022 m. lapkričio 25 d. pareikštas ieškinys byloje Mazepin / Taryba
	Byla T-751/22: 2022 m. gruodžio 1 d. pareikštas ieškinys byloje Mazzone / Parlamentas
	Byla T-752/22: 2022 m. gruodžio 1 d. pareikštas ieškinys byloje Ceravolo / Parlamentas
	Byla T-757/22: 2022 m. gruodžio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Puma / EUIPO – Road Star Group (Avalynė)
	Byla T-758/22: 2022 m. gruodžio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Puma / EUIPO – Fujian Daocheng Electronic Commerce (Batai)
	Byla T-763/22: 2022 m. gruodžio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Kesaev / Taryba
	Byla T-764/22: 2022 m. gruodžio 8 d. pareikštas ieškinys byloje bet365 Group / EUIPO (bet365)
	Byla T-767/22: 2022 m. gruodžio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Hoffmann / EUIPO – Moldex/Metric (Holex)
	Byla T-782/22: 2022 m. gruodžio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Cogebi ir Cogebi / Taryba
	Byla T-782/16: 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Timberland Europe / Komisija
	Byla T-481/21: 2022 m. gruodžio 1 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Foz / Taryba
	Byla T-150/22: 2022 m. lapkričio 28 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Lilly Drogerie / EUIPO – Lillydoo (LILLYDOO kids)

